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Un anuncio ¢n un
lranviade Nanila,
en donde el Quaker
Oals gusta mucho.

Desembarcando Quaker Qats
de un wapor que navega las
covlar de lasr Indias Orientales

Fon las FILIPINAS . .

OS alimentos fritos suelen ser indi-
gestos y no muy nutritivos. De
ahi, que muchas familias en las Fili-
pinas, asi como en Centro y Sud Amé-
rica, toman Quaker Oats todos los dias
en sus comidas, obteniendo asi una
alimentacién més sana y mejor equili-
brada.

El Quaker Oats tiene propiedades
sumamente saludables y proporciona
energias en abundancia. Es un pro-
ducto natural, en cuya elaboracién se
conservan intactas todas las propie-

dades originales del cereal. Fortalece

Quaker Oats

los huesos y forma misculos, produ-
ciendo fuerza y vigor.Sus vitaminas son
esenciales para la salud y tiene subs-
tancias fibrosas que facilitan la di-
gestion.

El Quaker Oats puede servirse en
tal variedad de platos exquisitos, que
puede tomarse todos los dias sin que
yamés canse. Uselo en forma de crema,
para espesar sopas o cocido; también
para hacer bizcochos, tortas, etc. Es
un alimento econd-
mico, facil de pre-

parar y de digerir.

Enschiando a los filipinos cémo
ve prepara el Quaker Oals,




Un instrumento Victor para cada proposito

para cualquier ocasion . . . para todos: los bolsillos

Nuweve Radio Vietor R-35

~El muevo invento sensa-

clomal de Ia Vietor para
el afio 1931, El primer y
dnleo radie microsimeréd.
nico de 5 circultor—con
4 radiotromes de rejilla
blindada. ;Puresa de tono

incomparable!

Electrola Victor E-152w—

Un isstrumente de funm.
clonamientn eléctrico, th
po de cone, de perfeceion
superintiva,

Vietrola Ortofonica 09w

Exeelonte aparate musical,

Adaprodor Victor de Onda
Corta==lUn nuove produc
te de los ingenieros Vies
ter para recepelomes roae
diotelefénicas lejanas,

Victrola Portatil 2.55

)
Nueva Eloctrola Vietor con
Rodio RE-57-=con Dispo-
sitive para Crabar Disces
en Casa.

HE aqui el Rey de los Regalos. .. {El regalo ideal para

fin de ano!

Un instrumento Victor legitimo proporcionaria a Ud. y a
los suyos felicidad y alegria mas constantes que cualquier
otro regalo...el goce continuo e indescriptible de la
miusica perfecta.

iNo diga que no puede comprar un instrumento Victor!
Ud. puede y todos pueden, pues la calidad Victor, con ser
insuperable, tiene precios bajos y razonables.

Victrolas, Electrolas, el nuevo y revolucionario Radio
Victor y la Electrola Vietor con Radio . .. La Victor ofrece
una variedad asombrosa de modelos insuperables.

La Nueva Electrola Victor con Radio para 1931 propor-
cionard a Ud. la masica que Ud. quiera, cuando Ud. la
quiera, bien sea reproduciendo discos, o bien musica
transmitida por radio, 6peras, sinfonias, jazz...todos los
entretenimientos que el mundo ofrece. Todavia mas: esta
maravillosa invencion crea el nuevo deporte de “grabar
discos en casa” ... discos de su propia voz.

La marca de fabrica Victor es su garantia absoluta—ahora
y en el futuro. Por todos los medios no deje de ver y
OIR estos maravillosos instrumentos Victor. jHigalo
hoy mismo!

_&?Zueva

JLECTROLA VICTOR
con o sin RADIO

VI CTROLA

Ortofonica-=

Velonal de la’

Naoeo Rndin’rfﬂor R-39
—ell nueve to senas.
Ator para «l
w1931, El pFimer y finie
co radio micresinceronico
de 5 cirgtitoss—con 4 ra-
diotrones da rejilla blin-
dada. ;I de tone in-

Nueve Rodio Vieter R-15
==de Rejilla Blindada y 4
Cirenitos.

Victrola Ortofénica V.30
e Hellisimo  instruments
que tipifiea el mas alte
grade de perfeocclin.

Victrola 1.4
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PUBLICADA EN HOLLY WOOD

TOMO IV—No. 12 DICIEMBRE, 1930

ackie Coogan em el papel que desempefia en el

Im “Tom Sawyer" en que este favorito chiguillo

vuelve a la pantalla, un poco mis crecido, pero tan
simpltico como siempre.

¥

En esta edicion . .

Publicamos los nombres de las perso-
nas agraciadas con los premios ofrecidos
por esta revista en ¢l Concurso de Artis-
tas. Ojald que su nombre esté en esa
lista, pero si no estd, ya habra otras opor-
tunidades.

Crespo nos dice quicnes son los pre-
feridos de los astros y es curioso comen-
tar que sus gustos son Opuestos a sus
personalidades.

La industria cinematogrifica ha cam-
biado de duefios desde la incepcién de
las parlantes y asi nos lo cuenta Bor-
cosque en su articulo Los bancos y el
cine.

e

'En la proxima . .

Borcosque nos darda una lista de las
peliculas que actualmente se estin fil-
mando en espaiiol en los estudios de
Hollywood, y nos dara su opinion sobre
ellas.

Crespo nos demostrarda enfaticamente,
que no hay nada imposible en Holly-
wood y que ya no se puede creer en lo
que se ve.

Cosas de perros es el titulo de un arti-
culo por el genial Lorenzo Martinez,
quien nos presenta algunos canes este-
lares de Hollywood.

Juan J. Moreno
Director

Vernon Johnston
Gerente Administrador
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"TALKIES EN ESPANOL

iVALEN LA PENA DE
VERSE!

Buster Keaton en
“ESTRELLADOS" y
“DE FRENTE, MARCHEN"
Ramon Novarro en
“SEVILLA DE MIS AMORES"

Ernesto Vilches en

“WU LI CHANG"
“OLIMPIA"

“MONSIEUR LE FOX"
*“MADAME X”

“EL PRESIDIO”

“EL PROCESO DE MARY DUGAN"
“LA DIVORCIADA"
“TRADER HORN"”

“LA MUCHACHA DIJO NO"
“LAS NOVIAS RUBOROSAS"

COMEDIAS de Laurel & Hardy,
Charley Chase, “La Pandilla”

ELLA: iPor cierto que los “talkies” en espafiol de la Metro-
Goldwyn-Mayer son los mejores de todos!

EL: No es de admirar. Son hechos por gente nuestra,
de alma hispana, figuras destacadas de la escena
espafnola
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Ernesto Vilches José Crespo

APARECEN EN PELICULAS HABLADAS DE LA METRO-GOLDWYN-MAYER

Conchita Montencgro Ramon Novarro Raquel Torres

9
Eduardo Ugarte

ALGUNOS DE LOS ESCRITORES ESPANOLES DE FILMS DE LA
METRO-GOLDWYN-MAYER

“Siempre en los mejores cinemas”

José Lopez Rubior

Edgar Neville Miguel de Zarraga




UN DOLAR

A In memoria de Lon Chaney

MADRID, ESPARA—;Lon
Chaney ha muerto! Con €l se
fué toda una época del cinema,
la época del actor de cine ver-
dad, que era Lon Chaney.

Este gran actor a quien se
conocia por “el hombre de las
mil caras"” ademis de poseer ¢l don de las miltiples caracteriza-
ciones era un gran actor dramitico al que no le hacia falta el dis-
fraz para ejecutar un trabajo verdaderamente admirable, digalo si
né su gran film “El Sargento Malacara” en ¢l cual aparecié con
su cara verdadera,

Este actor que poseia el don de retorcer su cuerpo, su cara, y sus
musculos hasta lograr con ellos posturas y posiciones inverosimiles
y rostros horrorosos, era el Gnico actor de cine hasta hoy habido que
realizaba sus creaciones sin recordarnos nunca el teatro como les
pasa adn a los mas grandes actores que no pueden dejar de re-
cordarnos en algunos momentos su abolengo teatral,

¢Quiere esto decir que Lon Chaney era un artista esencialmente
original en sus producciones? No, puesto

Los lectores de CINELANDIA dan
su opinion del cine, de los artis-
tas y de esta revista.

POR CARTA

{Qué soberbia actuacién en
la cinta “El camino de la
carnc!” En ella refleja su per-
suasivo arte mejor que palabra
alguna pudiera expresar. Como
actor humano, sublime, no re-
quiere efectos teatrales porque
la intensidad dramditica para
conmover tiene que ser sincera.
Es légico que personas inteligentes, amantes de la naturalidad pre-
fieran un actor de la categoria de Jannings, porque Jannings po
posce un rostro de Adonis, pero por sus dotes artisticas y personali-
dad, es un hombre, jtodo un hombre! Admirado sin salvedades y
entre los artistas masculinos no hay otro mis noble.

Carmen M. Mercader.

No olvida ¢l cine silente

SANTIAGO, CHILE—;Por qué no hacen mds peliculas silen-
ciosas? ¢Nos tendremos que resolver a no ver mds a nuestros fa-
voritos porque sus voces no fueron adaptadas al micréfono? No

podemos negar que con ¢l sonoro hemos

que repetin los mismos o parecidos tru-
cos en muchas de sus cintas de algunas
de 2% cuales salia adelante con la labor
.nraperable de su trabajo y caracteriza-
cion ‘viqitables. Lon Chaney se habra
figuraao al morir en el escenario de un
estudio gigantesco en el cual se filmaba
su Gltimo film. Habrd contraido la cara
en su mueca mis horrible y habrd pre-
guntado a un director invisible ;Estoy
bien asi? . . . (Si? pues adelante, y se
habrd terminado el film que serd proyec-
tado en el lienzo blanco de la gran pan-
talla de la eternidad.

Descansa en paz, Lon Chaney, que tu
frente estd rodeada de una corona de
celuloide y tu nombre pasard a la eterni-
dad unido al cinema, arte de multitudes.

Angel Maestro, h.

Felicita a 1a Universal

JALAPA, MEXICO—CINELANDIA
del mes de septiembre contiene en su
pdgina “Cinelindicas"” la noticia mds in-
teresante que s¢ ha publicado desde el
nacimiento del cine sonoro. Me refiero a
la declaracién de Carl Laemmle, Jr., al

hecho muy buenas adquisiciones: Al Jol-
son, Maurice Chevalier, ete, etc., pero
preferimos ¢l mudo. Ademis, jcuantas
desilusiones al oir voces de artistas que
en el silencio habriamos forjado me-
jores! .

:Quien no se sentia estremecido en sus
butacas oyendo un vals cadencioso tocado
por violines y viendo las escenas de amor
de Greta Garbo y John Gilbert? Ahora
cualquier pelicula muda la hacen sonora
con victrola y “choca” oir chirriar los
discos. Asi como se hacen peliculas en
francés para los franceses y en espaiol
para los de habla castellana podrian
hacer mudas para los defensores del an-
tiguo cine.

Maria Gonzdles Y.

Su opinién es Ia de todos

SAO PAULO, BRASIL—EI| cine par-
lante es un gran paso hacia adelante
que ha dado la industria cinematogrdfica.
Después de haber asistido a un especta-
culo sonoro, al concurrir a uno silencioso,
me causa una impresién de extrafieza,
de anticuado, algo dificil de expresar,

decir que se volverda a usar el gesto como
medio interpretativo de la accibn.

En verdad, ya era necesario que no se
abusara tanto del nueveo invento en de-
trimento del verdadero arte; pues G-
mamente todos los films se han concre-
tado a enyefiarnos que Fulanita o Menganito tienen una voz mis o
menos vitafénica y que cantan mis o menos feo por lo regular mds
que feo. Y asi hemos visto atraidos por tal o cual nombre, buen
nGmero de cintas en las que sélo se espera o busca ¢l momento opor-
tuno para que los actores dialoguen, canten, o griten a lengua suelta,
mientras el piblico, narcotizado de tedio, renicga de esos especticu-
los desprovistos en lo absoluto de gracia, sentimiento, belleza, y
arte.

Por todo esto me atrevo a asegurar que causard gran regocijo a
los amantes del cine el derrotero tan deseado que se imprimira al
arte cinematogréfico, por lo menos en los talleres Universal.

R. Sudrez B,

No se necesita hablar para hacer sentir

DETROIT MICHIGAN — Co-

Lily Damita, artista extraordinaria,
vuclve al cine nortecamericano a actuar
de primera dama con Gary Cooper en la
obra “Fighting Caravans' de Paramount.

Soy ferviente admirador de las peliculas
habladas en nuestro idioma, pero bien
entendido, cuando sus intérpretes son la-
tinoamericanos o espanoles. Detesto cor-
dialmente las cintas que algunas empre-
sas estin exhibiendo en las cuales nues-
tro armonioso idioma es hablado por profanos que ni saben lo que
dicen. Para mi es burla estipida que nos hacen y no concurro a
exhibiciones de esa clase. ;Qué puede pedirse mejor que una cinta
hablada en espafiol por actores de nuestra raza? Ejemplo: “El
cuerpo del delito” y “Sombras de gloria™.

En este pais, cuyo idioma oficial es el portugués, toda pelicula en
espafiol es inmensamente apreciada, Durante la exhibicién de "Som-
bras de gloria” la gente formaba filas para entrar al salén cinemato-
grifico y salia sencillamente maravillada de la claridad y com-
prensién que notaban en esa cinta,

Roberto Luca

Se le cumplié su gusto

SAN JOSE, COSTA RICA—
He visto coronado hoy uno de

mo actor jquién no admira a
Emil Jannings? No necesita ha-
blar para hacer sentir lo mas
sublime de la vida. Jannings ha
arrancado ldgrimas a personas a
quienes ningun otro artista han
podido conmover y las ldgrimas
que nacen de noble sentimiento
son ¢l bilsamo del alma,

CINELANDIA pagard un délar por cada carta
interesante que publiquemos,
municaciones a Juan J. Moreno, director, CI-
NELANDIA, 1031 South Broadway, Los An-
geles, California, Estados Unidos de América,

mis mds grandes anhelos al po-
der oir por vez primera una peli-
cula hablada en espaiiol. Yo
creo que miles de latinos estin
hoy dia en circunstancias iguales
a las mias y descarin como yo
poder dar las mdis expresivas
gracias a todos aquellos que co-

(va ala pdgina 69)

Dirija sus co-
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Los insectos crian en lu-
gares pestilentes, crecen

Mensajeros G by

pre cargados de microbios

que depositan en los ali-

de la mentos humanos. Mitelos
antes de que ellos maten
a Ud. Pulverice Flit.

' mue rt e El Flit es mortifero para

las moscas, mosquitos,
pulgas, hormigas, cucara-
chas, chinches y sus hue-
vos. Inofensivo para el
hombre. No mancha.

No confunda al Flit con
otros insecticidas. Busque
elsoldaditoenla“lataama-
rilla con la faja negra.”

GTRADA

:matt.lw lm{f’de prisa

——

Para proteccién de Ud. el Flit se expende s6lo en latas selladas




eL OBSEQUIO

El obsequio carifioso de un automévil tan distinguido
como el Willys-Knight Gran Seis, el automévil més ele-
gante y lujoso que haya construido la Willys-Overland,
deleitara el corazén de la mujer moderna.

La belleza de este automévil la haré sentirse orgullosa,
la seguridad de poder usarlo diariamente la hara feliz y
la bondad de usted la tendréd siempre en su mente.

Visite al concesionario Willys-Overland mas cercano

que se vera complacido en exhibir y demostrar este

triunfo de ingenieria y lujo.

WILLYS EXPORT CORPORATION » TOLEDO, OHIOQ, E. U. A.
Direccién Cablegrafica: “Willysexco”

WILLYS-OVERLAND CROSSLEY, LTD., STOCKPORT, INGLATERRA
Direccion Cablegrafica: ' Flying,” Manchester

Faetén Gren Seis

WILLYS:
KNIGHT

GRAN SEIS

AUTOMOVILES « FINOS » WILLYS-OVERLAND




DICIEMBRE,

1930

CINELANDICAS

NTRE las noticias que este

mes nos llegan de los estu-

dios cinelandicos, se destaca
la muy asombrosa decisién de la
empresa Pathé de no hacer peli-
culas parlantes en idiomas ex-
tranjeros. Entre estos incluyen
el espaiiol, por supuesto, y como
esto nos incumbe directamente
y es tan enteramente opuesto a
la norma que hoy rige en la
mayoria de los estudios holly-

tros corazones. La misteriosa
personalidad de Greta Garbo no
encuentra ni puede encontrar pa-
ralelo entre las mujeres de nues-
tra raza y temperamento y ese
es su mayor magnetismo para
nosotros Nuestra idealizacion de
esa mujer, es sin duda objeto de
asombro para muchos de sus
compatriotas que ven en e€sa per-
sonalidad que admiramos, una
simple exposicion de tempera-

por
woodenses, es natural que trate mento noérdico, muy propio de
de comunicar a mis lectores las JUAN J. MORENO aquellas tierras donde la sangre
razones que guian a la produc- Director ardiente corre bajo un exterior

tora Pathé a dar este paso, y a la
vez analizar las probabilidades de éxito que pue-
dan tener en este asunto.

ALEGA la empresa Pathé que el publico ex-

tranjero—en este caso el hispano—desea con-
tinuar viendo a los idolos establecidos y no puede
entusiasmarse ante la perspectiva de suplantar
esas sombras idolatradas de la pantalla por seres
de su misma sangre. Ni creen ellos que el puabli-
co hispano pueda satisfacer su sed de romanticis-
mo presenciando la labor de actores veteranos del
teatro, por grande que sea su fama, ni por la
pléyade de jovenes de ambos sexos que carecen,
no solo de la experiencia necesaria, sino de esa
aura misteriosa con que nos place rodear a nues-
tros actuales idolos de la tela de plata.

Por cada Ramén Novarro, Dolores del Rio
o Lupe Vélez que llegaron a ser idolos de sus
compatriotas, existen cientos que nunca pasaron
de la mediocridad. En cambio, entre los norte-
americanos y los europeos, su misma idiosin-
crasia de gesto y accion tan ajena a nuestra ma-
nera de ser, les sirvio de buena base para sub-
yugarnos ¢ implantarse como idolos en nues-

frio e impasible y donde es pe-
cado mortal la vulgar exhibiciéon de los senti-
mientos mas intimos.

UIZA tenga razon la empresa Pathé. El

tiempo demostrara conclusivamente si su
criterio es 0 no lo bastante acertado para tomar
una determinacién tan contraria a la presente
actividad de sus competidores. Su plan es pro-
ducir parlantes con un maximo de accién y un
minimo de didlogo. Cintas que puedan exhi-
birse en tierras extranjeras, sin que el acento
extrafio choque los sentidos del espectador ni
entorpezca su comprension del drama que se
desarrolla ante sus ojos. Cintas visuales en las
que el desconocimiento del idioma expresado
por los artistas es compensado en abundancia
por las interesantes personalidades que tanto ad-
miramos y que deseamos seguir viendo sobre la
pantalla.

¢Sera éste el curso que resuelva las dificulta-
des que ahora asedian la produccién parlante en
nuestro idioma? Con el tiempo, el publico de
nuestras tierras lo demostrara con la fuerza in-
contestable de su aprobacidon o (waalapdgina72)
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“Rie, Payaso, Rie"

LA MA

INDIO su dltima jornada el céle-

bre comico. Se disfrazé ma-
gistralmente por la Gltima vez
para la representacion final. Y todo el LORENZO
mundo llora su ausencia porque Lon
Chaney llena con su figura un ciclo de
historia cinematografica. No ha habido en el cine un actor de
caricter que se le pueda asemejar.

Hace tiempo venia quejindose de dolores en la garganta,
pero todos creian que se trataba de una afeccion catarral
cualquiera. Tan mal se llegd a sentir que en el intervalo de
una pelicula a otra emprendio viaje a Nueva York donde le
practicaron una operacion que al parecer le mejord por algin
tiempo.

Sin embargo—y esto no se ha sabido sino hasta después de
su muerte—Lon Chaney estaba ya destinado a desaparecer,
pues la enfermedad de la garganta de que se quejaba era nada
menos que el terrible cincer, del cual puede decirse que nadie
logra escapar.

E ESA enfermedad despiadada e irremediable murio el
gran actor.

Los periédicos no dijeron nada, pues él podria haberlos
leido, en su lecho de enfermo v, piadosamente, se conjuraron
todos para ocultarle su gravedad. De ahi que para muchas
personas sca desconocida la verdadera causa de su muerte.

Ya se puede imaginar el lector como caeria la noticia en
Hollywood. Todos los mentideros estaban consternados, pero
mas consternados ain, los directores de la Metro porque
considerabah lo irreparable de la pérdida.

En efecto, Lon Chaney era un ser aparte. En el mundo
del cine representaba un valor muy personal, inimitable. La
empresa de la Metro le tenia contratado no sblo por su ma-
nera consciente de trabajar sino porque ya el anuncio de su
nombre solamente era garantia suficiente de éxito. Lon
Chaney ha sido uno de los
pocos gigantes del cine.
Su trabajo en ¢l marca
una ¢época y dificilmente
puede ser sustituido.

Sin embargo, la vida
es inexorable. Reclama en
seguida nuevas sensacio-

“Sargento Malacara™

POR

la pérdida de lon chaney es ir-
reparable y asi lo sentirdn sus
numerosos admiradores

“Los tres impfos™

CARA FINAL

nes, nuevos especticulos, nuevos pano-
ramas. La vida se ha conmovido un
poco con la desaparicion de Chaney
MART'NEZ pero ya esta rcclnmnm'io quien p-ucda
llevar a cabo lo que él desempaiaba.
Al menos alguien que se le acerque.

La Metro es quizi la que tenga mas empeio en realizar
este hallazgo ya que hasta tenia vendidas varias peliculas en
que Chaney seria el principal protagonista vy que aun no
habian sido filmadas.

Se piensa en escoger a Noah Beery, el hermano de Wallace,
pero a pesar de que su labor ha sido muy buena—recuérdese
“Beau Geste"” y otras por este estilo—no creemos que pueda
emular lo hecho por Chaney ni mucho menos.

ERO “a rey muerto, rey puesto’’. Es necesario buscar

quien le sustituya. Es necesario buscar un heredero que
le suceda en el trono de la fama piblica. Tal vez éste surja
donde menos se piense, de entre la turba anénima de extras
y aficionados a representar en el cine. Hace algin tiempo se
creyo que habia surgido. Paul Muni, un joven, venido de
las filas del teatro, hizo dos o tres peliculas en Hollywood.
Su habilidad consistia en cambiarse la cara multitud de veces.

Pero no era eso solamente lo que caracterizaba a Lon
Chaney. Era su conocimiento profundo de las pasiones hu-
manas. Su conocimiento de los efectos en la pantalla. Su
habilidad y gusto artisticos, sintetizados en maravillosos gestos
de vida.

Su pérdida es irreparable, v creo que asi lo sentirin sus
numercsos admiradores.

En Forest Lawn Memorial Park reposan sus restos. En un
camposanto que parece un verdadero parque, con las blancas li-
pidas escalonadas en pequenas colinas, una alfombra bellisima
de césped, y monumentos de gran gusto desparramados en todos
sentidos. Desde lo mis alto, en que hay un templete erigido
a la memoria de los sol-
dados yanquis muertos en
la guerra mundial, se do-
mina toda la ciudad de Los
Angeles v se alcanza ver,
perfectamente, Hollywood

v sus alrededores.
(va ala pdgina 60)




OS admiradores del apuesto actor, Charles Farvell y la timida doncella que conocemos en la pantalla bajo,
el nombre de Janct Gaynor, estin de enhorabucnas. Estos dos tértolos que sc¢ hicieron famosos en el rol de

*Chico" y “Diane" en el inolvidable film “El Séptimo Ciclo", vuelven a verse juntos en la misma pantalla en
Ia obra “El hombre que regresé”, y que como dice Galo Pando, debin titularse: “La pareja que volvié”,




RNESTO VILCHES
va a iniciar su segun-
da pelicula para Me-

tro-Goldwyn-Mayer, usan-
do como tema la obra de
Leo Dietrichtein titulada
“Toté”. El mismo estudio
hara probablemente en es-
paiiol “La ruta del mari-
no”, ya filmada en inglés
con John Gilbert. Entre
tanto Universal se prepara
a filmar “Dracula” en nues-
tro idioma, y First National
hace “La llama sagrada”
con Elvira Morla,

A PELICULA en es-

paiol de mis vuelo y
de mayor dificultad produ-
cida hasta la fecha, es sin duda alguna “El presidio”, recién
terminada en los estudios de Metro, y que se hizo en inglés
bajo el nombre de “The big house”, obteniendo un éxito
estruendoso. El tema se basa en las aventuras de tres presi-
darios: un ladrén, un muchachito caido en desgracia y un
bandolero de Chicago. Hicieron cstos tres papeles en inglés,
respectivamente, Chester Morris, Robert Montgomery vy
Wallace Beery. En espaiol, después de numerosas prucbas,
se selecciond a José Crespo, Tito H. Davison y Juan de
Landa, constituyendo tal seleccién, para los tres, su consa-
gracion como intérpretes de primera fila en producciones his-
panas. Esperamos ver la pelicula pronto.

Billioc Dove anuncia su casa-
miento con Howard Hughes
productor millonario,

ARY PICKFORD ha anunciado su intencion de re-

grosar al teatro, que fué el comienzo de su carrera artis-

tica. El empresario Arch Selwyn asegura haber firmado con-
trato con la actriz para el préximo aiio.

L MATRIMONIO de Dolores del Rio con el director-

arquitecto Cedric Gibbons no ha tenido luna de miel:
la famosa estrella se enfermd gravemente la misma tarde de
su enlace a consecuencia de una comida descompuesta que
ingirié, y permanece atn en cama. Se asegura también que
ha reaparecido una leve afeccion pulmonar, que puso en peligro
la vida de Dolores del Rio hace algunos afios.

OS estudios de First National terminaron ya la filmacién

de una cinta titulada “Fin de fiesta”, en la cual dieron
el rol estelar a un joven espanol desconocido y sin experiencia,
basindose en recomendaciones de gente influyente. El resul-
tado no se hizo esperar: a la semana de filmacién y cuando
la cosa era irremediable, el director se tiraba del pelo deses-
perado. Bien merecen los productores chascos semejantes por
dejarse guiar por opiniones poco respetables.

L MARQUES DE LA FALAISE y Gloria Swanson es-
tin en Hollywood, pero a una milla de distancia. Mientras
la actriz vive en Beverly Hills, el coronado francés permanece
en ¢l Wilshire Hotel, si bien las malas lenguas dicen que las

Chismes y Cuentos

cuentas de consumo van a
parar a casa de la actriz.
Y se asegura que habra di-
vorcio a corto plazo, y
también que ya hay dos
candidatos a marido para
cuando Gloria quede en
libertad. Las estrellas de
Hollywood tienen siempre
postores.

RETA GARBO esta

indecisa sobre su pré-
xima cinta: se le ha ofreci-
do un tema con la vida de
Mata-Hari, una adaptacién
de “La dama de las came-
lias” y por Gltimo otra obra
titulada “Inspiracion’”. Se
asegura que se decidird por X
la Gltima y que trabajard, como siempre, con dos antiguos
amigos: su compaiero Lewis Stone y su director Clarence
Brown.

DOLPHE MENJOU y Gloria Swanson han pasado a

pertenecer al elenco de Metro-Goldwyn-Mayer. Nor-
man Kerry, que se habia alejado involuntariamente del cine,
ha sido contratado como estrella por una nueva empresa lla-
mada “Liberty Productions”. En la primera pelicula de esta
empresa tendrd un rol el actor José Bohr, cuyos bonos artisti-
cos han decaido notablemente.

Adolphe Menjon firma con-
trato con M-G-M para pro-
ducciones multilingiies,

ILLIE DOVE se casa con el productor millonario How-
ard Hughes, quien pasara a dirigir los destinos de Artis-
tas Unidos, a raiz de la renuncia del presidente anterior, John
W. Considine. Lo que significa que Miss Dove pesca ma-
rido, dinero y contrato. No es mala transaccion comercial.

OUGLAS FAIRBANKS, Jr., ha sido elevado al rango

estelar por la empresa First National, buscindose actual-
mente un tema guerrero-aeroniutico con qué presentar al
joven astro. El hijo asciende mientras el padre se aleja, pues
ya parece cosa definitiva que la proxima cinta de Douglas
papa, titulada “Alcanzando la luna” sea definitivamente su
ultimo trabajo. Actuard en ella con Bebe Daniels, de modo
que la pareja de galanes sumardn, en conjunto, bastantes
anos . ...

ANET GAYNOR ha arreglado sus dificultades con Fox

y va no se aleja de ese estudio como lo habia anunciado.

La empresa, muy orgullosamente, anuncia que Janet y Charles

Farrell actuardn de nuevo reunidos en una cinta que se

llamara “El hombre que volvié” pero que deberia llamarse
“la mujer que volvié” . . ..

UANDO ya se habia comenzado la versién espaiiola de
“Sevilla de mis amores”, pelicula actuada y dirigida por
Ramoén Novarro, enfermése gravemente el conde de Segurola,
que interpretaba magistralmente el dificil papel del “tio

comentarios sobre los artistas del cine y
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POR GALO PANDO

Esteban” y fué necesario contratar a otro actor y comenzar
de nuevo la labor. El elegido fué José Soriano Viosca, por
muchos afos actor de cardcter de Maria Guerrero. Apenas
terminada la cinta ha comenzado Novarro a preparar el mismo
tema para filmarlo en francés.

INA BASQUETTE ha estado dando escindalos diarios

los dltimos dias separdndose de su esposo el cameraman
Powerell Marley un dia y reuniéndose con ¢l al siguiente.
Por dltimo, en un rapto . . . . de publicidad, intentd suicidarse,
pero la misma noche del intento ofrecié una fiesta a sus amigos
y a los reporters que llegaron al olor de la noticia. La
verdad es que Miss Basquette esta haciendo lo indecible para

“pescar” los millones que corresponden a su hijo como here-
dero de Sam Warner.

¢« L DIOS DEL MAR” se llama la dltima cinta en

espaiiol filmada por Paramount, con Ramén Pereda y
Rosita Moreno en los papeles principales. Y “Oriente es Occi-
dente” llimase la que ha hecho Lupe Vélez en Universal,
acompanada del joven actor Barry Norton.

A muerte de Lon Chaney ha hecho cambiar los planes de
la casa Metro con respecto a dos cintas que aquel actor
debia filmar, y que se titulaban “Cheri-Biribi” y “El sonido
del clarin”, decidiéndose que Wallace Beery tome en ambas
el papel que estaba destinado al actor desaparecido.

CONSTANCE TALMADGE ha rechazado la oferta de
un estudio para volver a actuar como estrella cinema-
tografica. Es de felicitar a Constance por el mal rato que nos
evita y por los buenos espejos que debe tener en su casa.

ORMA SHEARER acaba de tener un hijo, habiendo
declarado que no por eso abandona el cine, al que
volverd tan pronto como su vastago se lo permita.

ILLIAN GISH se re-

tira definitivamente de
la pantalla para dedicarse al
teatro nuevamente. Hay
que sentir el que no veamos
mas a tan magnifica actriz,
pero como Miss Gish hace
afios que dejé de ser bonita,
y como en la Gltima peli-
cula se vé terriblemente
mal, ya no hay que sentirlo
tanto.

ACQUES FEYDER va

a dirigir en inglés, en
francés y en espaiiol a Ra-
mon Novarro en una cinta
musical que se titulard
“Atardecer” y cuya misica
ha compuesto Oscar Strauss,

Rosita Moreno acaba de fil-
mar “El Dios del Mar" con
Ramén Pereda.

E anuncia sin confirmacién que William S. Hart hara peli-
culas habladas para Metro-Goldwyn-Mayer. Los nifios
pueden estar de parabienes, como lo estarin también al saber
que los estudios de Pathe buscan desesperadamente una mucha-
cha que reuna las condiciones de Perla White a fin de filmar

No cabe duda que Lupe Vélez sabe hacer el papel

de chinita a las mil maravillas, como lo podréin

comprobar sus muchos admiradores cuando la vean

y oigan en su primer rol hispano en la obra
“Oriente es Occldente,

de nuevo “Las aventuras de Paulina”, la famosa cinta en
series que did a conocer a aquella estrella.

EGINALD DENNY y Laura La Plante van a reunirse
de nuevo en una cinta que filmarin los estudios de Fox.

OS estudios de R.K.O. van a filmar una continuacion de

“Beau Geste"” que se llamard "“Beau Ideal”, y en la cual

los papeles principales estardn a cargo de Ralph Forbes y Don
Alvarado. Dirigira Herbert Brenon.

ARA comienzos de 1931 se anuncia la llegada a Holly-

wood de Emil Jannings, quien trabajara para Warner
Brothers. Es de alegrarse que intérpretes de su talento regre-
sen a esta ciudad.

ALLADAMENTE, casi en la miseria, acaba de morir el
actor Ben Wilson que fué un favorito de los nifios en
numerosas peliculas en series y de aventuras,

OS semanas después de recibir Clara Bow un notable

aumento de salario, fuése a un sitio de recreo y perdié
a la ruleta 13,500 délares. Sila pelirroja no da que hablar a
los diarios cada quince dias, no esta satisfecha.

ILLIAM FARNUM esta repleto de proposiciones
de trabajo a raiz de su labor junto a Norma Talmadge
en “Madame Dubarry”. De modo que pronto veremos al
veterano actor actuando en numerosas cintas de impor-
tancia. (va ala pdgina #4)

noticias de las actividades en los estudios
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Arriba podemos ver a “Don" José Mojica
(como pomposamente lo llaman en los
estudios Fox) en la alcoba de su nueva casa
en el cafibn de Santa Monica. Don José
parece remer que el alto candelabro se caiga
por su propio peso, A la derecha, vemos a
1a bella Constance Bennett, artista de Pathé,
en el jardin de su casa en el aristocritico
barrio de Beverly Hills,

visitando
los astros

La aficién de Ramén Novarro
por la misica no tiene limites,
y es claro que su casa contenga
los instrumentos musicales que
para €1 son recreo e inspiraciom
para su labor en el cine, Aqui
lo vemos sentado a su piano de
cola, entonando quizds la can-
cion que mis tarde oiremos ¢n
su proxima obra parlante-
musical,
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Maruca Sousa
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J. Rafael Bover Moradillo
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Grace Quifiones
Luna St. No. 16
San Germiin, Puerto Rico

Blanca Godi ¥X.
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George Bancroft
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POR DARIO VARONA

Arriba, en el circulo, podemos ver a David
Manners y Loretta Young en ‘“Cuando
éramos" de First National. Dercecha: Ken
Murray, Irene Dunn y Eddie Toy, Jr. en
“Leathernecking” de R, K. O,

L DIRECTOR de CINELANDIA desea apro-
vechar nuestra visita a la hermosa antilla para
dar a conocer a los lectores de esta revista las

condiciones del cinematigrafo en Cuba. En esta
cronica, por lo tanto, se estudiard, comparativamente,
el estado actual de la fotogenia en este pais. Y no
decimos de la fotogenia cubana, porque como supon-
dri légicamente el lector, en Cuba, como en nuestra
Ameérica toda, no hay cinematografia propia, ni si-
quiera en la Argentina, en donde por la mayor densidad de
poblacién y la superioridad econémica, pudiera esta industria
haber alcanzado un gran desarrollo.

Dijimos que analizariamos comparativamente el estado ac-
tual del cine en Cuba y casi huelga precisar que el punto de
partida para la comparacién es la ciudad de Los Angeles,
donde habitualmente residimos.

De todas las ciudades hispanoamericanas, la Habana fue
una de las primeras que la cinematografia conquisté, Desde
los inicios se exhibieron en la capital cubana todas las peli-
culas que salian de los talleres neoyorquinos con algunos visos
de perfeccion, y ya por el afo 1910 habia en esta capital tea-
tros dedicados regularmente a este género de entretenimiento.
Por demis estd decir, pues, que tal especticulo es del agrado
del piiblico cubano casi tanto como place al norteamericano.

Desde antes de la guerra europea, la cinematografia ha ido
ganando terreno al teatro en la Gran Antilla, al igual que
ha sucedido en los Estados Unidos, al extremo de que aqui,
como alli, por cada cinco personas que en el transcurso del
aflo acuden a un especticulo teatral, noventa y cinco van al
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el cine en

CUBA

cinematografo. De ahi que hoy no haya mis
de cinco teatros dedicados a diversos géneros—
opera, drama, comedia, zarzuela, etc., etc.—en
tanto que los’ cinematégrafos andan muy cerca
del centenar.

Las razones de tal preferencia—preferencia
por lo demis que se observa lo mismo en Cuba
y los Estados Unidos que en el resto del mun-
do—son de indole varia y compleja y de ello
hemos hablado en otras ocasiones. La pura-
mente econémica que ¢s la mas evidente y por
ende la mds conocida, es a nuestro juicio la
mas trascendente. Pero como esto nos des-

viaria demasiado del tema de esta crénica, preferimos dejarlo
para mejor oportunidad.

ODO extranjero que ha vivido por algunos afios en la

repiblica yanqui y después viaja por otros paises, ha ex-
perimentado seguramente la misma sensacién que nosotros
sentimos cuando saliendo de Nueva York visitamos Londres y
Paris,. Todo lo que estas ciudades ganan en refinamiento
v buen gusto, lo pierden en riqueza, en confort material, en
grandeza semi-épica y en lujo, cuando se las compara con
las grandes urbes norlindicas. Y lo mismo sucede en lo que
a los cinematégrafos se refiere. Junto al teatro Paramount
de Nueva York o al Chinese de Grauman en Hollywood, por
ejemplo, los cinematégrafos de la Habana pierden en com-
paracién y lo mismo nos atrevemos a afirmar de muchos otros
paises. En la capital cubana hay teatros como “El Encanto"
y ¢l “Teatro Moderno”, éste Gltimo de reciente fabricacién
y de puras lineas vanguardistas, que seguros estamos sufri-
rian el parangdén con la gran mayoria de los de cualquier
otra capital hispanoamericana. Pero seria absurdo que los




el amigo varona, en su reciente viaje a la capital cubana, ha compila-

do una serie de datos interesantes relativos a la cinematografia en la

perla de las antillas

equiparasemos a los lujosisimos cinemas yanquis.

En la Habana, como en toda la América espanola, la cinta
norteamericana le ha ganado el terreno palmo a palmo a la
europea y aunque todavia esta Gltima se exhibe mucho mis
que en los Estados Unidos, en donde pricticamente ha desa-
parecido, se nos antoja que pronto el producto de Hollywood
desalojarda por completo al de allende el Atlintico. Es el
mismo proceso que se ha operado en todo nuestro continente
y que empieza a realizarse en la propia Europa.

O HEMOS de ocultar que sentimos profundamente

que esta eliminacion de las peliculas europeas se con-
sume. Y esto, no por animadversion a las norteamericanas,
sino por un interés meramente artistico. La noble rivalidad
en el arte, como en cualquier otra esfera, es siempre estimu-
ladora y fecunda, y Europa que nos habia dado “La Gltima ri-
sa”, “Variety”, “Fausto”, “Cosmopolis”, “Potemkin”, “La
aldea del pecado”, y tantas otras peliculas maravillosas, cons-
tituia un magnifico acicate para el productor de Hollywood
obligindolo a mejorar su produccién a fin de competir vic-
toriosamente con la europea. Por otra parte, le ha impelido,
o por lo menos inspirado, obras como “El Patriota”, “Halle-
lujah”, “Hearts in Dixie”, “Sombras Blancas”,
“The King of Jazz" y “Sin novedad en el frente”,
que por romper con los moldes de la “estandardi-
zacion” a que la cinematografia yanqui ha llegado,
son de lo mejor que alli se ha producido.

Este mismo peligro de normalizacion y amane-
ramiento corre el gusto popular si el cine hortefio
logra desplazar definitivamente del mercado mun-
dial a la pelicula europea. Confiemos en que no
ha de ser asi y en que, por el mejoramiento artis-
tico de la industria la rivalidad se mantendra.

En la Habana hay un cinematégrafo, “Rialto”,
que se dedica casi exclusivamente a peliculas euro-
peas. Todas, o casi todas, las que de allende el
Atlintico nos vienen, se estrenan en este teatro y

Dos parejas de amantes en distintos idiomas
son Maurice Chevalier que aparcce con
Frances Dee en “El pequeiio café”, de Para-
mount, y José Crespo que besa ardientemente
a Maria Alba en “Olimpia', de M. G. M.

si gustan se exhiben después en los demis. El resto, por lo
general no presenta mas que obras norteamericanas, que dicho
sea de paso, son las que el gran piblico prefiere.

Mucho nos ha sorprendido ver el exiguo nimero de cine-
matografos que los productores nortefios poseen en Cuba y
quieran los hados que no aumente en muchos afios. En reali-
dad la Paramount es la Unica empresa que se ha decidido a
comprar teatros en la isla. Cinco son ya los que posee, dos
en la capital y tres en provincias. Los dos que tiene en la
Habana son “Fausto” y “El Encanto”, acaso los dos que la
buena sociedad habanera prefiere. “El Encanto” es un bello
teatro, artistico y moderno, dotado de una planta para re-
frescar la temperatura.

ASI huelga decir que en estos dos cines se estrenan todas
las peliculas de Paramount. Ambos estin dotados de
excelentes aparatos de reproduccién vitafénica y en ellos, por
consiguiente, no se presentan obras silenciosas. Precisamente
en esta semana se exhibe en “El Encanto” “El Cuerpo del
Delito"”, sobre la cual tuvimos el gusto de escribir una reseiia,
y que aqui esti gustando endérmemente,
Otros cines de importancia en la capital cubana son:

7

/

“Campoamor”, “Prado”, “Trianén", “Olimpic”,
“Riviera”, etc., etc., todos ellos equipados con apa-
ratos reproductores para presentar cintas parlantes.
Hemos citado tnicamente aquellos més concurridos
por la sociedad eclegante de La Habana. Hay
después un sin nimero de teatros—o como aqui
dicen con desdeiiosa y grifica expresion—cines de
barrio o barrioteros, que por la médica cantidad
de diez o veinte centavos entretienen la miseria
y la sed de olvido de si mismos y de sus mise-
rias de las paupérrimas muchedumbres de los
barrios bajos. (va ala pdgina 62)
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ESTELLE

retorna
a Ssu
primer
amor

POR

SOLEDAD
DEL
VALLE

“Reina de la noche, yo te adoro,
Reina de la nocke, a ti te imploro . . .. . |

STELLE-TAYLOR . ... la de ojos negros y profun-

dos .. .. la de pelo negro de azabache. . . . la de labios

rojos e incitantes . . . .

los productores, y sin embargo, continia brillando con la
misma magnitid: estelar,

Fiel a sus amigos y siempre ansiosa de aprender algo nuevo.’

Nunca se la ha oido envidiar el éxito de sus' compaferos.
No hay ‘nadie en la industria cinematografica 'que: haya lu-
chado como ella para retener su puesto en el dltimo peldano
de la escalera de la fama, cuando todo parecia estar contra
ella. Desde hace varios afios no ha gozado de perfecta salud,
y ha visto codiciados papeles deslizarse de sus manos uno tras
otro por cualquier pretexto.  Pero es notable ver como desem-
pefia siempre con maestria sus caracterizaciones, a pesar de
todas, las' dificultades que se le presentan. Y hay que ver
como voltea las mesas sobre el suelo cuando se disgusta con
los directores. Una vez rompio el contrato que le ofrecid
Cecil De Mille porque le parecié que el papel no era adecuado
para ella. En otra ocasion un director traté de hacerla repre-
sentar un papel inverosimil vy todo lo que hizo fué salirse del
set con paso majestuoso sin decir “agua va”. El director se vid

obligado a escoger otra actriz. En realidad no es mal cardcter’

lo que padece Estelle sino
que la fidelidad en las ca-
racterizaciones es un desco
innato en ella. Su mavor
deseo es dar al piblico
una caracterizacion fiel del
personaje que representa.

16

la Unica que dicta su voluntad a!

después de una ausencia bastante
larga, la esposa de jack dempsey
vuelve a la pantalla

Después de haber conocido gran nimero de beldades cine-
matograficas, al conocer a Estelle me parecié haber bebido
el agua fresca de un arroyuelo después de un viaje por el
desierto. No necesita hacer ningin esfuerzo para cautivar
a su oyente porque su personalidad es muy simpitica. Inva-
riablemente se la puede ver en trajes de colores vivos, como
¢l verde, rojo o algin bonito tono de color café, que usa con
sombreros de fieltro que cubren la frente y sombrean con el
ala los ojos. Las joyas que usa son exéticas, generalmente
de efecto oriental. Tiene una peculiaridad y es que nunca
usa perfumes a menos que sean de flores, especialmente sacados
del chicharo de olor. Tampoco el incienso tiene cabida en
su casa.

IVE con su esposo, Jack Dempsey, en hermosa residencia

de estilo inglés desde donde se obtiene una bonita vista
de Hollywood. Tienen cinco perros: un bulldog, dos perros
falderos, un airedale, y un perro japonés. Se dijo hace tiempo
que Estelle habia adoptado un gato, pero cuando le pregunté
sobre esto lo negd: —; Con todos, estos perros en casa?

Su recimara no estd amoblada con extravagancia como mu-
chas personas se imaginan. Al contrario, es muy femenina.
Las paredes de colores de tonos suaves, cortinas de tafeta y
muebles estilo italiano. El tocador es casi del tamano del
cuarto y tiene espejos de gran dimension con adornos vene-
cianos. No hace mucho
le entrd la fiebre de co-
leccionar elefantes. Jack,
como modelo de esposo
considerado, le enviaba de

dondequiera que se encon-
(va ala pdgina 61)
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la pandilla poliglota

OLLYWOOD se ha convertido en una
verdadera ciudad cosmopolita y por do-
quiera se oyen los extrafios acentos de

lenguas extranjeras.

De ello son responsables las peliculas sonoras
que se tienen que editar en varios idiomas para
poder complacer, y retener, al propio tiempo los
mercados extranjeros, entre los que descuella en
primer lugar la inmensa comarca—espiritual—
de habla espaiiola. Pero también se hacen peliculas en
francés, en alemin, y algunas cuantas en italiano y otros
idiomas, aunque no en tan gran escala.

La Metro-Goldwyn-Mayer empezé por ensefiar a algunos
de los favoritos del piblico, que alli tienen contratos, a hablar
en varias lenguas. Ejemplo de ello lo tenemos en las peli-
culas de Buster Keaton, hechas en espafiol, y también en
varias de Laurel y Hardy en tres idiomas: espaiiol, francés
y alemin.

RAS del ejemplo dado por la citada organizacién, otras
empresas se¢ han animado a dar el dificil paso. A la
cabeza de ellas va la firma de Hal Roach.

Ya ha producido muchas peliculas cortas en espaiol, y sa-
bemos que tiene en cartera no pocas en ese idioma, para poder
inundar dentro de poco el mercado nuestro.

Pero la noticia mis divertida acerca de las actividades de
esa compania es la produccién de peliculas de la famosa
“pandilla”, editadas al propio tiempo en inglés, frances, es-
paiol y alemain.

i Imaginense ustedes al gordito, mofletudo y de corta respi-
racion tratando de desembuchar correcta frase en la lengua del
ex-Kaiser!

i Cierren los ojos y contemplen la simpdtica figura de Fa-
rina, el negrito, atragantindose con pa-
labras en franchute dichas entre bocado
y bocado de una hermosa rebanada de
sandia!

Con este caso de la pandilla se vis-

POR
J. SANCHEZ
ESCOBAR

Sin duda que ha sonado Ia campana de

Ia merienda y Ia “pandilla’, en masa,

se dirige a toda carrera en direccién
del comedor.

lumbra cual seria la solucion en el radio de las
fotofénicas, para que los publicos extranjeros
sigan admirando a sus antiguos idolos, y tengan,
ademas, la ventaja de escuchar el metal de sus
voces. jSus voces, Dios mio!

Porque es indudable que ya han surgido y se-
guirdn surgiendo valores nuevos, caras bonitas,
palmitos retrecheros, gallardias apuestas, entre
las filas de los recien llegados al arte de la pan-
talla. De esto hemos visto buenas muestras, y sobre todo
halagadoras promesas. Pero queda en pie la cuestion de ver
y oir a los artistas conocidos, sobre los cuales el publico ha
tejido una aureola de leyenda y de misterio, que dificilmente
querrd ver desvanecerse en la bruma, con la irrupcion de
sustitutos, uno para cada idioma, de los que se hablan en los
principales paises compradores de peliculas.

Al principio se intentd remediar esto sincronizando la peli-
cula silenciosa hecha con personajes conocidos. Simplemente
se adaptaba a la cinta la voz registrada en espafol, francés,
etc., procurando los que tal hacian seguir el movimicnto de
los labios lo mejor posible. Fracasé este sistema porque la
enunciacion de palabras en cada idioma varia y ¢l movi-
miento de la boca por consiguiente. Sobre esta cuestion se
han publicado sendos estudios en esta misma revista.

N LAS versiones en lenguas extranjeras, hechas con los
elementos de “la pandilla” por los estudios Hal Roach,
no s¢ ha apelado en absoluto a este sistema. Tampoco al
llamado dubbing que consiste en que otros hablen y canten
mientras las cAmaras estin tomando las escenas interpretadas
por actores, de los mis conocidos. Esto, naturalmente, es
una supercheria, y tratindose de “la pandilla” mis que
nada, por la popularidad y el carifio que se la tiene en
los cuatro rumbos del mundo.
Entonces ;como es posible que de la
noche a la mafana sus componentes
hayan salido sabiendo tres idiomas mas.
sin contar con el in-  (vaala pdgina 62)




de

RECUENTEMENTE se ha dado el caso de grandes

artistas, pintores, musicos, poetas, virtuosos del teatro o

de la danza, que aprecian ante la gente como seres en-
diosados, faniticos de si mismos, engreidos con su talento, y
con su fama.

Difundian por todo el orbe sus excelencias; trompeteaban
sus triunfos; se exaltaban ellos mismos; no toleraban la mas
minima discrepancia de la critica ante sus realizaciones estu-
pendas; ellos lo eran todo, nadie podia parangonairseles, ni
siquiera podia aventurarse otro nombre ante la omnipotencia
de sus personalidades.

Y sin embargo, en su fuero interno, una vez quitada la
careta de prepotente altaneria que usaban siempre ante las
masas, para conservar, en gran parte, su prestigio, cuando
estaban a solas con sus propios yos, se descubrian ellos mismos
preferencias marcadas por otros artistas; admiraciones en-
tusiastas y espontineas por congéneres suyos, que ante el
p\'xhllico se mostraban solamente como temidos y despreciados
rivales.

SIF..\'!I’RE hubo lucha y emulacion entre gente destinada a
expresar de diversas maneras el arte. Pero donde ha
descollado esta lucha sobre todo, ha sido entre los artistas
teatrales, cuya gloria estd pendiente de un capricho del piblico,
y que por lo tanto, estd sujeta a continuas rectificaciones, v
requiere una tension terrible de parte de los que a esa carrera
se dedican,

En esas circunstancias, cualquier gesto, cualquier hallazgo
de los rivales, es un arma que puede dar al traste con la mas
solida reputacion. De ahi que los actores no concedan, ostensi-
blemente, ningiin signo de admiracion hacia la obra realizada
por sus antagonistas, porque ello podria llevarles a un debili-
tamiento de su popularidad.

Pero nadie mejor que un artista, cualquiera que sea su acti-
vidad puede aquilatar la labor de sus compafieros. Por eso
resulta interesantisimo en ex-
tremo el juicio que emitan,
espontancamente, llevados de
un entusiasmo generoso, de
improviso, antes de que pue-
da surgir la consideracion de
los intereses creados.

La opinion sincera y desa-
pasionada de un pintor sobre
la obra de otro pintor tiene.
indudablemente, mis interés
que ¢l juicio docto v frio de
un critico profesional, porque
por mis que éste sepa v diga
con clocuencia y justicia lo

En primer lugar tenomos
n  Richard Barthelmess
cuyo actor y amigo favo-
rito es Ronald Colman.
Le sigue Greta Garbo que
es la preferida de Ia
mayoria de los artistas
cinelindicos. Después
viene Ramén cuyo favo-
rito, es Lawrence Tibbett.
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los FAVORITOS

los astros

que piensa, aquel posee todos los secretos y presiente y com-
prende la menor vibracién del sentimiento que inspira a tal
o cual artista,

Pero lo curioso es que se dé el caso de apasionamiento ciego
y tozudo al emitir opiniones y veredictos sobre el trabajo y el
estilo artistico de algunos por parte de los del mismo gremio.

Entonces los artistas ya no actian en profesionales, sabidores
de las reconditeces del oficio, sino que pasan a la categoria de
aficionados, es decir, a la categoria de amadores fanaticos de
determinada expresion artistica en ésta o aquella modalidad
personal, y a veces de grupo o de escuela, claro esti.

Independientemente de lo que acontezca en terrenos artis-
ticos de diversa indole, tales como los que se han citado mas
arriba, es interesantisimo observar lo que sucede en ¢l mundo
del cine.

La aficién, término espaiiol que han querido hipotecar los
taurofilos, es una especie de enfermedad que se apodera del
individuo y no le deja, a veces, hasta que rinde ¢l ultimo
suspiro antes de ser enterrado en la generosa mansion de los
muertos.

Los que escribimos sobre topicos de cine sabemos los puntos
que calzan los cofrades de “nuestra sefiora la aficion”.

SON terribles, Lo saben todo. Viven pendientes de la vida
y milagros de sus idolos, y hasta adivinan las actividades
a que se dedican fuera del tablado o la pantalla, y en la vida
privada. Coleccionan con esmero datos, fechas, realizaciones
filmicas, y palabras emitidas por las estrellas, y, en muiltiples
ocasiones pueden enmendarnos la plana sobre determinada
cuestion que les ataiia.

Sobre ellos se ha escrito mucho. Forman legién y tienen
una psicologia especial, inconfundible. Para ellos la vida es
el cine. Si les arrebataran la ocasién de ver y, ahora, oir a

los preferidos de su corazdn, moririan de desesperacion, se
Sabemos, a ciencia cierta, de muchas muchachas

suicidarian,




la gente del cine prefiere casi siempre la labor de artistas cuyas carac-

teristicas difieren por completo de las suyas propias

que intentaron suicidarse cuando Valentino
murid.

De tener nuestra “aficion’ en asuntos de
cine todos somos “‘culpables”. Es decir, todos
tenemos la conciencia de que nos gustan cier-
tas figuras del cine de preferencia a otras.
Por consiguiente, nos portamos en este terreno
como es logico que nos portemos, como todos
los aficionados. Y en esto no hay nada que sea muy extraio.

Pero lo que si es curioso es que las propias estrellas del cine
tengan sus ribetes de fandticas, es decir que cultiven la
aficion.

Muchas de ellas gustan de manifestaciones artisticas dis-
tintas a las de su oficio, pero esto no tiene nada de particular,
en quienes parece que deben de poseer una fina sensibilidad.

UEDEN ser, como Douglas Fairbanks, Jr., excelentes
amateurs de pintura y de escultura y por tanto apreciar
todas las manifestaciones de estas nobles artes.

Mas lo que nos ocupa precisamente es la aficion a ellos mis-
mos, a los artistas de cine. Y, en ese terreno, las estrellas
tienen sus preferencias, y sus fanatismos, exactamente igual
que entre los aficionados que pudiéramos llamar laicos. No
obstante que no nos podemos imaginar que todavia posean la
frescura de actitud necesaria para gustar de lo que sus con-
géneres llevan a cabo.

Greta Garbo, que vive calladamente, en un hotelito de la
playa de Santa Monica, que jamas va a reuniones ni gusta
de exhibirse en parte alguna de Hollywood o sus alrededores,
que tiene costumbres sencillas, casi austeras, que juega rara-
mente al tennis y monta, también raramente, a caballo, acude
con mucha regularidad al cine,

Entra en el primero que encuentra en el camino, vestida
sencillamente, con el sombrero encasquetado casi hasta las ore-
jas. Goza andnimamente, sin que nadie la moleste, del placer
de ver como se desenvuelven sus compaiieros de aqui y de
allende; aprende ella misma, examina, mide, pesa, critica, in
mente, y se entrega en multiples ocasiones a una admiracion
ciega y entusiasta de sus idolos.

Como ella, a quien citamos al azar, otras estrellas acuden

POR
JORGE JUAN
CRESPO

asiduamente a las salas de cine, no solo en el
dia de los estrenos, en que hay cierto desplie-
gue inusitado y vanidoso de personalidades,
sino entre semana, al salir de los estudios, sin
bombos ni platillos, acuciados tan solo por el
deseo de ver a sus compaiieros.

Cuantas veces se dirdn, para sus adentros:
“Yo lo hubiera hecho mejor”. Otras veces,
en cambio, dirdn: “La verdad es que nunca podria yo inter-
pretar esto como lo ha interpretado fulano o zutana'.

En muchas ocasiones, sin embargo, irdn tan solo a aplaudir,
al amigo, y mis que nada al idolo. Piensen ustedes en lo
paradojal de eso. El idolo de una estrella, que es ella misma,
el idolo de la muchedumbre. Y, piensen también en lo que
significa ser el idolo de un idolo, . .

Son desconcertantes muchas de las predilecciones de las es-
trellas, pero en general, demuestran en seguida su tempera-
mento y su talento y cultura.

REGUNTADA Ia genial Mary Pickford sobre esta de-

licada cuestion contesté que ella estd loca con “‘el ratdn
Miguelito” (Mickey Mouse), el héroe de esas admirables
caricaturas animadas.

—Ratoncito Miguel, o como si dijéramos, Ratoncito Pérez,
el del famoso cuento—ha dicho Mary con delicioso mohin—
me parece el Ginico actor que hasta ahora ha logrado dominar
el nuevo arte de peliculas sonoras. Su voz es justamente
apropiada a lo que representa y nunca habla mis de lo debido.
Tiene una gracia y un aplomo extraordinarios, y no conoce
esa timidez ante el micréfono v la cdmara que se apodera de
casi todos los que trabajamos en el cine, y que nos hace tan
malas jugadas, Al hacer estas declaraciones—anadié—espero
que Doug no se ponga celoso. Creo que ¢l es bueno, también,
;como no?

Sin embargo, nosotros sabemos que Mary Pickford ha de-
jado hasta de comer, por ir apresurada a ver una pelicula de
su intima amiga la eminente actriz Lillian Gish. Natural-
mente que el idolo de Lillian Gish es Mary y que siempre
que habia un estreno de ésta Gltima, Lillian no faltaba. Lo
cual no impide que el juicio de Mary sobre ese hecho artistico
que es sin disputa ¢l ratoncito
Miguel, sea indicio de una
mente inteligente, alegre v
sana, que para muchos resul-
tard quizd una salida diplo-
mitica. No cuando sepan
que Charlie Chaplin v en su
esfera el gran escritor Ber-
nard Shaw, comparten esa
opinién,

A ese apuesto mozo, de
sonrisa contagiosa y buen hu-
mor constante, que es Mau-
rice Chevalier le ha gustado
su descu-  (va ala pdgina 45)

Betty Compson declara
que su actor favorito era
el malogrado Milton Sills,
;Seriv que Ias damas pre-
. fleren a los fornidos?
Richard Dix prefiere al
veterano George Arliss de
fama teatral, y Janet Gay-
nor declara su preferencia
por Mary Pickford.




tad para hacer lo que June Collyer ha hecho.

June ha dejado deliberadamente una vida holgada y de
lujo para arrostrar ¢l brillo candente de las luces ante la
cimara y la mirada escrutinadora del piblico. No es muy
facil dejar la tranquilidad de una mansién para entregarse a
la vida agitada de Hollywood. ;Y qué decir de los dias calu-
rosos? Trabajar en los sets con una temperatura tan elevada
que la pintura de grasa se derrite en el rostro, cuando bien se
podia estar jugueteando en la arena de alguna playa en el
Atlédntico, en un club aristécrata. Y después de un arduo dia
de trabajo llegar el apartamento, tan cansada que todos los
huesos causan dolor. En otros tiempos la tinica fatiga era la
causada por largas horas de baile y otras ceremonias.

SE NECESITA mucho dnimo, entereza y fuerza de volun-

JUNE
COLLYER

esta hija de padres ricos,
rehusa los placeres de
una vida ociosa y prefie-
re el trabajo en el cine

POR
VIRGINIA LANE

de June Collyer brillan cuando alguien le hace ver su donaire,
pero su interés se concentra en dar una perfecta representa-
cién y la apariencia de su cara es cosa secundaria. Esto tiene

que agradecer a los sabios consejos de su madre. El verda-
dero nombre de June es Dorothy Hermance. Su madre,
Mrs. Hermance, fué una gran artista irlandesa. Dan Co-

llyer, antiguo idolo del teatro de Broadway, es su padre. Su
madre acude a presenciar todas las peliculas en que aparece
June y con ojos de critica estudia cada accién de su hija y le
dice si su actuacién ha sido buena o si ha representado con
exageracion, sin naturalidad. En cambio su padre—ahora un
famoso abogado—se contenta con ver a su hija aparecer en
casi todas las escenas de la pelicula. Lo Unico que desea es
ver la querida figurita reflejarse en la hoja plateada. A él
no le preocupa mucho la parte técnica de

ERO entre los antepasados de June se

cuentan famosos actores y no hay du-
da de que en sus venas corre sangre de
artista. Las penas inherentes a la pro-
fesion por las que se tiene que pasar antes
de llegar a la cima, no acobardan a June,
Cuando expiré su contrato con la Fox
luchdé con todos sus brios para obtener
un contrato con la casa Paramount y no
fué sino hasta después de varias y mag-
nificas interpretaciones que la Paramount
se vié obligada a contratarla, o de otro
modo se exponia a correr el peligro de
que otra casa productora echara mano de
tan linda estrellita. June encarna la her-
mosura delicada y frigil propia de la
mujer tan apreciada por el sexo feo y
codiciada por toda mujer. Los ojos café

la actuacion, ni tampoco le preocupa si
June tiene bien puesto el make-up o si
se roba una escena con su buena actuacion.
June cree que su padre es el hombre mas
perfecto que existe sobre la tierra, opi-
nién que no creemos sea del agrado del
hombre que June escoja para marido.
June me lo presenté cuando tomidbamos
el almuerzo en el Brown Derby y no
olvidaré la mirada de adoracién con que
lo recibi6. Si June diera una de esas mi-
radas 2 un joven, éste seria su eterno es-
clavo. Hay una cliusula de su contrato
% que estipula que ella puede ir una vez al
afo a visitar por larga temporada a sus
padres en Nueva York vy cada secis meses
cllos vienen a Hollywood.

—Anoche me senti  (va ala pdgina 43)
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“Holiday"'

Produccidn Pathé. En su reparto tenemos actores conocidos. Ann
Harding y Mary Astor son hermanas. Mary se enamora de Ro-
bert Ames y Ann les ayuda a conseguir el consentimiento de Wi-
lliam Holden, el padre, quien investiga datos de familia, posicién
social, y estado de cuenta en el banco del futuro yerno y encon-
trando todo satisfactorio, lo toma como socio en sus negocios, Hol-
den quiere que Ames vuelva su viaje de bodas en viaje de nego-
cios a lo que él se niega, por lo que todos, incluso su prometida, lo
acusan de flojo. Ames ha llevado una vida de trabajo y su suefio
dorado ha sido una vacacion. Ames realiza que no ¢s a Mary a
quien ama, sino a Ann que es la dnica que lo comprende.

“Queen of Main Street'

Film de First National, nada extraordinario pero como comedia
es una de las mejores hasta hoy flmadas. Lucien Littlefield y
Louvise Fazenda provocan sonoras carcajadas del espectador y Lila
Lee y Ben Lyon se encargan de las escenas romdnticas. Lila, viuda
de un principe, regresa al pueblo de su pais natal. Hay que ver
las preparaciones que hacen los tios, Louise Fazenda y Lucien
Littlefield, para recibir a su sobrina la princesa. Llega ésta sin
anunciarse y es tomada por modista pues su tia esperaba verla
llegar con peluca y traje real. Se efectda la ceremonia del recibi-
miento y Lila aprovecha la oportunidad para interesar a los con-
currentes en una miquina de lavar inventada por Ben Lyon,

“Our Blushing Brides"

“Nuestras desposadas ruborosas” diremos traduciendo literal-
mente. Pelicula MGM que relata los esfuerzos de unas chicas de-
scosas de cambiar la pobre vivienda por lujoso apartamento y si
posible, atrapar un esposo que lo pague. Joan Crawford, Anita
Page y Dorothy Sebastian son empleadas de una tienda, Ninguna
se ruboriza y s6lo una se casa. Robert Montgomery invita a Joan
a su apartamento per ésta lo deja cuando no le menciona matri-
monio. Anita le informa que Raymond Hackett le ha puesto un
apartamento y otro tanto le dice Dorothy con réspecto a John Mil-
jan, Sélo la virtud de Joan e¢s compensada cuando Montgomery
le propone verdadero matrimonio.

“The Spoilers™
Pelicula Paramount que hard pasar un rato agradable y diver-
tido. Es el afio 1900, en Alaska, y durante la fiebre del oro. Gary
Cooper regresa a Alaska y en el mismo barco conoce a Kay John-
son de quien se enamora. Al llegar a Nome se encuentra con que
el gobierno ha decretado que todas las propiedades mineras se
registren. Lloyd Ingraham, representante del gobierno, resulta ser
tio de Kay, y William Boyd, otro empleado del gobierno, un aspi-
rante a la mano de la chica, Cooper duda de la honradez de estos
dos. Betty Compson, antigua novia de Cooper, acusa a Kay, e
un rapto de celos, de querer apoderarse en compaiia de su tio

y pretendiente de las minas de Cooper.
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“El Dios del Mar"

A Ramén Pereda y Rosita Moreno les fueron asignados los
papeles principales de esta pelicula, los que en la versién inglesa,
“The Sea God", fueron interpretados por los conocidos artistas
Richard Arlen y Fay Wray, respectivamente. Al producir este film
sc presentaron magnificas oportunidades para fotografiar hermosas
escenas panorimicas, oportunidades que lamentablemente fueron
desperdiciadas. Ramén Pereda se halla en el fondo del mar
cuando su embarcacién es atacada por un rival, Afortunada-
mente Ramdn logra darse cuenta del combate y huye hacia Ia
playa mis cercana. Los nativos, al verlo salir de las aguas en la
indumentaria de buzo, se postran en adoracién creyéndolo un ser
sobrehumano. De aqui que a la pelicula se la llame “El Dios del
Mar"”. Produccién de la casa Paramount-Publix.

“El Presidio"

Esta es la versién en espafiol de la pelicula hablada que en
inglés se llamé “The Big House”, producida por Metro-Goldwyn-
Mayer. Kent (Tito Davison) e¢s hermano de Anne (Conchita
Montenegro). Kent mata a una persona cuando, bajo la in-
fluencia del licor, mancja un auto y es sentenciado a diez aios
de presidio. Lo ponen en la misma celda en que se encuentran
Morgan (José Crespo) y Butch (Juan de Landa). La pelicula
relata las penalidades de la vida en una prisién: el apifamiento
en las celdas, la mala alimentacién, y el duro castigo del con-
finamiento solitario. Crespo logra escapar tomando el lugar del
cuerpo de un prisionero que va a ser enterrado pero vuelve a
ser aprehendido. Se distinguen en el orden que menciono, los
actores Juan de Landa, Tito H. Davison, y José Crespo.
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cuatro peliculas parlantes

:

“Fin de flesta"

La trama se basa en las hazafas de malhechores. Juan (Alva-
rez Rubio) mata a Pat Hogan (Martin Garralaga) y hace apa-
recer a Chico (Tito Davison) como autor del crimen. Nora
(Maria Alba) es la hermana del acusado. Juan promete ayu-
darla a salvar el hermano y la lleva a vivir con él y su novia
Nellie. Nellie, por supuesto, esti celosa por las atenciones que
Juan presta a Nora y en venganza descubre a ésta que Juan es
el verdadero asesino y su hermano, sentenciado a la silla elée-
trica, es inocente. Daniel (Antonio Moreno) sargento y hermano
del infortunado policia, ofrece ayudar a Nora. Esta lo presenta
como “su hombre" y de este modo logran obtencr prucbas evi-
dentes de la inocencia del hermano. Se captura a los culpables
y todo termina bien. Produccién de la casa First National.

“Oriente es Occidente"

Produccién de la Universal que deberia calificarse como parlante
chino-espafiol, con los personajes tratando de imitar el modo como
hablan nuestro idioma los hijos de Confucio, lo que resulta
cansado y ridiculo. Lupe Vélez (Ming Toy) va a ser vendida.
Barry Norton (Billy Benson), indignado ante costumbre tan
birbara, pide a su amigo Lo Sang Kee que la compre y de este
modo la traen a América. Charlie Yong, temido personaje en el
barrio chino, quiere casarse con Lupe. Barry la salva llevdndola
a vivir con sus padres. Lupe y Barry sc enamoran. Los padres
del joven sc oponen al matrimonio debido a la diferencia de razas.
Para convencerlo anuncian el enlace de los jévenes a sus amigos
quicnes les vuelven la espalda. Lupe resulta ser blanca y todo
termina bien.
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“What Men Want"

Pelicula de la Universal que puede calificarse de regular. Se
tomé como tema la vida licenciosa de la gente rica, sus fiestas de-
senfrenadas, ete., pero la discreta direccién del director Ernst
Laemmle la hard pasar la critica mis severa de los guardianes de
moralidad. Kendall Phillips (Ben Lyon), es un joven bien pare-
cido y acaudalado. Lee (Pauline Stark) es una rubia coqueta que
quiere “pescar” a Ben, pero su hermana menor, la encantadora
Betty (Barbara Kent) también se interesa por el codiciado galin
y al fin sale victoriosa; por lo tanto, la rubia vuelve sus aten-
ciones a Howard (Robert Ellis), prominente hombre de negocios
Los actores estin bien escogidos y debemos felicitarlos por su ac-
tuacion. Otros, en papeles de menor importancia pero cuyo trabajo
también es satisfactorio, son Hallam Cooley ¥y Carmelita Geraghty.

“The Pay o

Podia haber sido mejor pero tiene escenas descabelladas. Lowell
Sherman es el jefe de una pandilla y Hugh Trevor uno de los
miembros., Hugh asalta a William Janney y Marian Nixon y los
roba del dinero que habian ahorrado para casarse. Janney re-
conoce al ladrén y junto con Marian intenta robar a Hugh y otros
miembros de la pandilla, pero fracasan. Sherman los acepta como
miembros. Hay un complot para robar una joyeria pero Sherman
ordena que no se implique en el robo a Janney y Marian. Sin
embargo, Trevor los hace complices inocentes del robo, mata al
duefio de la joyeria y deja que los jévenes secan aprehendidos.
Sherman, para salvarlos, confiesa haber sido quien urdié el robo.
Excelente actuacién de Lowell Sherman y Hugh Trevor. Pelicula
de la casa RK.O.

“Spurs"

Esta pelicula de la casa Universal, cuya trama se desarrolla en
¢l oeste, demuestra que también pueden hacerse buenas peliculas
de su clase sin necesidad de recurrir a las fastidiosas escenas de
combates con el consabido tirotco, No faltan las inevitables perse-
cuciones a caballo, ¥ sin embargo, el tema es logico. Hoot Gibson
persigue a William Bertham, miembro de una pandilla de mal-
hechores, y acusado de asesinato. Philo McCullough, en quien
Helen Wright v su padre Frank Clark tienen pucsta toda con-
fianza, resulta ser un villano aunque el espectador no tiene difi-
cultad de reconocerlo desde el principio. Las escenas panordmicas
son dignas de verse por su belleza. Hoot Gibson no perderd con
este film el afecto de sus admiradores. Otros en el reparto son
Robert Homans, Buddy Hunter v Gilbert Holmes.

“Her Man"

Espléndida produccién de la casa Pathé, Excelente actuacion y
buena direccién. Agradard a todos pues la historia tiene drama,
accidn y comedia. Frankie (Helen Twelvetrees) ha crecido en un
cabaret y todo lo que sabe es sacar dinero y robar a los marineros
que llegan al cabaret del puerto. Ella detesta su modo de vivir y
tiene un deseo secreto de huir. Johnnie (Ricardo Cortez) es su
compafiero. Frankie conoce a Dan (Phillips Holmes), le confia su
desco de retirarse de la vida de cabaret, y €l le ofrece ayudarla.
Sin embargo, Jobnnie descubre los planes de Frankie y amenaza
matar a Dan. Cuando éste llega al cabaret por la chica, ella, para
protegerlo, pretende haberlo engafado. Pero Annie (Marjorie
Rambeau), amiga de Frankie, le dice a Dan que Frankic ha men-
tido para salvarle. Dan regresa y todo termina bien.
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En los sets cinematogrificos de Holly-
wood todo es posible. Aqui vemos en
¢l interior de un inmenso *“stage,"” una
escena callejera de la cinta “Sa hombre®
que actualmente se filma en los talleres
de Pathé. A la derecha podemos ver
una escena & bordo de un vapor——en el
interior de un set—que aparece en la
obra “Way for a sailor”™ de M-G-M con
John Gilbert en el rol de estrella,

LLA por el afio de 1890 un grupo

de ilusos reuniase en una casa de

la calle Nassau, en Nueva York,
no lejos del callejon Maiden, v por lo
tanto cerca de la famosa Wall Street, la
arterin de los capitalistas millonarios.
Un reporter de un diario neoyorkino, un
ex-jefe de bomberos de la ciudad de
Kansas v un dueiio de plantaciones de
una provincia del sur, eran los visionarios que ofrecian por
primer vez en el mundo, a un grupo de hombres de dinero,
una exhibicion cinematogrifica primitiva, una demostracion
de “sombras que se movian"”. Esos tres hombres se llamaban
Blackton, Hale y Latham.

O CONSIGUIERON aquella vez el interés de los

hombres adinerados. Consideraron éstos la demostra-
cion como un juego que no llegaria a interesar a las masas.
Pero aquellos no desesperaron, y muy pronto se habian unido
a ellos una docena de entusiastas, todos gente de recursos es-
casos. Sin embargo pudicron organizar los primeros estudios
por medio de cuotas personales, ofreciendo uno su casa, otro
los muebles, v aquel el dinero para fabricar peliculas. Otros
fueron directores, actores y hasta operarios. Fué asi como
surgieron las primeras empresas cinematogritficas con los nom-
bres de Biograph, Kalem, Essanay, Eclair, Bison, Vitagraph,
Keystone y tantas otras mis. El negocio fué en aumento
con rapidez fantistica y nuevos nombres se agregaron a los
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Un jefe de una tienda de trapos de Wisconsin,
llamado Carl Laemmle, pasé a hacer peliculas, y un fabricante
de anteojos, de nombre Lubin, convirtiose en productor tam-
bién. Muy pronto se agregaron nombres hoy famosos:
Lasky, Zukor, Fox, Goldfish—que ahora se llama Goldwyn—
Loew, Selznick, Warner, etc., etc.

productores.

Pero los banqueros no se_interesaban todavia. Algunos
hombres de dinero pusieron sus fortunas en la industria; unos
la duplicaron y otros quedaron en la miseria. La industria
tuvo momentos magnificos. Harry E. Aitken que habia fun-
dado la Mutual hizose millonario y abandoné las peliculas
para transformarse en banquero neoyorquino. Pero llegd
1914 y la guerra y comenzd la primera crisis peliculera. Los
pequeiios estudios desaparecieron: los fundadores fracasaron,
y solo Fox, Lasky, Famous Players (Paramount), Universal,
World, y Selznick se levantaron. Biograph, Mutual, Edison,
y Vitagraph quebraron ruidosamente. Y entonces, por pri-
mera vez en la historia del cine, los banqueros neoyorquinos
metieron su nariz en los estudios. J. P. Morgan “se inte-

-




el destino del séptimo arte

estd hoy en manos de sus

duenos, los banqueros de nueva york

resd”’ por el negocio y ofrecio sus capitales.
Otros banqueros le imitaron y los estudios pa-
saron a tener un nuevo socio: Wall Street, o
sea la famosa calle de la muralla. Llego
1920, y los negocios resurgicron: las entradas
de la industria cinesca pasaron por primera
vez del millon de délares.

Los banqueros conservaron su pequefa par-
ticipacion, dejando la industria en manos de
quienes la habian fundado. Pero esto ocu-
rrié mientras los negocios no eran extraordi-
narios. Hace cuatro afios las entradas, que debian haber
aumentado en razén directa con los gastos, comenzaron a
fallar. Habia que buscar un medio de defender al cine que
amenazaba derrumbarse. Los banquercs, buscando una de-
fensa para su dinero, llamaron a los mejores ingenieros de los
Estados Unidos, a los que dirigen los destinos de las mas
grandes empresas de telefonia y de radio de este pais. ;Qué
podia inventarse para atraer al piblico? Y estuvieron de
acuerdo en que el cine hablado, si era posible perfeccionarlo,
salvaria la bancarrota. Desde hacia largos afios los laborato-
rios eléctricos habian venido trabajando para hacer de la cinta
muda un especticulo sonoro, pero los resultados aparecian muy
lentamente. Esta vez un ultimitum definitivo circulé entre
los jefes de laboratorio de la Western Electric: era preciso
“hacer” cine hablado. Y se le hizo. Faltaba ahora con-
vencer a una empresa que le lanzara al pablico. Los capi-
talistas tenian el torniquete de su porcentaje, pero no era
suficiente. Todos los estudios rechazaron la oferta, pues que
los capitalistas, al ofrecer el nuevo invento, convenientemente
patentado a favor de ellos, exigian un gran porcentaje en las
utilidades, pasando a ser co-propietarios de la industria. Los
estudios de Hollywood preferian los negocios precarios a en-
tregarse en manos de Wall Street.

ERO un estudio acepté la combinacion. La empresa
Warner Brothers estaba a punto de quebrar.  Sus Gltimas
peliculas habian fracasado, y las entradas de boleteria dismi-
nuian. Poco quedaba ya por perder, v bien valia la pena,
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como Mefistofeles, vender el alma por un po-
co de juventud. Se firmé el pacto, y al si-
guiente dia Warner era el propictario del
famoso “Vitaphone”, estableciendo el contrato
que aquel invento seria de uso exclusivo de
esa organizaciéon. Warner eché la casa por la
ventana, respaldado por los banqueros de
Wall Street. Contraté a Al Jolson y pre-
sentdo la primera cinta hablada que se hacia
en el mundo: “El cantor de Jazz", estrenada
en los Estados Unidos a comienzos de 1927.

A EXHIBICION fué como una bomba de dinamita, El

publico enloquecié de entusiasmo, Queria peliculas sonoras
y habladas solamente. Warner no daba abasto: agrandé sus
talleres, adquirié los viejos estudios de Vitagraph, contratd
estrellas, directores y cantantes. Y los demis estudios co-
menzaron a perder dinero. Pero la Western Electric—que
en el fondo eran los banqueros millonarios de Wall Street—
tenia otro invento semejante que ofrecer a los demis estudios:
el Movietone. Todos le adquirieron con desesperacién, pa-

gando lo que se les pedia, entregando porcentajes y partici-
paciones de utilidades como jamas lo hubiesen aceptado. Wall
Street puso su mano definitiva en Hollywood. Los estudios
se transformaron por entero, arrojando a la basura sus viejas
camaras ruidosas, sus limparas de arco que crujian, sus
stages hasta los cuales llegaban los ruidos de la calle,
el material técnico debio adquirirse, todas

Todo
{va ala pdgina 57)

John Gilbert so encuentra nadando en

un mar sintético de los estudios M-G-M

en una escenn de su film  acudtico.

Arriba vemos a Ernesto Vilches durante

la filmacién de ** Cascarrabias' de
Paramount,
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Francisco (Richard Barthelmess) y su hermana Dolores (Marion Nixon) recuerdan los dias felices de su nifiez
en esta escena de la cinta “Adios" de la empresa First National.




~ La DANZARINA

del estanque

IV

UGENIO abrio los ojos. Estaba radiante. Por pri-

mera vez, el sueio de la noche no se habia convertido

en una ingrata pesadilla al despertar. Isabel lo amaba:
ihe ahi la sintesis de aquel plicido suefio!

Un hilito de vida habia penetrado hasta las lobregueces de
su espiritu, de donde quedarian proscritos—para siempre, al
parecer—el desaliento gris y la nociva inaccion. Sentiase
ahora dispuesto a luchar con fe y con entusiasmo por alcanzar
el éxito artistico que tanto ambicionaba. Lucharia por él . . .
iy lucharia por ella!

Aguijoneado por el acicate del recuerdo halagiieio, imagi-
ndse, al carifoso halago de las sibanas, que las puertas del
éxito se abrian con estruendo a su paso. Y al poner en orden
sus difusas ideas pensé en el llamado que dias antes habianle
hecho de la Imperial Productions. Iria hoy mismo a ver si
aun podian emplearlo. Ya no tenia por qué seguir en su ata-
laya: jIsabel le habia jurado su amor!

Antes de abandonar el lecho, su mente cay6 en el regazo de
la dulce vision retrospectiva: recordé aquel beso que se dieron
sus labios; y aquellos hondos suspiros que vertieron sus
pechos; v el temor a la soledad encrvante del estudio; y el
paseo por el parque, por aquel mismo parque que a él siempre
le parecié mustio y sombrio y que hoy se le presenté tremante
de luz, de vida y de fragancia.

¢ Cuinto tiempo vagaron por en-
tre los rosales? ;Cudntas horas per-
manecieron a la orilla del lago? ;Si
parecia un suefio! jQué de cosas
amables contironse en voz baja!l...;
jcomo se fundieron sus almas en el
soplo de una grata ilusion!

VOCO lacaminata a pic desde el

parque hasta la casa de su amada:
indiferentes a la accién del cansan-
cio, perdida la nocién del tiempo y
de la vida, recorricron calles y calles
bajo la mirada indiscreta de la luna.
[sabel iba reclinada sobre su hom-
bro ... ; su brazo acariciaba el talle
de la joven ... No quiso ella que
los vieran llegar juntos y se despidie-
ron a la vuelta de la esquina; |y
nucvamente sus labios se juntaron al
pronunciar el dulce hasta maianal

Después . . . , el regreso al estu-
dio; la vision fugaz de lo ocurrido
... = jel remordimiento de una mala
accion! Por fortuna, Jos¢ Manuel
se hallaba fuera; pero . .. ;con qué
cara se presentaria ante ¢l a la ma-
fiana siguiente?

Cuando, ya para dejar el lecho,
planteé Eugenio formalmente el sen-
timental problema a su conciencia,
el humano interés vino solicito en
su auxilio sobre las tenues alas del
sofisma. :No quedaba resuelto,

AYL tan Nt

Aguijoneado por un impulso subconscicnte,
acercéd sus labios a los implorantes labios
de Ian hermosa, que eéran COmo uns urna
en cuyo fondo residia el secreto de la
voluptuosidad.
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acaso, el punto, al asegurar Isabel que entre José Manuel y
ella no podria haber nunca mis que una pura amistad? ;Iba
¢l a sacrificarse sabiendo que la joven no amaba ni podria
amar a su amigo? Claro que Jos¢ Manual pudiera quedar
insatisfecho; pero, siendo, como era, un ser superior por
muchos motivos, a buen seguro que olvidaria pronto aquel
penoso incidente de su vida. jLo que menos le faltaba eran
amores! Su tipo donjuanesco hacialo arbitro de los corazones
femeninos. Por otra parte, al saber que el hombre a quien
Isabel amaba era él, Eugenio—su mejor amigo—, si no se
regocijaba, por lo menos no sentiria mas que un leve y tem-
poral escozor. ;No se jactaba, acaso, de tener un profundo
dominio sobre sus sentimientos?

OR esta guisa eran todas las candorosas reflexiones que

se hacia el galdn, mientras se vestia para marcharse a los
estudios de la Imperial Productions. Por lo visto ignoraba
que cuando quicre uno convencerse a si propio, en la misma
sinrazén encuentra la razdn, y, obrando siempre en razén
directa del deseo, de los frondosos olmos del sofisma extrae—
mediante un simple acto de ilusionismo subjetivo—las deli-
ciosas peras del axioma. Mas si su légica pudo proporcionarle
toda una serie de plausibles excusas, fué a la postre impotente
para desbaratar una congoja intuitiva que anidaba en lo hondo
de su imaginacion, v que tenia como causa las ambiguas pala-

bras de su enigmatico rival,

Isabel tiene razén—decidio
finalmente, frunciendo el entrece-
jo—: José Manuel no debe saber
nada por ahora.

i Cuidn lejos estaba de imaginarse
que, micntras ¢l y su amada se ha-
llaban sumidos en ¢l marasmo de
una inefable turbacién, José Manuel
habia entrado calladamente en el
estudio, siendo mudo testigo de aquel
beso de amor, cuyo susurro hizo el
efecto de una descarga eléctrica en
la férrea estructura de sus nervios!
Menos habria de imaginarse ¢l joven
sofiador que, breves horas antes, su
cuerpo estuvo a la merced de un
pufial, mientras los ojos del artista
lanzaban sobre él furentes rafagas
de espantable locura.

L. SALIR de su cuarto, sor-

prendiése cuando vié a su
protector durmiendo vestido sobre el
canapé. Deslizése junto a ¢l sin
hacer ruido y aceleradamente se
alejo del estudio.

Al llegar a las oficinas de la Im-
perial, una grata sorpresa lo espera-
ba: el director Allan Jameson le ha-
bia asignado una pequefia parte al
lado de Adeline Sanderson, en la
pelicula sonora El Desierto del Ol-
vido, cuyos interiores estaban siendo
ya filmados. Tendria que partir a

35




la siguiente manana, con la estrella y varios miembros de la
compania, rumbo al infierno del Valle de la Muerte—magni-
fico doble del Desierto de Sahara—. Su remuneracion seria
de cien dolares a la semana y trabajaria aproximadamente un
mes y medio. Desempenaria el papel de un sheié mahometano
que s¢ prenda de una beldad inglesa. Despechado el don
Juan al ver que la extranjera lo repudia con soberbia altivez
luego de haberlo enloquecido con sus coqueterias—, la secues-
tra una noche de su tienda, que estd al lado de otras varias en
medio de un oasis que convida al amor. Jinete en blanco y
endiablado corcel huye con ella por entre las arenas del ho-
rrido desierto, bajo el azote inclemente de un simin. Vienc
luego un encuentro pugilistico entre ¢l secuestrador y el novio
de la inglesa—un fornido mocetén que se ha pasado la vida
en el gimnasio—, y . .. jya podia preparar Eugenio vendas
y yodo para los chichones, que Mr. Allan Jameson gustaba de
imprimir un realismo brutal a sus peliculas!

OMENTANEAMENTE eché en olvido el joven la

pugna que tenia lugar en su conciencia—por la des-
bancada que di6 a José Manuel—
y lleno de gozo se encamind al
estudio.

—Felicitame — exclamé  jovial,
al ver al pintor.

José Manuel sintié un sacudi-
miento; por su imaginacion pasé
el recuerdo de la escena que sor-
prendiera la vispera, y su sangre
hirvié bajo el influjo de una mal
contenida indignacion. “jCanalla
—penso—, todavia me pide que lo
felicite!” Pero en el acto se rehizo. Resurgié en él el come-
diante que se vanagloriaba de saber estrangular sus emociones.

—Felicitarte . . . ;y por qué—dijo, apretando los dientes.

—Me han contratado por seis semanas—respondié Eugenio
con tono vacilante, encontrando algo anormal en la faz y
en el acento de José Manuel.

El artista, que temia al lancetazo de la confesién, reac-
ciond favorablemente.

—; Es posible?—exclamé, abrazando a su huésped con
fingido entusiasmo—. ;Pues claro que te felicito! Pero
cuenta, ;como fué eso?

Refirié Eugenio todo lo que sabia acerca de su contratacion.
Al terminar, José Manuel preguntdle tendenciosamente:

—;Y decias que fué la Sanderson quien te recomend6?

—Por lo menos creo que no me puso objecion alguna.

UEGO de una pausa cuyo corolario fué una sonrisa im-
prudente y maliciosa, dijo maligno José Manuel:

—; Tenia 0 no razon al creer que Maria Patrick te podia
ayudar mucho?

—Pero ;qué tiene que ver en esto Mrs. Patrick ?—pre-
gunté Eugenio, haciendo una mueca de contrariedad.

—iPoca cosa! — Respondié sangriento Jos¢ Manuel—:
Ella sacé de la nada—merced a su dinero y a su influencia—
al que ahora es gran director: Allan Jameson. Mr. Jameson,
a su vez hizo estrella a Adelina Sanderson: ;he sido sufi-
cientemente explicito?

Eugenio guardé silencio.

—Ese contrato — continué implacable José Manuel—es
obra de Maria Patrick. Y debes regocijarte por ello, pues,
por lo que se ve, contra tu voluntad se ha convertido en tu
madrina . ...

—Si lo que dices fuera cierto—interrumpié Eugenio con
altivez—, en este mismo momento romperia ¢l contrato.—
Y cual si fuera a acompanar las palabras con los hechos,
saco del bolsillo unos papeles, que José Manuel le arrebaté
bruscamente de la mano.

—j Estiis loco! ;Vas a labrar tu desgracia cuando la for-
tuna se te ha metido por la puerta?

¢bajo la presién de qué
incégnito resorte, habia
mrs. patrick abandonado
su vida frivola y agitada?

—i Yo no he de deber mi éxito a ninguna mujer '—pronun-
ci6 Eugenio colérico—. 1Y menos a la seiiora Patrick!

Comprendié José Manuel que por el pueril deseo de zaherir
al rival habia puesto en peligro sus proyectos, y dijo con afecta-
da suavidad :

—Pero si después de todo . . ., las mias no son mis que
suposiciones. | Imaginate que me he equivocado!

—Asi lo espero—replicé Eugenio displicente.

OSE MANUEL torné a ser el maestro de energia. ; Quién
iba a imaginarse que bajo la epidermis de su rostro impasi-
ble circulaba en esos momentos la sangre a una presion infinita-
mente mayor que de ordinario? ;Si hasta se diria que anidaba
algin pensamiento voluptuoso!

—Como quicra que sea—sugirio, dando a su voz un matiz
de extrana solemnidad—, yo te aconsejaria que trataras a la
Patrick lo mejor posible. Seria una locura que fueras a ena-
jenarte su amistad! No hace muchos dias me hablaba con
carino de ti. Me preguntaba por tu pasado: que donde na-
ciste . . . , que quiénes fueron tus padres . . . que si tiemes
novia . .

Eugenio clavo en su protector
una mirada penetrante. José Ma-
nuel prosiguidé impasible:

—Naturalmente, yo te puse por
las nubes. Sé lo que vale esa mu-
jer, y s¢ también que, aunque td no
lo quieres, ella habrd de protegerte

—Yo no he solicitado su pro-
teccion.

—Muy bien. Con eso basta.
Déjala ahora que haga lo que se le antoje. Si se quiere, tratala
con indiferencia; pero eso si; jguardate de cometerla alguna
groseria! Te digo esto porque quiza vaya clla también al
desierto . . . .

—i Cémo! Pues ;qué demonios tiene que hacer alli?

—No te sulfures: es muy afecta a ver tomar peliculas, vy
como el director y la estrella son sus intimos, raro serd que
salgan on location sin llevarla.

Herido en lo mis hondo de su orgullo y con la mente llena
de presentimientos, encerrdse el joven extra en su cuarto, vy
cuando se dié cuenta de que José Manuel habia salido, luego
de vestirse con el mayor esmero se encaminé a la casa de
Isabel.

—La enamorada joven escuché con atencion el relato de
aquel triunfo que significaba la realizacion unilateral de una
quimera; y no pudo evitar que gruesas ligrimas brotaran de
sus ojos, al recordar que para ella no habia habido jamis un
triunfo semejante.

Como se lamentara de su mala fortuna, Eugenio le dijo
tiernamente:

—i Qué importa que ti no hayas logrado triunfar, adorada
mia! Mi triunfo serd el triunfo de los dos. ; No constituyen
nuestras vidas una sola vida?

S VERDAD, es verdad . . . ; si no creas que lloro de

tristeza: lloro de alegria, de satisfaccion . . ., por ti y por
mi o 1y lloro también porque no nos podremos ver en muchos
dias!

—No picnses en €50 . . . ¢ Acaso no se queda contigo mi cora-
z6n? Dos semanas se pasan muy pronto.. ..

—Eugenio . . ., ;no te olvidards de mi?

—i Isabel! . . . ; Qué no comprendes que te quiero mis que
a mi vida?

Horas y horas duré el dulce coloquio. Cuando Eu-
genio se dispuso a marcharse, ya la buena de Rebeca
llevaba algunos suefios: habiase quedado aletargada oyen-
do desde la cocina aquellas palabras y aquellos sollozos
quc] para ella no fueron nunca mis que una quimera
azul.

* Ayuntamiento de Madrid
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OR AQUELLOS dias, los circulos galantes de Holly-

wood y Beverly Hills tuvieron pasto abundante para la

murmuracion: Mrs. Patrick cerraba por tiempo indefi-
nido sus salones.

Sin motivo aparente, la opulenta matrona—Dbajo cuyos auspi-
cios habianse levantado innlimeras reputaciones—habia anun-
ciado a sus intimos su resolucion inquebrantable de cambiar de
vida. {No volverian a celebrarse en su chalet aquellas fiestas
rumbosas en que se rendia desaforado culto a Birjin, a Baco y
a Afrodita, y que en mas de una ocasion habian terminado con
la sincopa aguda de la irrupcion policial! j Aquel alto enverjado
que se levanta sobre una colina en el corazén del suburbio resi-
dencial cinematogrifico, no volveria a abrirse ya de dia para
mostrar el camino a los trasnochadores, quienes solian llegar a
sus hogares con un sabor amargo en la garganta . . . y algunas
hojas menos en el libro de cheques!

ERSONAS que cultivaban la amistad de la dama asegura-
ban que su decision de retirarse de la vida nocturna—y en
general de paseos y saraos—no obedecia al manoseado prurito
de la notoriedad. Afirmédbase que su decision era sincera y—
lo que ¢s mas—que su retiro seria de cardcter permanente,
Con verdadero énfasis habia asegurado a sus intimos—segin
el 6rgano impalpable de la murmuracién—que jamis volveria
a poner los pies en party alguno, y que aun llegaria a enfa-
darse si alguien la invitaba a quebrantar su propésito.
¢Las causas de tan extrafia decision?
En puridad de verdad, nadie decia cono-
cerlas a fondo. Quién imaginabase que
la seiiora Patrick habia caido en las

Ayuntamiento de Madrid

S6lo un pequefio esfuerzo, y ¢l brazo

caeria fulminante sobre aquel pecho

inerme...; mas, con ser tan pequefio,
el esfuerzo queddse en gestacidn.

garras del caprichoso esplin; quién atribuia a algin carifto in-
cognito la causa determinante de su extraia actitud ; quién, en
fin, llegaba a asegurar—y no sin dar a su voz una inflexion de
dolo y de misterio—que, a semejanza de la biblica pecadora
de Magdala, Mrs. Mary Patrick habia caido en el suave re-
gazo del arrepentimiento.

Deciase, ademds, que la simpdtica y popular matrona mar-
chaba por la pendiente de la rectificacién desde que se celebré
la ultima fiesta en sus salones.

—: No lo dije yo?—peroraba un avechucho en el lobby del
Hotel Ambassador—. EI baile de la otra noche fué ni mis .
ni menos que el sepelio de la Patrick. Por lo demis. .. ;qué
importancia pudiera tener el hecho de que no suspendiera sus
reuniones? ; Alguno de ustedes estaria dispuesto a ir aburrirse
a otra fiestecita como aquélla?

L QUE asi hablaba no andaba escaso de razon, pues, efecti-
vamente, en el baile de marras vidse claro que el palacete
de la sefiora Patrick—verdadero recinto de la lujuria y del pla-
cer—habia sido hollado por la planta grosera de la vulgaridad.
No hubo botellas que surcaran el espacio como brillantes me-
teoros de vino y de cristal.  No flotd, bajo la incandescencia de
la rtila arana, el espiritu protervamente estético de la volup-
tuosa Salomé. Cleopatra falt a la cita del licencioso Marco
Antonio,

Pero bien, ;qué habia ocurrido en la agitada vida de la se-
fliora Patrick? ;Bajo la presion de qué incdgnito resorte
habiase operado aquella metamorfosis en su mentalidad? Por-
que ya es tiempo de decirlo: habia mar
de fondo bajo la tenue capa de los ru-
mores circulantes, Expliquémonos;
pero, antes que nada, (vaala pdgina 63)
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LAS CARAS NUEVAS DEL CINE HISPANO

JUAN DE LANDA

Juan de Landa nacié en San Sebastiin, Espaia, ¢l 27 de enero de 1898. Es alto,
fuerte y macizo como todo buen vasco. Estudié canto en-Italia durante seis afos,
y durante los seis siguientes canté en la épera y en conciertos por toda Europa.
Mis adelante vino a Nueva York donde obtuvo como cantante un éxito resonante.
Al iniciarse las cintas en espafiol se trasladé a Hollywood; hizo con éxito el
papel del sargento gruién en “;De frente, marchen!” y en seguida dos papeles en Fox.
Y tuvo por tltimo su consagracion al obtener el codiciado papel de Butch—el mismo
que hiciese en inglés Wallace Beery—en la cinta “The Big House” considerada la
mejor produccion del afo y que Metro-Goldwyn-Mayer presentard en espaiiol con el
titulo de “El presidio”.

CONCHITA MONTENEGRO

Conchita Montenegro nacié en Bilbabo, Espaiia, el once de septiembre de 1912.
Su familia marché a Madrid y en seguida a Paris. Alli completé su educacion en
un convento , al salir de él sorprendié a los suyos con sus deseos irrefrenables de
dedicarse al baile con su hermana Juanita. Y un afo después debutaba con gran
éxito recibiendo casi en seguida la gentil pareja de bailarinas un contrato para pre-
sentarse en los mejores escenarios de Londres v Berlin. A su regreso a Paris actué
como protagonista del film “La mujer y el pelele” y al terminar éste Metro-Goldwyn-
Mayer le ofrecié desde Hollywood un contrato. Su primer trabajo fué junto a
Buster Keaton en “De frente, marchen” y en seguida tocole la suerte de ser
leading lady de Ramdn Novarro en su primer cinta en espadol.

ROSITA BALLESTEROS

Rosita Ballesteros, chica espafiola de ojos azules, nacié en Zaragoza hace diez y
siete afios. Cuando tenia once afios debutd en una representacion de la épera “Quo
Vadis” y desde entonces no abandond la escena, viniendo a América en una compaiiia
espafiola de revistas. En México pasé a formar parte de la de Esperanza Iris, en
compaiia de su hermana y su tia, con quienes formaba el “trio Ballesteros" acom-
paiidndola por todo el continente. Vino a Hollywood con la intencién de debutar
en el teatro y recibié proposiciones de los estudios. Debuté ante el lente como
leading lady de Gilbert Roland en “Monsicur le Fox"; fué en seguida la compaiiera
de Antonio Moreno en “El hombre malo” y acaba de interpretar a una bailarina
gitana con Ramén Novarro en “Sevilla de mis amores""

MARTIN GARRALAGA

Martin Garralaga es un popular cantante de opereta, de gran prestigio en
Espafia y en América Latina. Nacido el 11 de noviembre de 1896 en Barcelona,
Espaiia. Inicié su carrera teatral cantando el Don José de “Carmen”, a los 22
afios, en la compania Bracale. Entre sus éxitos recuérdase su creacion de Pepeillo
en “El gato montés”. Esto le valié un contrato por dos afios en el Teatro Espadiol
de Nueva York y en seguida tres afios de jira por Estados Unidos en el Circuito-
Keith-Orpheum. Ha trabajado con éxito en cintas habladas hechas en espaiol, entre
otras “La fuerza del querer”, “El hombre malo”, “Fin de fiesta”, “;De frente,
marchen!” y junto a Ramén Novarro en “Sevilla de mis amores”. Actualmente
filma como leading man en “La llama sagrada” de First National.
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T ahoranzas de ..
- HOLLYWOOQOD &m

A LINDA tiplecita del Teatro Lirico resulté ser miembro de
una familia a la antigua usanza mexicana, de una familia pa-
triarcal, con no menos de quinientos miembros reconocidos. Sélo

asi podia uno explicarse encontrar a tantisimos ‘‘primos’” de Lupita
regados, ya por Hollywood, ya por Los Angeles.

Unos la habian conocido desde recién nacida, otros habian sido su
“primer amor,” otros sabian el nimero de su teléfono privado, y en
fin, todos alegaban algin lazo de unién consanguinea dando multitud
de pruebas.

Habia uno muy audaz que contaba de Lupe curiosas anécdotas,
por ejemplo: que cuando el combate en Celaya entre Obregon y
Pancho Villa, la mexicanita iba huyendo de la ciudad en brazos de
su madre en un caballo blanco y que ese caballo sirvié de “blanco” a
los primeros disparos del enemigo. Que la caida fue tan terrible y Ia
impresion tan grande, que desde entonces se quedé Lupita muy excita-
ble, muy temperamental. Otra anécdota refiere que siendo como de
trece afios jugaba con sus hermanitas en el legendario Bosque de
Chapultepec, en la Ciudad de México, y tenian un tilburi tirado por
- un poney mintisculo. Un automévil pasaba por ahi, y el ruido del
escape asusté al caballito. Lupe estaba en un prado y su hermana en
el cochecillo. Entonces empezé una carrera desenfrenada del ani-
malito y Lupe se vino corriendo mis aprisa, excitada por los gritos de
su hermana hasta poderse lanzar al cuello del poney y detener su
marcha, mientras sus piernas eran horriblemente golpeadas por las
pezuias del corcel. Un oficial muy bien plantado que por ahi pasaba,
estuvo presto a salvar a Lupe y asi nacié su primer idilio y se forti-
ficd lo exaltado de su temperamento.

ISTORIAS, o no historias, el caso es que ese “primo’’ pretendia

saber mucho sobre Lupe y se jactaba de poder arreglar entre-
vistas con ella, sacarle dinero para ayudar a sociedades fraternales y
hasta poder verla a cualquier hora. Dudando el cronista de tanta
afirmacion, una tarde acepto ir con él a hacer una visita a Lupe, a su
entonces, nueva casa de Laurel Canyon. Llegaron a la puerta, llama-
ron y aparecié un criado; el “primo" se anuncié y se refocilé en su
triunfo de aparecer como un intimo de la casa. Regresé el criado y
friamente, aunque sin dejar de ser cortés, exclamé: —La sefiorita no
puede recibirle—. Naturalmente que en inglés.

Las Cuatro Estaclones en Hollywood

Invierno, llueve y llueve, de dia y de noche; hay bruma, hay una
humedad que se introduce hasta los nervios mais rebeldes; piensa uno
en la decepcion que experimentaron Rodolfo Valentino y Rex Ingram,
f cada quien por su lado, cuando llegaron a California, anunciada
como la tierra del sol, sunnyland, en guias de viajeros y catilogos de
hoteles, huyendo de la nublazén densa, implacable y larguisima de
Nueva York. Valentino por poco se regresa; pero su buena fortuna
le hizo tener en esos momentos poquisimo dinero disponible. Y si-
guid lloviendo: jes éste el tan men-
tado clima de Hollywood? Holly- Ayer enferma de gravedad
wood parece un suburbio de Londres. y hoy, de nuevo dedicada
Las casas, construcciones ligeras, pro- :‘if:”’::!r‘::‘” :;:::;I{:kfll‘?l
visionales, estin muy desabrigadas;  ge 1o que puede el cuerpo
la calefaccion cen- (va ala pdgina 58) cuando ¢l espiritu ordena.
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. canza ¥y aqul va la contestacién. De Lupe
y Gary so rumora que han temido el primer
disgusto. Kl tiempo nos dird el resultade de
este idilio. Dolores del Rio ha contrafdo se-
gundas nupcias con Cedric Gibbons, director de
cine.

J A. Lépez, Guatemala—FE| que persevera al-

Francesa do ojos verdes, Tucumdn, Argean.
tina—Gracias por los clogios para esta secclén.
No existen en nuestras oficinas més ndmeros del
afio 1929, Espero que no sea su dltima,

A. B, Bogotd, Colombia—Richard Arlen esta
vivito y coleando, Se le olvidé darme su di-
recciém y mnombre completo para poder contes
tarle sobre el asunto del dibujo.

Ramén Nadal, Tarragona, Espafia—Los cémi-
con Stan l.tunf y Oliver Hardy no bhan apare:
eido numcn em In galeria de retratos pero ya
Tes tocarh su turno, Esta pareja es muy popu:
lar, por lo visto, tanto aqui comeo en el ex-
tranjero,

Pepe, Palermo, Buenos A.lr'lz Argentina—
Muchas gracias por la informacién que mo da
y 8i no le es melesto puede escribir cuando
guste y darme oss informaclén que ofrece. O
mejor, escriba sus cartas a la geccién *'Cartas
sl Director'’,

H. Bex, Santiago, Chlle—No vendemos foto-
grafins de artistas, Subscribase y oblenga una
colecclén de 24 rotratos que regulamos a los
subscriptores. Puede, #in ombarge, escribir »
los estudios Metro-Goldwyn-Mayer, Culver City,
Californis, pidiendo una fotografia de Greta
Garbo. Joam Crawford se encuentra en el
mismo taller que la Garbe, Janet Gaysor....
chiquita, pero picosa . . . . estaba emojada com
sus Jefes de los estudios Fox en donde estd
contratada ¥ mo queria trabajar pero ya estd
todo arregindo y wso encumentra filmando econ
Charles Farrell su préxima cinta, Delores Cos-
tello no trabaja desde que naclé su hijita a
quien llama Dolores Ethel Mae Barrymore. Esto
acontecié bace poco. Hay un libro en espafiol
sobre la vida do la Garbo, pero ignoro quiea lo
vende. Le ban enterado bien: el verdadero
apellido de Ia Grets no es Garbo sino Gustafson,
No necesita escribir sus cartas en inglés porque
los ostadios tienen empleados de tedas nacionali-
dader que traducen la correspomdescis.

La Risuefia de Pacaya, Santa Ana—No seas
regaflonn, chiguilla; otras cartas llegaron pri-
mero qQue la toya y tuve quo contestarlas pri-
mero. Si, soy mAs popular que un astro re-
fulgente. Esa carta puedes dirigirla a COINE-
LANDIA, 1031 8. Broadway, Loa Angeles, Calif.,
K‘ bajo ¢l mismo nombre puedes enviar el giro.

engo la seguridad de que te gustarfn las foto-
grafiss quo regalamos., Joan Crawford y su
esposo Douglas Fairbanks, hijo, son felices. No
tengo la lista de esos artistas que pides, Lo
de pequefia.. .| quiém sabe! Blen puedes tener
treinta ¥y cineo, bien puedes temer quinee, | Vel-
verhs a eseribic?

Segunda, Habana, Cuba — Me encuentras de
buen punto, asi es que te contestard lo mejor
que pueda, |mh . .. 1 jPor que no me haces
preguntas en vex de pedirmo mil opiniénm sobre
quien es mfs bonita y quien es mis simphtico
de Ia lista que envias? Mi opinién mo vale nada
porque si te dijera Tah'n me simpatiza més,
con seguridad que a ti no te gustarfa, Ya he
dicko en otra ocasién que para gustos se hicie-
ron los colores. Hatme otra pregunia a ver si
quedo mejor,
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Triguefiita de ojos negros, Habana-——|Quicres
que to conteste, verdad? Pere no lo puedo
hacer por estas péginas porque seo encelarian
Ias demds proguntonns. Considérate wnma de
mis eferidas. A Barry Norton le esth cam
hiando la suerte y esto so doebe a que los
estudios empivzan a producir pariantes en e
pafiol. Lee CINELANDIA todos los meses parn
que estés al tanto de Jo que por acd sucede a
lox artistas deo la raza.

Sofia, Pereira, Colombia — Lo siento mucho
pero la direcelén particular de los astros y es:
trellas no la puedo divelgar. Puede dirigir sus
eartas & Ronald Colmanm al culdado de los ta-
lleres Samuel Goldwyn Productions, 7212 Santa
Monica Blvd., Holl , Calif. Nacié en Rich-
mond, Surrey, Inglaterra, el nueve deo febrero
de 1891, Alégrese, pues casl llegs a Ia esta-
tara quo wsted desea, es declr, mide clneo ples
y once pulgadas. Por nimglin motive me mo-
lestarfa com sus ecartas, para eso estoy aqul
Escriba cuando geste.

Loco per Billle, Caxins, Rio Sul—No bay que
creer todo lo que ne dice de las estrellas de
este cielo hollywoodinesco. Billie Dove esth
vivita ¥y coleande. No piensa suicidarse—tae-
nos cuando la cortejn el multimillonario y joven
productor Howard Hughes. Lea CINELANDIA
todos los meses y eatarf al tanto de Jos aconte-
cimientos de importancia.

Coqueta, Agusscalientes, México — Para sacar
s usted de dudas le digo que Robert Castle
nacié en Frankfort-on-Maine, Alemania, y fud
bautizado con el nombre de Frederick Zolm.
As! es que no cabe duda que es alemfn. No
a6 de otras, pero si lg dan otro pel de im-
portancia lo sabrf por estas ginas. Para
cuando lea su contestacién el comcurso habrd
terminado ¥y mi reapuesta no Je ayudaria ¥y
ademés, una de las condiciones terminantes era
que mno se escribiera pregumtando abacluta-
mente nada con respecto al concurso.  Siento
perder ¢! obsequio tam testador que me ofrece
pero no debo dar mi brazo a torcer.

Olga, Madrid, Espafia—Pronto recibirks una
sorpresa, os tode Jo que te dige,

Lectora de Cinelandis, Silas, México — Me
alegro de haberte quitado el remcorcillo que me
tenias. La plapireta Lupe Viélez tave su retrato
en Ia galeria en ol nimero do octubre de 1928,
Y ¢l de Dolores del Rio aparecié em el de ur-
tiembre de 1920. Dolores contrajo matrimonio
hace poco con el director Cedric Gibbons. La
linda Vilma Banky nacié ol nueve de enero de
1003, No se quefo.

Guillermo Page, C. Guzmin, México—El pom-
hre de su adorada se pronuncia com el acento
en s "'o'', Plech, Anita Page desclends de
q:drn espafiol y madre francesa, sogfin se dice.
' no he temido el gusto de comocerles. No sé
yo que haris con su retrato, Puede escribirle
al culdado de los talleres Metro-Goldwyn-Mayer
Studios, Culver City, Calif. y probar foriuna.
i Le gusta ol retrato do Anita que aparecié en
el nfimero de junio de ovste afiof

Alberto Magalkaos, Brasil-—Esas personas me
ban pedido la direcclén de sus faveritos para
esoribirles ¥ zo s8¢ las he dado. Algunas perso
nas les eseriben pidiéndele retrato pero mo sé
cual Ba sido el resultado. Los eatudios piden
veinticinco cemtavos de délar por cada fotogra-
fia que regalan, Nesotros mo vendemos foto:
grafias, pero regalamos una coleccién de veinti-
cuatro retratos a todos nuestros subscriptores.
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Precio de subseripeifn es $2.50, Dls. Espero
haberlo dejado satisfecho,

iViva Espafial, Espafia—Ese actor no ba
muerto, lo retiraron, Comstance y Norma Tal.
madge son hermanas. Otra hermana es Natalie,
osposa de Buster Keaten, Richard no tiemo
parentezco com ellss. Segln se e ese o8 ol
verdadero nombre de Conrad Nagel, Lo de voz
des dable, prefiero que us se forme au
propla opinkén cuando vea un film do estos
astros. John Gilbert mo ha temido mucho éxito
con su vox ¥y la Garbo con vox o slan ella sigue
siendo la diosa de sus admiradores. 8Si, tonomos
esca dos nfimeros que menclona.

N México — Me alegro que no
e haya esmojado por la franguexs de mi con-
testacién, Segin lo que he ofdo, no es muy
halagliefio llamar a un joven ol mombre que
escogi6. Lloyd Hughes no estd contratado com
estudio algune y trabajas '{:ln el mejor postor.
Puede escribirle s €16 Taft Building, Holly-
wood, Calif. E| otro mo suens nl truena. No
merozco tanto agradecimiento. KFsto es mi tra.
bajo y lo hago com gusto,

Muchacha del Circo, B. D.—FEsos rumores qae
ha ofdo com respecto a Janet Gaymor y Charies
Parrell no son exactos, Charles es soltero y
Janot #s esposa de Lydell Peck. Barry
Norton es soltero y Charles Rogers igualmente,
Clara Bow, Ramén Novarro y Gary Cooper, sol-
teros, Dolores del Rio y Don Alvarado, casados,
Es ussted una preguntons muy requetesimpdtica
Vuelva a preguntar.

Locuela, Lima, Perd—OGreta Garbo es may
retrafda y detesta ls publicidad. O quizd sv
reserva es ¢l modio que Ia hace mbs sugeativa,
Tieno lon ojos zarcos y el pole rubio. Pesa
ciento veintitrés libras. Mide cinco pies ¥y
stote pulgadas, Naeld ol dieciocho de septiom-
bre de 1905, Su primer oportunidad ls obtuve
cuando Louis B, ayer, de los talleres Metro-
Goldwyn-Mayer, la comocié en Berlin, en 1025,
Su primer actuacién para e piblico norteameri-
cano fué en ‘'Torremte'’. Segln la opinibn Yﬂ
bllea todas sus peliculas som excelentes. | Quién
Jo dudat No son muchos sus amigos y smigas.
Lo del hormano no ereo que sea clerto, ni tam
poco cres todo lo que lea y lo cuente Ia gente
desocupada. Nuestra escritora Virginia ane
recibe Ia correspondencia que so relacione con
s trabajo reporteril em esta direccién. Puede
escribirle en espafiol, Es usted una locuels
muy simphtica.

Saltana del Lago, Venezuela~—Gracias por tus
talamerins, No soy celoso y puedes proguntar
todo lo que quieras de tus fdolos. |Te gusta
Ramén? Puoes tediré que todavia persiste en s
solterfo. Eso ex, no hs visto tu retrato, pues
de otro modo su mami serfa para esta fecha
suegra. Hasta otra

Segunda Billle Dove, Puerto Rico—|Qué lhs-
tima que no haya un u“-;ndo Howard Hughes!
l'on\ue ya sabris que Billie Dove se ha di-
vorciado de su marido Irvin Willat y abora Ia
corteja un multimillonario, y jovem, llamado
Howard Hughes, ol mismo que dirigié y produjo
una pelfeula titulada ‘‘Hell's Angels'' que le
costé cerca de cuatro millones. Y ahora,
contestar tus preguntas: Maurice Chevalier no
quise decirme su edad, ro racié allk por ol
afio 1803, John Boles dice que nacié el veinti-
ocho de octubre do 1900, No seo les comoce en
la vida privada por otro mombre. Billie Dove
naclé ol catorce do maye de 1903. Lo siento,
pero no soy graféloge, pero si eres bonita sceplo
fo que me mandas. Buena suerte.
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Genevieve Tobin aprovecha un dia de asucto que le ha

dado Ia Universal en pasear en un roadster de lujo,

un Willys-Knight Seis, mientras que Joan Marsh,

abajo, llega a los talleres Metro-Goldwyn-Mayer en

donde s¢ encuentra contratada, en un coche Sedan,

también un Willys Gran Secis, Genevieve y Joan son
asiduas lectoras de CINELANDIA.



MECANICA
AUTOMOTRIZ

Y AVIACION

Oficios de brillante porvenir que le ofre-
cen excelente oportunidad para mejorar
de condicién y obtener mejor sueldo y
ASCRUrAr su porvenir.

Aprenda en su propioc hogar ...
ficilmente, como quien lJee un periddico. No re
quiere abandonar su actual ocupacidn; nuestras
Jecciones son  ficiles y comprensivas — mcluyen
datos completos sobre: Mecdnica de auwtos, trac
tores, camiones, bombas ¥y ofros motores a ga-
solina. Toda clase de conccimientos valiosos
para hacendados, chaulfeurs, amtomovilistas, etc.,
(S LA

Su mas grande oportunidad

para independizarce . . .!
domine este oficio de porvenir ¥y coms el pro.
ducto de su trabajo podri Ud. ser su propio
patrdn,  Ud, tieme derecko a ser mis—y a ganar
mis, Este ¢s ¢l medio seguro!

Este curso incluye
Numerosas lecclones y tarcas priacticas — berra-
mienta gratis—subscripeifn a2 uma valiosa revis.
ta mecinica — servicio de  consultas  técnicas —
ayeda para obtener empleo—lecciones especiales,
etc., ctc. También . . . .

Mecéanica de aviacion
Un curso completo sobre esta importamte ocu
pacidn que significa para Ud., fama, aventura,
gloria y buen dinero. Contiene toda clase de
datos sobre acroplanos y vuclo.

Antigua y famosa escuela
Establecids en 1905 y respaldada por uma in-
versibn de $1,000,000 délares. Una iastitucién
seria  y recomendada en todas las  Américas,
Pida lLibro ilustrado com amplios datos sobre la
manera de ascgurar su porvensr,

Se admiten alumnos en el plantel

en los Angeles, donde también se¢ ensefa on
espafiol. Cursos de
corta duracion—
matricula en cual
quicr  thempo — pi.
danse detalles en-
viando el adjunto
cupdn,

Higalo hoy
mismo!
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Malvalocs, Talca, Chile — Mary Pickford y
Douglas Fairbanks Ban sido por muchos afios la
pareja modelo de esposos estelares y no piensan
sopararse ahora que declina el sol de au vida,
Poro pasan tantos casos y cosas en este Holly-
wood . ... De todos modos, es mentira lo que
loys. El comcurso se hizo para todos los lec-
tores de CINELANDIA niflos, jOvenes, viajos,
mujeres, y hombres, asf e¥ que ¢s0 no excluyd
a nadie

Maria do Monterrey, México — Todo lo que
puedo decirle del concurso es que le deseo
buena suerte y lea el resultado em esta edicidn,
porque yo, pobre correo, no debo informar ni
discullr sobre este asunto.

Néllda de los Ensueflos—Graclas por esos re
cortes que mandss. Ya habia leldo em la re-
vista csayx contestaclones. Cuando quieras sa-
her de astros y eatrellay preguntame a mi, y te
contestard lo que sem razonable. Igual Jes digo
a todos mis preguntones. Otra ves gracias, ¥y
vuelve a escribir a tu Correo.

Dulcinea, Lima, Perd — | M| Duleinea! |Tu
Correo! Y basta, porgue tienes muchas rivales
¥y t¢ podrin sacar los ojos. Nils Asther mo
osté cloge, quizd solamente miope. Pero |para
qué preocuparse tanteo por el sueco? FPuedo
oncelarme. No te apures, que en Hollywood son
raros loxs matrimonios a quienes solo la muerte
separa. No gquiero aseguridrtelo, poro casj estoy
seguro de que si emtenderd tu carta en alemdén,
Escribele a Nils a loz talleres Motro-Goldwyn
Mayer, Culver City, Californis. jComo reais-
tirte! Puedes escribir siempre que gusios.

Chita Bow, Aguascalientes, México—Si, Gary
Cooper es tan simpitico en la vida privada como
sus  repreacntaciones en Ia pantalla, El mno
viazgo de Bebe Danlels y Ben Lyon durd mucho
tiompo en comparacién a lo que dura ls mayorin
de noviazgos en este Hollywood, en donde se
conocen y sv casan de la noche a ls mafians,
Por es0 o5 casl seguro afirmar que ol matrimonio
ontre Bdm:{ Ben fué por amor. Algunas es
trellas pierden popularidad al casarse, o al
menos asf lo ereen los productores que las
tienen contratadas., Otras sumentan en popu-
laridad ai el esposo es un famoso actor y eollas
no gon tan famosas. Otras no pierden nada en
popularidad cusndo se casan. 'or ejempio Sue
Carol y Nick Stuart, aqui son muy conocidos ¥
ozxan de popularidad. Joan Crawford y Doug-
as Fairbanks, hijo, igualmente. Es dificil com-
testar sobre la simpdtics pelirroja, porque tan
pronto estd comf-rono:id& con uno, cowo se la
ve con otro, Clara Bow se encuentra en lox
tallores Paramount Publix Studies, Hollywood.
Escribalo en espafiol, pero sl lo puede hacer on
inglés, soris mejor. Si deacubriern mi persosali-
dad decaeria en popularidad con mis amigas
Conférmese con saber que soy deol sexo mascu-
lino. Ex muy amable. Contento con tener a»
tan lindas chiea por amiga.

Ceferine, Guarard, Panami-—No se sabe nada
de Marien Nixon, es decir, no esth trabajande
en ninglin taller. A Gladys no la cosoico ¥y
Sally Blano estd contratada conm los tallores
Radio Pictures Studio, 780 Gowor St., Holly-
wood, ¥ n esa direceidn puede egeridbir pldiende
¢l retrato. Fairbanks, padre, estd filmando
“‘Reaching for the Moon''. Esecriba cuando
quiera.

Mary Pringles, Montevideo, Uruguay—QClara
Bow ha reducido y esth de vuelta en Jos estu-
dios. La dltima pelicula que filmé fué *‘Love
Among the Milllosaires''. (Por qué la quieres
tan pocol! Celosal |Qué atrasado ands de
notlclas! Sue Carol se casd con Nick Stuart.
Lea el articulo sobre Sue Carol em el nimere
de agosto de este afio. Loretta Young so casd
con Grant Withers ol veintiocho de emero de
19020, Gloria no se ha divoreiado todavia dec
U marqués, pero sogin los rumores, terminard
oste matrimonio em el diverclo, Recidbe Igual
demostracién de carifio,

Lector de Cinelandia, Monterideo, Uruguay-—
Con respecto a Gloria Swanson y su famoso
consorte, lea lo que le digo a su paisana Mary
Pringles. Me alegro de que le hayan gustado
esas fotografias,

La reina de Slwvania, Olivos—Su carta es por
demds interesante. Antes de {llmar *‘La Marse-
lesa'' (ls que en inglés se Nlamé ‘*Captain of the
Guard''), Laura La Plante filmé °*‘Hold your
Man'' en 1920; ¥ despuds de *'Captain of the
Guard'* film6é '‘King of Jazz'' en este afio de
1030, Aqul va algo que le gustarf saber del
‘‘viejito'' De Mille, como usted lo llama, Este
director—Cecil B, De Mille—nacié ¢l doce de
agosto de 1881 en Asheville, Mass. Se¢ educéd
en una academia militar, Fué a Ila guerra his-
ano-americans. Despufs de sctuar en Nueva
fork y recorrer el pais do Tio Sam com peque-
flas compafifas teatrales y de organizar una
compafiia de Opera, decidié probar suerte con
Is industria cinematogrifica. Junto com Jeaso
L. Lasky fundé la Jesso Lasky Feature Play

Co. en el afio 1913, No se quejarh de que no
le contesto, ¥y basta. La felicito por su buena
suerte |recibir fotograffas de Ramén Novarre!
Mande sus cartas y mosotros las onviaremos a
los actores a sus respectivos estudios.

Admiradora de Corinne, EBrasile—|De donde
ban sacade que Billie Dove #o suicidé porque
so volvié clegal Nada do eso, Lo dnico im
portaste os que se divorcid de Irvin Willat, su
ex-marido, Hasta hoy no se sabe que Coriane
vuelya a aparecer en la pantalla, Lea un artl
culo titalado *‘Estrellas em retirada’’, por Vir-
inia Lane, quo apareco en ¢l ndmero do octu-
re de 1930. Encontrarf ea él un pirrafe con
respecto a la bella Corinne Griffith. Nils Asther
s¢ ha casado com Vivian Duncan, coatra la
voluntad de todas sus admiradoras. Tampoco
es cierto que Charles Farrell hays pedido ma-
trimonio a Janet Gayner y que ésta lo hayas
rchusado. Cosas que invemta el vulgo. Janet
es In esposo de Lydell Peck. Que no sea su
Gltima,

Solita Stevens, Panami—Con seguridad que
habrik leido y relefido el articulo que eseribié
Virginin Lane sobre Nancy Carroll en el némaro
de jullo de esate aflo. el articulo de belleza
no le axeguro pero Jo pediremos uno y espera-
remos quo ses tan amable y le comceda el gusto
Siento haberla hecho esperar tanto y aunque
traté de contostar &aty mis pronto que la an
terior me fud imposible,

Nelda Villegas, Antofagasta, Obhile—Yo cum-
pliré con enviar su carta s Ramén Novarro y
del resuliado mo respondo. Cuando vea su peli-
cula “‘The Call of the Flesh'' se estard en la
bataca tres y cuatro veces viendo ls pelfcula
Hasta otra, Nelda.

Teresa Isabel, Pifias, Ecuador——jQuien es tu
amigo Luis del Rio! No me acuerde de ese
nombre |tengo tantos amigos y amigas!, pero
sl no lo ho contestade no ha sido por falta de
voluntad. Estoy secguro de que si td le dices
que dispense o barfh con gusto., Son muchas
Ias cartas, pero todas som contestadas con ¢l
tiemmpo. Y los primeros en llogar son los pri-
mer servidos. De Ernesto Vilches te diré que
6l 30 halla biea plantado en los estudios, pero
porque él sea bueno mno oreo que vayan a cons
tratar & los domis miembros de la compafifa,
Estos tendrén que demostrar sus buenas cuali-
dades para actuar ante la cdmara y otras con-
diciones que no acabarfia de emumerar. Em la
phgina 38 de esta edicién encontrards mucho
de lo que quicres saber acerca de la actriz
Roxita Ballesteros.

Ricardo Talens Andren, Espafia—Muy tarde
le contesto, pero vale mis osto que nunea, De
Olga Bsclanova solamente sé que es divorciads,
y que naclé en Moscow, Rusia. De Junier
Coghlan solo sé que nacid el quince de marzo
de 1916. Que tieno los ojos cafd obscuro y el
pelo onstafo. Que mide cuatro pies y dos
rnlu.du ¥ pesn sesenta y tres libras. Do Rod
A Rocque le diré que so llama Rodrigo La
Rocque y et el esposo do Vilmas Banky. Naeld
en  Chicago, T, el treinta de noviembre de
1596, Pelo castaflo obscuro y ojes mnegroa.
Mide seis pies ¥y tres pulgadas. FPesa ochenta
y dos kilos., Ken Mayna naclé el veintiumo
de julio de 1805 en Mission, Texas. FPelo ne
gro y ojos zarcos, Casado, Marfa Alba, o Maria
Casajuans (como fué bautizada) no dice su
edad. Nacld en Barcelona, Espafia, Jean Arthur s
llams Gladys Green. Nacid en Plattsburg, N.
Y. Ojos nu!uJy lo castafio, Divorciada de
Julian Anker, sckie Coogan nacié el wvelnti
seis de octubre do 1914, Y basts, En la i
guiente Jeo contestaré ol resto porque quiero
atonder & otroa preguntomes,

Rosario Sorrell Matamoros, Panami - *‘Me
las contestan todas y proato'’. |Jesds, me
asustal | Supongamos que mo le conteste todas?
Y lo de proate ni lo menciono pues nada ga-
narfa. No puedo develver Jox meses al afio.
Su sdorado John Gilbert se llama en realidad
John Pringle. Nacié el diez de julio de 1895 en
Logan, Utah y tiene la mariz muy grande. Sus
dos primeras esposas (que yo sepa) som Lea:
trico Jo{ y Olivia Burwell, La toercera y 6Glti-
ma fué Ina Claire con Ia que contrajo matrimo-
nio ol nueve de mayo de 1929, Eatén separados
amistosamente. |Qué comsuelo! Tieme wuns
hijita de su matrimonio con Leatrice Joy. La
nifia vive com su madre. Joan Crawford y
Douglas Fairbanks, hijo, todavia no tiemen prole.
Conrnd Nagel macié en Keokuk, Iows. Usa so
verdadero mombre, JNo conoce a Ann Harding?
Tome su nfimero de junio de este afio y en-
contrarh un artfculo sobre ella y su fotografis,
No puedo decirle cuando llegarf a Panami esn
policula. Lea otras respuestss. Le interesardn.

Ohits, Argentina—Permita que le cambio un
poco el seudénimo. E-Pcro que le haya gus-
tado ol retrato de Charles Farrell que le obre-
quiamos en el ndmero de septiembre de 1030,
Charlos es soltere, Vuelra a escribirme,

(va a la pdgina 71)




Una revolucion automovilistica

Todos concuerdan en que sélo un cambio
total en la construcciéon de automoviles
podia hacer posible el éxito incontestable
del Cord en el campo de autos finos. Es
evidente que las ventajas exclusivas resul-
tantes de la propulsién delantera no pueden
obtenerse de ningin otro modo. Entre las
ventajas mds importantes se encuentran su
facil manejo, su facultad de adherirse al
camino y ¢l completo reposo de los pasa-
jeros en el asiento posterior. Si Ud. no ha
viajado nunca en el asiento posterior de un
Cord le prometemos una sorpresa agradabi-
lisima. Escoja un camino que siempre le ha
disgustado por lo incémodo y viaje sobre él
sentado en el asiento posterior de un Cord.

Después de esta prueba estamos seguros que

SEDAN, $3095. BROUGHAM, $3095,
Procies F. O. B. Auburn, Indisns, E. U, A,

desearia saber mas acerca de este carro; el
porqué es distinto en todo y por todo, y
porqué le hace renovar su interés en el
automovilismo.

Es bien sabido que no hay carro moderno
construido con mas cuidado, ni con mas
atencion a detalles que los empleados por la
fabrica Cord en la construccion de este auto.
Pero nuestra vigilancia no se limité a la in-
troduccion del Cord. Desde entonces, los
mismos duenos han aportado sus opiniones
y el resultado ha sido un carro lo mas per-
fecto posible.

Actualmente, el Cord es aun mas eficiente,
aun mids silencioso, y aun mas refinado que
la norma ultra-moderna que él mismo intro-

dujo en el mundo automovilistico.

CABRIOLET, $3295, PHAETON, $3295,
Equipo que mo sea standard, precio extra,

AUBURN AUTOMOBILE COMPANY, AUBURN, INDIANA, E. U, A,

CORD FRONT DRIVE

43




IRENE RICH
2 beldeza, Su Gitime tricate
o la pedicela "o- an Back,” de b Fox,

Estrells famesa per

Conserve el Cutis
Suave - joven-fresco

por este Método
Nuevo y Facil

También ypuede usted cuidar su cutis del mismo
modo que 1o hacen las estrellas de Hollywood y las
bellezas del mundo emtero  para  mantenerko
inmaculado.

Maravilloso resultado obtenido de un modo muy
sencillo. Basta untar ¢l rostro con una croma
aroenfitica, Recuéstese un rato, Jea, etc. Sentird
uns sensacidn agradable mientras Bomcilla Clasmic
Pack extrae las manchas ¢ impurezas, borra las
arrugas, y da a las mejillas un color rosado matural
como no lo da ningén colorete.

Los expertos en belleza de todos los paises usan
recomiendan cste tratamiento, 21 famoso
Andrdy:—-a cuyos salones en Paris acuden bellezas
del universo entero—encuentra en Boncilla Clasmic
Pack, ¢l método mis perfecto para restaurar y
preservar la belleza de un cutis.

Después del Clasmic Pack use Boncilla Cold
Cream y Boncilla Vanishing Cream. Cold Cream
continua lm ciectos del Clasmic Pack suavizando
y hmf‘ ndo, y Vanishing Cream reiresca el cutia

ecciona ¢l matiz. Y por dltimo aplique el
pohro Boncilla—cuya {érmula e un secreto. No
se cae y a@n en Joa dias calurosos, después de
varias horas, parece que acaba de aplicarse.

Los productos Bongcilla se encuentran de wventa
en casi todas partes. Si no los encuentra en su
locakidad, comuniquese con el agente mis cercano
en su pais,

BONCILLA

CLASMIC PACK

Distribuidores

Amgentina—E. Herafeld, Mixico—Santorn Hnoes,
Calle Rio de Janetro, B A, Ave. F, L Madero,
223, Buencs Alres Neo. 4, Mixico, D, ¥,

Chlle—Harselm Scc., Lda,, Nicarapus—Ricardo
Antefarasta Gonlillo, Manarss

Chile—Harselm Soa, Lda, Nicarazus —Gulllermo

Bantlago
Huper, Matagalpa
Gil;:u—'l.l.u-lm Soo, Lds.,  punami—Husrtematte y
Celatnbla=Vioeeto Feiia- Cfa., French Basaar,

t‘nunl
losa, l:nrudo 1075, Peré—F, 7 B Nosay,
Costa Itica—VYicents Lines, Call do 1a Merced $31,
P. O. Ilox 26, an Jos Lirza

Cuba—i Al arrls Puetto Rico—A. Marxosch,
O'M%.ym in‘ lll“ 1. O, Box 5158, San Juan

Habana Urugsay—Carmelo Patemno,
Beusdor—Dr. Pedro Hele, San Jesb 1183,

1. 0. Box 457, Guayaquil Motiterideo
Fllipleas—George Orfaley, Venezoela—¥F, Puenmayer

. 0. Nox 203, Manlla y Cla. Camcas

Chismes y

(viene de la pdgina 11)

ERGE EISENSTEIN va a dirigir para

Paramount una cinta titulada “La tra-
gedia americana”. Eisenstein es ruso y por
afiadidura, bolshevique, segin ascguran sus
agentes de publicidad. La cinta estard im-
presa en celuloide rojo. . .

250 millones de délares se consumirdn du-

rante el préximo periodo de doce meses
en la produccién de cintas parlantes en los
diversos estudios de Hollywood. El enorme
aumento de esta cifra sobre el afo anterior
se debe a la filmacién de versiones extran-
jeras que ha empezado a iniciarse en forma
amplia.

HAI. ROACH ha decidido suprimir la
filmacién de pcllculn en espaiiol, debido
a las exageradas exigencias y a las dificul-
tades de toda indole que tuvo con el personal
que debié contratar para ese objeto. Buena
leccion esta para los que se han lanzado a
empujones a la conquista de Hollywood.

ORGE O'BRIEN se retira de los estu-

dios de Fox, Algo raro le ocurre al
joven actor-pugilista cuando deja el estudio
que fué todo su afecto. Ademds, hace como
un mes que George no se disloca un pie o
se quicbra un brazo, cosa que le ocurre se-
manalmente desde hace afios.

ORETTA YOUNG serd la préxima pri-

mera dama de Ronald Colman en una
pelicula titulada “El maniroto”. Hace al-
gunos afios, cuando Colman era mds joven,
actuaba junto a Vilma Banky, que ya co-
mienza a ajamonarse, y ahora que el actor
inglés cnvejece, le ponen junto a Miss
Young, que parecerd mis su hija que su
novia.

ETTA GOUDAL ha dejado el cine por

la decoracién interior, abriendo un mo-
dernisimo establecimiento para el adorno y
arreglo de nuevos hogares. Y como la po-
pular actriz franco-jamaiquina ha sido siem-
pre extravagante para vestirse, s¢ asegura
que las casas que ella adorna tienen la bafia-
dera colgada del techo y la cocina dentro
del pianodecola .. ...

LILA LEE que se hallaba en un sanatorio

de Arizona victima de una violentisima
afeccién pulmonar, ha sido dada de alta por
sus médicos, y regresard a Hollywood a
trabajar en ¢l cine en un par de meses
mas.

A VIDA DE UNA CORISTA" es el

nombre de una serie de articulos que
Lillian Tashman va a escribir para una
revista norteamericana, contando aventuras
de su vida. Dicen que su esposo Edmund
Lowe estdi asustado de lo que su esposa
pueda decir alli.

NOAH BEERY denuncié a la justicia que

su esposa habia abandonado el hogar.
Y cuando la policia la buscaba afanosa-
mente lejos de aqui, aparecié la dama en
una casa de Hollywood, declarando que ha-
bia pasado una semana muy agradable en
compafia del dircctor cinematogrifiico Ray-
mond Wells, ¢n una casa de campo de Las
Vegas. Mrs. Beery se ha negado a volver
al hogar, scguramente porque sabe cémo

hace al natural los papeles de malo que tan

Ayuntamiento de |

ladrid

bien representa sobre la pantalla su feroz
esposo.

N MUCHACHO quiso matar a Ben

Lyon, porque no conseguia trabajo en el
cine, aunque aquel actor nada tenia que ver
con la cosa. Lo que falta es que el mejor
de estos dias otro loco quiera asesinar a
Charlie Chaplin porque se le quemé el pas-
tel que tenia en el horno. Esos son los
inconvenientes de ser actor de cine.

LIL\' DAMITA ha llegado a Hollywood
de regreso de un viaje de placer por
Europa trayendo una gran novedad: panta-
lones en vez de falda para viajar. La cosa,
sin embargo, no es nuecva en Hollywood
donde en cada hogar cinesco la mujer hace
tiempo que s¢ ha puesto los pantalones.

REGINAI.D DENNY ha sido elegido como
primer galin de Mary Pickford para
su pr6x|ma pelicula titulada “Kiki"”, que es
¢l mismo tema que Norma Talmadge flmara
en forma silenciosa hace algunos afios.

WARNER-FIRST NATIONAL va a

filmar de nuevo “Un gladiador moder-
no", la famosa pelicula de Richard Barthel-
mess. Se asegura que Molly O'Day, per-
didas unas treinta libras de peso serd
nuevamente la primera dama del actor nom-
brado.

ES MUY posible que William Powell aban-
done por un tiempo la caja de maqui-

llaje para dedicarse a director, en Ingla-

terra, en una nueva empresa peliculera.

HAROLD LLOYD ha adoptado una ni-

Aita llamada Marjorie Elizabeth, huér-
fana, y que e¢s la mcjor amiguita de la
hija del famoso actor, dando a la nifa
iguales derechos hereditarios que a su legi-
tima heredera.

DOROTHY SEBASTIAN y William Boyd
estin de novios, Ya veremos si s¢ ani-
man a casarse.

RICH VON STROHEIM firmé contrato

con Universal para filmar una pelicula
cuyo costo se elevard a la suma de dos mi-
llones de délares. Mientras se escribe el
argumento, el director austriaco se ha em-
barcado para Europa en viaje de placer.

UN LADRON entrdé a casa de Douglas

Fairbanks, y al saber que se trataba del
actor le pidié excusas ., . .
délares.

y se¢ llevd cien

MARY NOLAN ha sido internada en un

hospital, mientras la policia realiza
una investigacion para comprobar los cargos
de algunas enfermeras que la actriz empled
en su casa, segun las cuales varios médicos
amigos de ella, le suministraban morfina
para su uso, siendo ésta la causa de la en-
fermedad de Mary Nolan,

LYA DE PUTTI anda por los Estados
Unidos sin lograr despertar el interés
de los productores cinematogrificos.

RALPH FORBES serd el primer galin de
Clara Bow en una préxima pelicula ti-
tulada "Su noche de bodas”.

ARL LAEMMLE, Jr, ha anunciado su
propésito de producir peliculas en que
la parte sonora y los didlogos se reduzcan
al minimum posible, intercalando ¢l mayor
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nimero de escenas silenciosas. No cabe du-
da que el joven magnate merece una felici-
tacion,

L.'\ Federacion Americana de Misicos de

los Estados Unidos estd haciendo una
campafia violenta en contra de la “musica
en tarros”, refiriéndose no solamente a las
peliculas sonoras y parlantes, sino también
a los instrumentos automiticos que cada dia
se inventan en mayor escala para reempla-
zar a los masicos,

N ACONTECIMIENTO muy simpitico

fué la celebracién del 18 de septiembre,
aniversario de la Repiblica de Chile, con
una gran recepcion en la casa del Cénsul de
Chile en Los Angeles, Sr. Rios Talavera, a
la que asisticron numerosos artistas chilenos
y espafoles, y algunos dirigentes cinemato-
grificos de Hollywood, entre otros los sefio-
res Vilches, Délano, Borcosque, Davison,
Yanquez, elc., etc.

Los favoritos . . .

{viene de la pdgina 27)

bridor, su Cristébal Colén en Paris. —Desde
antes que pensara dedicarme a ninguna
actividad teatral Douglas Fairbanks ha sido
mi favorito. Le vi primero en “La Marca
del Zorro" hace casi diez ados. Mec gusta
Fairbanks a causa de su vitalidad y sus
proczas fisicas. También le considero un ac-
tor excelente. Mima su parte a la mara-
villa. Casi se puede decir que la baila.

A mi juicio, Fairbanks, ha sido uno de
los actores mis personales y de mds fuerza
en la pantalla. Su gusto es intachable, y
es notorio que todas su intcrpretaciones han
sido hechas con una meticulosidad y con-
ciencia notables.

Fué para mi un verdadero acontecimiento
el haberle conocido. Para mi es un perfecto
caballero tanto en sus representaciones en
la pantalla, como fuera, en la vida social.

Asi habla Chevalier, el idolo de Paris, que
ahora se¢ ha convertido en ¢l idolo de todos
los concurrentes al cine.

Como es natural, a Douglas Fairbanks le
guta mis que nadie Chevalier. Cuando le
vié en un teatro de Paris se encanté con la
gracia, el desparpajo, y la vis comica del ya
famoso “chansonier”. Hubicra querido con-
tratarle él mismo, pero la Paramount tuvo
indicios de que algo se tramaba y se le ade-
lantd, Ahora Chevalier es uno de los mds
fuertes pilares de esta organizacién.

No queremos quitarles ni ponerles méri-
103, PEro Jno parece curioso este intercambio
de clogios de los dos estrellas de cine? Pa-
recen sus declaraciones un juego entre
miembros del “club de elogios mituos”.

Harry Langdon, el inimitable payaso de
lna faz enharinada y ¢l sombrerito ridiculo
dice ésto, a propdsito de sus gustos en el
cine:

—Algunos actores comicos gustan de darse
un descanso admirando la labor de los ac-
tores dramdticos. Desean contemplar un po-
co de tragedia en sus vidas. Yo no. Yo
tomo tan en serio mi trabajo, que cuando
termino mi labor lo que desco es ir a ver
trabajar—en la pantalla, naturalmente—a
otros buenos cdmicos.

Me gusta Charlic Chaplin. Y también
Luisa Fazenda. A pesar del lugar promi-
nente que ha alcanzado ¢n ¢l mundo del
cine, Chaplin conserva siempre esa natura-
lidad, esa finura espontinea que le han con-
quistado tantos triunfos, desde que andaba
con una modesta troupe, en los primeros
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Remueva a diario la pe

Los microbios de la caries
se pegan a los dientes: Haga Ud. esto

Los métodos comunes de cepillarse han fracasado.
Emplée este método especial recomendado por
los dentistas

A CARIES DENTAL se debe a
los microbios, La piorrea se debe
comunmente a los microbios y al
sarro. Casi todas las enfermedades
de las encias y la dentadura se deben
a infeccion por los microbios. Los
dentistas conocen la verdad de esto.
Los microbios quedan encerrados
en una capa pegajasa y sucia llamada
pelicula. Alli se reproducen por millo-
nes, en contacto con los dientes y
tejidos blandos.

La pelicula cargada de microbios
cubre todas las rugosidades del
esmalte,

La pelicula se adhiere en forma tan
tenaz, que los métodos comunes que
se usan para removerla fracasan.
Para este objeto debe usarse la for-
mula especial denominada Pepsodent,
Y luego, jqué cambio! Desde el mo-
mento en que Pepsodent toque los
dientes observara {}d. cuan diferente
se siente de los dentifricos anti-
cuados. La pelicula desaparece. Los
dientes adquieren un brillo esplen-
dente. Y, sin embargo, Pepsodent
obra con suavidad. No contiene piedra
pomez, creta perjudicial ni abrasivos

Pepsodent

El Dentifrico Especial Para Remadvér-Lal Pélidula

burdos—sino que es una pasta suave
como crema recomendada atn para
los dientes mds blandos y las encias
mas sensibles.

Acepte Esta Prueba De Pepsodent
Para probar sus resultados, envie el
cupdn y recibird una muestra gratis
para 10 dias. O bien, compre un tubo
—de venta en todas partes. Hégalo
Ud. ahora, por su propio bien.

[0 -

GRATIS

Un Tubo Para 10 Dias

Envie el cupén a

The Pepsodent Co., Depto.
919 N. Michigan Ave.,
Chicago, E. U. A,

OL-30-8

Nombre....

8 T A e e S T i

GO e
S6lo un tube para cada familia $-125-8

S S —

Pepsodent
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‘ afios de su estancia en América.
En cuanto a Luisa Fazenda, por mds pe-
l LAS AVENTURAS DE NENA quefia que sea la ;:nnc que desempeiia, p:;e
- ~ en ella toda su alma, toda su risa, toda
Bajo el sol de verano idlycuible comlcldad it 5. e

Gracias a la CREMA HINDS iLas noches que hs pa;:f'do yo riéndome a
carcajadas, con las “cosas” de estos dos!

Otro adorador de Chaplin, por encima de
todas las otras estrellas, es Gary Cooper.
Al menos es lo que ha dicho, en una ocasién,
piblicamente. En la intima reserva, creemos
que quien le tiene sorbido el seso completa-
mente es el “ciclén de Hollywood”, la in-
quictante Lupe Vélez.

Ve en Chaplin no sélo al genio organiza-
dor y creador de inimitables comedias, sino
al ser que exalta en la vida la parte alegre,
risible; que engendra la risa en los que le
ven; que contagia el optimismo de su visién
personal de la existencia, Después de estar
obligado a desempefiar papeles en los que
el simpitico muchacho tiene, a menudo, que
forzar la nota dramitica, ansia, como Lang-
don, espansionarse, como cualquier chiquillo,
en las regocijadas y profundamente humanas
creaciones de Charlot.

Doug Fairbanks, Jr., es también el idolo de
su padre.

Este le adora. Cree que le ha aventajado
como actor. Estd orgulloso de él. Después
de haberse opuesto a que abrazara la ca-
rrera del cine, ahora comprende que el mu-
chacho seguia su vocacidn y que, como se¢
dice en inglés, is making good, es decir estd
triunfando en toda la linea.

En efecto, Doug Jr. ha creado un tipo
andlogo al de Gary, por cierto. Es el del
joven gallardo, bien parecido, simpdtico,
cuya interpretacién estd impregnada de na-
turalidad y sutileza al propio tiempo,

Habrd defectos en ese actor, dijo un dia
su padre a un conocido nuestro, probable-
mente muchos. Pero no seré yo el que los
seiale ahora. Sélo sé decirle que es uno de
mis actores favoritos—anadio,

Bill Haines tiene dos favoritas. Como un
verdadero sultdn. Una es Joan Crawford.
La otra Gloria Swanson,

Le seduce la espléndida juventud de Joan,
su innato talento, y la expresién magnifica
de un gran temperamento artistico en la
escena, ya del teatro, ya del cinematigrafo,
Ha logrado imponerse con su belleza arro-
lladora, pero también con su voluntad y con
la inteligente receptividad con que vive cada
uno de los personajes que se la han confiado,
Joan Crawford es una de las figuras mas
conspicuas y mds legitimamente admiradas
del cine.

Tales son en sintesis las ideas de Haines
acerca de la tentadora rubia, esposa de
Fairbanks, Jr.

En cuanto a Gloria Swanson, nos consta
que ha dicho algo parecido a esto:

~—Gloria es un encanto. Es profunda-
mente humana y deliciosamente artificial, al
mismo tiempo.

Y asi discurriendo sobre estas predilec-
ciones de artistas muy conocidos, llegamos a
otro grupo, no menos admirado y famoso.
He aqui a Clara Bow. Vamos a ver qué
declara ante la pregunta indiscreta, formu-
lada como las otras en ¢l curso de una gran
fiesta, amable y suntuosa, celebrada hace al-

AHORA A GOZAR DE
LA PLAYA

SANTO CIELO

L — —

NO, CHICA.
YO USO CREMA

ALIVIA LAS
QUEMADURAS
Y EVITA EL
REQUEMOR
DEL SoL

,gsf?..... PUES
ME ABONO
A LA CREMA

La Crema Hinds ali- gunos meses en Pickfair, la residencia de
via las quemaduras los Fairbanks.

de sol, ¥y polvéandose Clara, moviendo con gracia y con impetu
después abundante- su cabecita alocada llena de rizos de humo

mente, evita que el
sol oscurezca el cutis

«+s Y €eslo apresura

de escdndalo, responde entre risas entre-
cortadas:
~—Me gusta Norma Shearer porque me pa-

el ' 9 2%

matrimonio rece tan natural que se la puede ficilmente
concebir como una de nuestras amigas mds
intimas, esas que lo han sido toda la vida

>
¥y @
b T
g desde nuestra nifiez, y para las cuales no

tenemos secreto alguno. Ademds, Norma
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posee una voz exquisita, un verdadero don

de Dios. Parcce haber sido modelada ex- LAS AVENTURAS DE NENA

presamente para su reproduccion en las pe-

liculas sonoras. No conozco voz mds encan- MUicr prcvcnida, valc por dOS

tadora, mejor timbrada, mas seductora.

Cuando terminé acertaban a llegarse al Gracias a la CREMA HINDS
grupo varios de los actores esencialmente
fecos, rudos, del cine. George Bancroft,
Noah Beery, El Brendel, y Victor McLaglen,

y, como es natural, rindicron su admiracién VAMOS A CASA
exclusiva a los pies de Clarita que, muy QUE B\ cuTIS
SE ME AGRIETA

ufana se pavoneé al alejarse del brazo de
Bancroft, exponiendo con esto su criterio en
cuanto a actores masculinos. Por el mo-
mento, al menos, preferia al birbaro
(brute).

Sin embargo de esa obligada pleitesia en
presencia de la inquictante chiquilla, Victor
McLaglen confesé que, en su caso, en el que
tiene que desempefiar casi siempre papeles
rudos y groseros, es légico que por contraste
prefiera ¢l cardcter de una mujercita tan
delicada y tan ingenua como Janet Gaynor,
en sus interpretaciones en la pantalla,

Cuando vor al teatro a ver una pelicula
en que clla toma parte, me olvido por com-
pleto de mis caracterizaciones, y me entrego
todo al sentimiento que despierta en mi la
adorable chiquilla. Si ella me wviera con-
movido y lloroso cuando, en su papel, se en-
cuentra en condiciones dificiles y dolorosas,
seguramente reiria de buena gana.

Entre los elementos llegados directamente
de la escena hablada, con que ahora cuenta
Hollywood, figura en primera fila por su ta- — —
lento y por su admirable diccién y tempera- TAMBIEN ES BUVENA

mento Ruth Chatterton. Es natural, pues, PARA QUE, NO SE

que ¢l actor de su predileccidn sea uno de
los que han cosechado mds lauros en su ca- t:chRAONDILsLi‘SRAs

rrera artistica, por lo genial de sus interpre-
taciones. Nos referimos a Emil Jannings,
el de "La Gltima risa", ¢l de “La dltima
ey orden”, de “Tartuffo”.,, ete., ete.

Dice Ruth que “siempre aprende algo de
é1”, Y anade: —Posee una profunda sin-
ceridad., Proyecta sus caracterizaciones con
la acuciosidad y esmero con que un ingenicro
hace sus planos para una grandiosa obra
arquitecténica. Cree en la bondad de lo
que hace, y nunca deja de convencer de ello
al pablico, al cual brinda siempre un inteli-
gente y legitimo goce.

Para la preciosa muficca que es Billie
Dove—una de las actrices de cine mis lin-
das—Greta Garbo es una de las mis gran-
des intérpretes que ha habido, y quizd la
mas grande. La adora. Nunca deja de ir a
ver las peliculas de Greta. Cree que como
actriz tiene una habilidad consumada y co-
mo mujer una de las personalidades mads .

ES Tu cuTIS

seductoras que pueda uno imaginarse. Para re P ———— —— e

ella Greta Garbo es una profesora de hechi- ESTE VA A DAR ést ?— pues 5’5

ccréa y lulu talento adminbl;. e LA PARROQUIA DGS.OG HOY USo
on ella comparte una admiracién ciega - P

por la Garbo esa nueva adquisicion del cine ,.‘ s £REMA HINDS

hablado, que en poco tiempo se ha conquis-

tado uno de los primeros lugares: Ann ~

Harding, la ideal protagonista de Holiday.

La prefiere a cualquier otra personalidad
en la pantalla. Preguntada por qué, con-
testa: —Oh, por todo . . ..

Después se explica mds: —La admiro por
su arte, su serenidad indestructible, en fin,
por su personalidad. Para mi Greta Garbo
logra crear una ilusién mds perfeca que
ninguna otra actriz en la pantalla. Cuando
voy a verla me posesiono del cardcter de
la protagonista de sus peliculas mejor que
con cualquiera de las otras estrellas conoci-
das. La ilusién es perfecta, ya sea que
Greta esté desempefiando ¢l papel de Anna
Christie o el famoso de Ana Karenina.

Y siguen las incondicionales de Greta.
Puede decirse, sin temor a equivocacidn, que
la admiran casi todas las actrices inteli-
gentes del mundo del cine. Juzguese de

r\ %
) T
I

El uso diario de la
Crema Hinds en la
cara, ¢l cuello y las
manos protege el cu-
tis contra las incle-
mencias del tiempo

v+s Y €5t0 apresura
el matrimonsio.
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El Comf)anero
de los Ninos

Donde hay nifios, DIOXOGEN deumpeﬁ:
un papel especialisimo y de la mayor im-
portancia. En los juegos infantiles es cosa
muy natural que haya pequedas heridas,
contusiones, raspazos y escoriaciones. Aten-
didos a tiempo estos pequefios percances no
adquieren significacién alguna; descuidados,
pueden acarrear serias complicaciones. De
ahi que sca convemente tener siempre a
mano un frasco de

Dioxogen

Este poderoso desinfectante y germicida
cvita toda infeccion y cicatriza prontamente
cualquier escoriacién de la piel. DIOXO-
GEN también se usa cotidianamente en mi-
lones de hogares para la higiene bucal, es-
tando hoy reconocido como ¢l mis poderoso
destructor de los gérmenes que originan la
carics y piorrea. Esta accién destructiva se
limita a los microbios pues DIOXOGEN es
absolutamente inofensivo para las personas.

Dioxogen

2l Gran Desinfectante y Germicida

Envie hoy mismo por el
nuevo libro “De Todo un
Poco” com util ¢ imtere-
sante material de lectura,
hermosas tlustraciones y
magnificos comcursos conm
bonitos premios para los
vencedores. Use el cupén
al pié.

THE OAKLAND CHEMICAL CO.
59 Fourth Ave., New York Depto, 1L-12

Sirvanse remitirme gratis el nuevo libro
“De Todo un Poco".

Nombre............. ...
Direccibn.............
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esto por las declaraciones de Nancy Carroll
Al revés de Ann Harding, la subyuga en
Greta no su realismo, sino esa seduccidn
romdntica, ideal, que perfuma toda su per-
sona. La Garbo, como la Cleopatra, pin-
tada de mano maestra por Shakespeare, en
“Tulio Cesar” parece poseer ecsa “infiinita
variedad” de tipos en si misma, que provo-
can diferentes reacciones.

—Greta Garbo es una actriz soberbia—
dice Nancy—. Esto, unido a esa misteriosa
fascinacién que se desprende de ella, la
convierten en una dec las personalidades
mds intrigantes de la pantalla. Cada vez
que la veo se revela una maestra en las
caracterizaciones mds opuestas. Creo que
me gusta mis que todo porque parece toda
ella algo irreal, un verdadero suefio.

Es interesante saber lo que piensa John
Barrymore.

Se declara partidario incondicional de
Charlie Chaplin, después de declararse a s
propio que a quien mds admira, probable-
mente, ¢s a John Barrymore,

Después de estas dos adoraciones, y en
otro orden mds sentimental ¢ intimo, John,
el apuesto, el gallardo, el elegante actor
que todos conocemos, confiesa que le quita
el seso una Dolores, Dolores Costello, Esto
es muy natural . . . . claro.

Y ya que de Doloxcs hablamos, la nuestra,
nuestra Dolores del Rio, por su upo exdtico
de cspléndida morena, y por su inquieto
temperamento, constituye uno de los idolos,
especialmente de los jévenes caballeros de
la Tabla Redonda de la Pantalla, tales como
Ronald Colman, Clive Brook, Lowell Sher-
man, Lewis Stone, Warner Baxter, y Wi-
lliam Powell. Se lleva los sufragios de esta
noble pléyade de simpiticos actores.

Por su parte ella prefiere, segin todos los
indicios, a Lewis Stone, por su elegancia, su
savoir faire, su caballerosidad, su simpatia
innata y su equilibrada actuacién en el cine.
También la agrada mucho Jack Holt por su
intrepidez, su virilidad, su espontdneo senti-
miento. Para la intimidad, sin embargo, se
decidié por Cedric Gibbons . . . .

El voto de Ramén Novarro es para Greta
Garbo. Y con este mds en un articulo en
que la hemos citado varias veces, tencmos
tela para inducir que es esa cncantadora
actriz una de las mds populares de Cine-
landia, entre los de su propio gremio,

No estdn aqui las opiniones de las Tal-
madge ni de otros célebres nombres del
mundo cinegrdfico, pero con las que hemos
incluido basta para darse una idea de que,
como afirmamos mds arriba, las estrellas
tienen, cllas también, sus debilidades, y sus
preferencias. Una vez que han terminado
sus labores cn los estudios, tornan a ser las
sencillas personas humanas, susceptibles de
sufrir, gozar y construir, con gran entusias-
mo y devocién sus pequefios y grandes feti-
ches, sin los cuales parece que la vida care-
ceria de la sal que la hace amable y fuerte,

June Collyer

(viene de la pdgina 28)

muy triste y no pude resistir el deseo de
llamarlos por teléfono, Hay cuatro horas de
diferencia e¢n ¢l tiempo entre Hollywood y
Nueva York, asi es que cuando recibieron
la llamada, los dos habian estado durmien-
do por dlgunas horas. Pero despcnaron in-

_Incdmnmcmc que reconocieron mi Yoz, jtan

uerides! . . . . Hablamos por espacio de
iez mmulos—,lhbhr diez minutos a una
distancia de 3,000 millas! Por poco me
trago la ceréza que habia en la limonada,
al pensar cdmo tira el dinero esta nifa.
Nos encontribamos sentadas en una terraza

Ayuntamiento de Madrid

que cae sobre el mar, pero June no contem-
plaba el agua. Sus pensamicntos se encon-
traban en el Atldntico y né en el Pacifico.

—Hollywood . . . . —murmuré—Algunas
veces s¢ me hace insoportable. Tengo mu-
chas personas con las que he entablado
amistad, y todo lo necesario para que pu-
diera estar contenta, pero la misma ciudad
. «+ . jOh, bueno! Ud. sabe que naci en
Nueva York y creo que lo que me pasa es
que echo de menos los rascacielos. Imagi-
nese que mamd y yo hemos pasado varios
dias buscando un par de guantes que haga
juego con un traje. Alld seria divertido sa-
lir en busca de un par de guantes porque
hay tanta tienda a donde ir, pero aqui . ...
en una hora las recorro todas. También
echo de menos los teatros, los elegantes club
de noche, la variedad de diversiones . . . .

Ahora, aqui en confianza, yo personalmen-
te creo que California en general es el
jardin del mundo y que Hollywod es un
pedacito de cielo pero . . . . sucede que yo
también vi la primera luz en Nueva York—
lo que fué mi primer y mds grande error—
pero para aparecer leal al terrufio donde
naci, saqué mi pafiuelo de encaje y lo pasé
por los ojos. Jume sacd el suyo e hizo lo
mismo, Y asi pasamos un rato muy diver-
tido (ahora que reflexiono) lamentdndonos
de estar tan lejos del viejo, querido y sucio
Nueva York, donde la vida no vale la pena
de ser vivida.

—Si acaso me toca en suerte casarme con
un hombre de mi profesién y quedarme a
vivir en Hollywood, tendré que continuar
con mi trabajo pues de otro modo me vol-
veré loca—dijo June muy seria. Pero sé
que June preferiria retirarse de la pantalla
después de escoger un marido. |Y son tan-
tos los aspirantes a ese titulo! Charles
Rogers, por ejemplo, y Philip Holmes, un
joven doctor, un famoso director, etc., etc.

~jOh! dispénseme, tengo que hablar con
mi hermano. Se encuentra en ésta visitin-
dome y estoy segura de que ahora estd en
el gimnasio entrenindose. Quiero que ven-
ga por mi~—Con esto se¢ alejé, Al quedarme
sola con mis reflexiones me asombré no sélo
de mi paciencia para escuchar a June alabar
a sus familiares, sino de que su conversacién
me pareciera divertida e interesante. Por
lo general esas conversaciones nos enfadan.

Renta una casa amoblada ricamente, pré-
xima a la de Louis Wolheim. Tiene una
cocinera, una camarera personal, y un jar-
dinero, y aseguro que June y su hermano
no tienen nada por qué quejarse. Billy—su
hermano—cuenta solo con dieciocho afios y
June estd muy orgullosa de él. Billy declaré
que si June no iba al colegio a cursar los
afios de instruccion preparatoria, tampoco €l
iria, y ademds . . . . June necesitaba un
hombre de su familia para protegerla en
este picaro Hollywood. Asi fué como Billy
consiguié un empleo como asistente de cor-
tador de peliculas en los estudios Tec-Art,
enfrente de los estudios Paramount, donde
June trabaja. En seis meses ha sido elevado
al grado de cortador y su sueldo triplicado.
El hermano mayor, un estudiante de leyes
en la Universidad de Fordham, en el este,
s¢ encuentra de visita y ahora no puede
decidirse a dejar solos a June y a Billy.

—Parecerd extrafio, pero es lo cierto.—
dijo June cuando regresé—Sucedié que este
verano no vi a mis hermanos por tres dias,
viviéndo como estibamos en la misma casa.
Yo trabajaba toda la noche en unas escenas
a colores de la pelicula “Extravagance” y
me acostaba cuando los muchachos se levan-
taban, En la noche ellos regresaban y yo
ya me habia ido a trabajar. Por fin, Billy
no pudo més y un dia se levantd a las cinco
de la mafana para verme llegar.—Esto es
lo que yo llamo amor fraternal.

(va a la pdgina 57)




DOROTHY GRANGER »& 3 HAL ROACH




RADIO PICTURES I|

JOEL McCREA




51

FIRST NATIONAL




CONCHITA MONTENEGRO




/‘.

{\\
v JIOR

modas

Exquisito vestido de noche
que luce Bernice Claire.
De tul bordado sobre
fondo rosa., Volantes en
Ia falda y ¢l cuello, el que
baja a medin espalda.
Rosetas de listén, de color
igual al fondo, adornan
el frente del cuecllo, ¥y
para hacerlo aun mis ex-
quisito, un moio de listén
verde pdlido, angosto, a
la cadera y otro al ter-
minar ¢l descote en la
espalda.

hollywood




| Lila Lee, de First National, nos
muestra su abrigo sport confec-
clonado de astrakén de color
gris. El dnico adorno es el
cuello y las bandas en forma de
bufanda,

A la derecha tenemos
a Lucille Powers, de
M-G-M, demostrando ¢l
cfecto que hacen Ias
picles de cebellina uni-
das y puestas diagonal-
mente. Nitense el
cuello que se dobla
sobre los hombros y
los pufios terminados
en pico,

El amplio cuello y un vo-
lante es todo lo que ne-
cesita un elegante abrigo
como el que luce Loretta
Young, confeccionado de
armifio japonés en su
color natural,




June Collyer en traje de
tarde de chiffon verde pdilido
sobre fondo del mismo tono.
El sombrero de paja trans-
parente es del mismo color
verde que el vestido. Dos
pieles de zorra completan el
conjunto,

El traje demuestra
siempre el gusto refinado
o vulgar de Ia persona,
Irene Rich, de Fox, realza
su majestuosa silueta con
sencillo teaje de noche de
corte elegante, El finico
adorno es ¢l brocado de
Ia vica tela,

Joan Marsh, Universal,
en elegante traje de
noche. De satin de
seda color blanco.
Talle ajustado y falda
circular llegando por
atrds hasta ¢l suelo.
Adorna ¢l cuello un
bordado de cristales en
tela de punto.
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Leila Hyams en  traje
sport color blanco. La
blusa sin mangas, reco-
gida dentro de la falda, y
Ia falda, adornadas con
cinta azul marino.

Ensemble para tarde confec- AN

clonado de crepé grueso o et o A

color ladrillo obscuro. EI N A v ) \)
saco lleva un cuello que da Ay
el efecto de bufanda. lTnn(o - A‘,ﬁ'}" e
la blusa como el cuello del ' " s— S

saco llevan dibujos color ¢ S SNTNRR - -
crema.  June Clyde, RKO. : ) !

El dibujo a cuadros serd muy
popular este otofio para trajes
estilo sastre como ¢l que arriba
nos muestra Dorothy Jordan,
de M-G-M. Sombrero, bolsa, y
zapato, en colores negro y
champagne.




(viene de la pdgina 48)

A June le gustan dos cosas sobre todo:
un bouquet de orquideas y meterse en la
cocina, Tiene un hoyuelo tan seductor que
muy pocos son los que notan la firmeza de
cardcter que denota su barba., Sus colores
favoritos son el verde, gris, rosa pdlido y
negro. Preficre manejar su propio automé-
vil, un Packard roadster, de lineas elegan-
tes. Nadie creeria al verla que sus gustos
y aversiones son intensos. Los hombres que
la hacen reir cuando se encuentra cansada
y que se adaptan a todas las circunstancias,
son los preferidos de ella,

~Y no me gusta decidir lo que vamos a
hacer por la noche. Tengo que hacer de-
cisiones y dar mi opinién durante todo el
dia. Por eso en la noche me gusta salir
con un hombre que sepa cdmo divertir a su
invitada y scpa preparar un bonito pro-
grama de diversion para esa noche. No
puedo tolerar al hombre egoista que no pa-
rece preocuparse mids que de su propia di-
version y que no piensa que cuando una ha
estado trabajando todo el dia y tienc que
acudir al dia siguiente a su trabajo a una
hora temprana, no se siente con ganas de
bailar hasta las tres de la madrugada. Yo
soy de las personas que requieren muchas
horas de suefio. Cuando aparezco en peli-
culas, voy a una funcion temprana, y ge-
neralmente estoy en cama a las diez de la
noche.~j Sensata jovencita! En cambio po-
dria nombrar a varias estrellas que han
tratado de trabajar todo el dia y divertise
toda la noche con resultados desastrosos.

El hermano mayor llegé apresuradamente
en ese momento temiendo haber llegado
tarde y que June no lo hubiera esperado. El
parecido de familia es notable y no pude
menos de pensar que es una ldstima que los
productores dejen a tan apuesto muchacho
volver a estudiar leyes. Es el compaidiero
inseparable del hermano menor de Buddy
Rogers.

—:Y Ud.—le pregunté—cuando nos re-
gala con su actuacién?

= Oh, n6! Yo voy a ser un abogado dis-
tinguido para poder escribir los contratos
de mi hermana~Y probablemente asi sea,
pero apuesto a que no va a tener nada que
ver con el contrato que June firme para toda
su vida. June no necesita de la ayuda de
sbogados para escoger ¢l compaiero de su
vida,

Los Bancos . . .

(vieme de la pdgina 33)

las instalaciones debieron construirse de
nuevo. Y todo ese material .era de los
nuevos inventores, que no le entregaban a
los estudios sino que le prestaban mediante
enormes pagos de dinero completados con
dercchos de filmacion por pié de pelicula y

porcentaje en la explotacién final. En pocos
meses los estudios viniéronse a dar cuenta
que habian dejado entrar en ellos a un

nuevo socio que poseia mis de la mitad del
valor de la industria. Un par de estudios
se resisticron, pero las cintas silenciosas ya
no daban dinero. Recurrieron a un tercer
invento, el Photophone, pero éste es a su
vez de la Radio Corporation de América,
empresa respaldada por aquellos capitalistas
de Wall Street que no son miembros del
Vitaphone o del Movietone.

De modo que ya el cine no es de Fox,
ni de Goldwyn, ni de Warner. Es de un
grupo de hombres de negocios que desde
Wall Street, en Nueva York, mancjan esta
cnorme organizacion que representa hoy por

hoy una de las industrias mis grandes del
mundo.

Hasta hace algunos meses la invasién del
capital en la industria del cine no era defini-
tiva, Warner, envalentonado por sus pri-
meros éxitos vitafénicos, adquirié estudios,
comprd la empresa First Nadonal, los talle-
res de Vitagraph ¢l rancho de Lasky en los
alrededores de Hollywood ; hizose co-propie-
tario de cientos de teatros de los Estados
Unidos y construyé grandes coliscos con su
nombre en las principales ciudades del pais.
El piblico comentaba admirado. ; Cémo gana
dinero Warner! Pero no era asi. Las utili-
dades eran grandes, pero el dinero de esas
adquisiciones lo iba facilitando los banqueros
de Wall Street. Hasta que llegd el dia de
hacer cuentas y entonces los hermanos War-
ner vinieron a comprender que habian pedi-

57

do demasiados millones prestados, y que, de
propietarios, habian pasado a ser socios con
una infima minoria, Hoy en dia los banque-
ros de Wall Street han tomado definitiva-
mente el control de la empresa Warner-
First National.

William Fox sufrié también un revés terri-
ble. El fué quien gané mas millones con las
primeras cintas movicténicas, Compréd ca-
denas de teatros a tal punto que de ser el
duefio de trescientos coliscos paséd a poseer
mds de mil. Invirtié cuarenta millones de
dolares en los talleres de Fox movictone en
Fox Hill al norte de Hollywood. Adquirié
en seguida la mayoria de los derechos sobre
Metro-Goldwyn-Mayer y cuando creiase el
magnate mdis poderoso de la industria y
quizds de los Estados Unidos, los banqueros
le mostraron los pagarés firmados y Fox de-
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Y ASEGURE SU PORVENIR

PORTUNIDADES ilimitadas Jo es-

peran a Ud. en los OFICIOS ELEC-
TRfCOS. Buen sueldo, empleo constante,
progreso e independencia, todo al alcance
del electricista debidamente preparado.

Aprenda En Su Propio Hogar

Con este famoso sistema Prictico-Técnico no
necesita tener instruccién o experiencia an-
terior. No importa su edad o su trabajo.
APRENDERA RAPIDA Y FACILMEN-
TE con solo estudiar media hora diaria.

Equipo Para Experimentos
Eléctricos

RECEPTOR DE RADIO Y CURSO DE
RADIO se incluyen en su ensefianra sin costo
adicional, Recibird valioso
trico
tambi
de costo extra.

Ensenanza Garantizada En Todas
Las Ramas De La Electricidad

Aseguramos
mente el p
Pida ¢l hermoso libro ilustrado con detalles e
informes sobre el famoso sistema Prictico-Técni-
¢o Rosenkranz y las grandes oportunidades en la
Industria,

equipo y motor eléc-
ra trabajos y experimentos; asi come
rr: un Curso de Radio y Receptor, libres

ue usted puede dominar rapida-
uctivo OFICIO ELECTRICO.

Sr. I. A. Rosenkranz, Presidente.

4006 So. Figueroa St., Depto.
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Instantaneamente Ojos
Encantadores

Retoque sus pestafias con Maybelline, No |m.
porta que tam escasas sean, en un instante apa-
recorAn méAs largas, deliciosamento obscuras y
abundantes. El hermoso fleco en que tramsfor-
ma Maybelline s las pestafias da un nuevo en-
canto & su aparioncia, pues harf de sus ojos
hoyuelos profundos y sombreados, oxpresivos ¥
notablemente hermosos. Millones de mujeres de
todas partes del mundo la usan com regularidad,
Insista en que le vemdan la verdadera Maybe-
Nine, porque ¢a més fheil de aplicarse y o8 ino-
fensiva.

Sélida o Liguide inmume of apus, Negra o Café,

75 cts. en dondegwiera gue ze vendan
articulos de tocader,

MAYRELLINE CO., CHICAGO

=== Hermosea las pestaias =—m—m—)

Curo su Hernia
Sin Operacion

* . . después de unos meses de catarme curando con
sa sistema de Plapao-Pads, abora puedo trabajar
como si jamhs hubiera pa-
decido Jo mis leve de tal
cosa (bermia) y mi tra-
bajo es bastante pesado.
Gracias a Dios y a Uds
que me ham conservado la
vida; estaba ya sin espe.
ranzas de alivio hasta ol
grado de que hablindoles
con (ranqueza, era tanto
lo que sufria que mis de
una vex senti insoporta.
ble la vida en este estado."

Estracto del Testimonio
Certificado del Seflor Jesis
Eupd? Chaufleur Me-
cinico de Querétaro, Qro.,
M éxico,

Para que pueda Ud. convencerse personalmente de
los asombrosos resultados de este tratamiento, escri-
banos su nombre g direccién y le mandaremos en-

bié declararse en terrible bancarrota. Hoy
dia la empresa conserva sélo el nombre del
antiguo genio del film. Hayley L. Clarke
maneja los intereses de la empresa Fox, ayu-
dado por un concejo de banqueros neoyor-
quinos. El Chase National Bank, el National
City Bank, J. P. Morgan, y otras grandes
organizaciones financieras de Wall Strect
son, hoy por hoy, los duefios de la industria
del cine.

Esto viene a probar, a fin de cuentas, que
toda iniciativa que pretenda crearse en cl
mundo debe ser respaldada por una base
comercial. Ni el artista, ni el ingeniero,
pueden hacer nada sin el hombre de negocios
:}uc debe ser, necesariamente, el que guie los

estinos del nuevo invento o de la nueva
empresa. De este modo, la industria cinema-
tografica, que fué en un comicnzo manifesta-
cion esporddica del talento de un grupo de
inventores audaces ha entrado ahora en un
camino comercial que es, en cierto modo,
garantia para el piblico, pues que el comer-
ciante sabe y reconoce, mis que el artista,
que debe dar gusto a su cliente, y por lo
tanto se harin las peliculas que ef piiblico
pida a fin de que el pdblico siga permitiendo
cobrar los dividendos que el cine hablado
estd dando a los banqueros de Wall Street,
que ahora han pasado a llevar las riendas
de la industria cinematogrdfica de los Esta-
dos Unidos.

Y como nada hay mds definitivo que las
cifras para probar el estado actual del cine
en este pais y el resurgimiento operado por
la intervencién de los financistas, bastaria,
como prueba, el total de millones que suma
el plan de producciones para el periodo
1930-1931, que segln parece serd el afio co-
mercial mis estupendo desde la iniciacién del
cine. Doscientos cincuenta millones de dé-
lares han sido presupuestados por los talleres
de Hollywood para la filmacion de peliculas
parlantes en idioma inglés, espafiol, franceés,
alemdn, italiano y, esporddicamente en algu-
nas otras lenguas. La empresa Metro-Gold-
wyn-Mayer encabeza la serie con un pre-
supuesto monstruo: setenta y seis millones
de dblares. La siguen Paramount con cincuen-
ta millones, ¥y Warner-First National com-
binados con cincuenta y seis millones. R.K.O.
gastard veinte millones, ¢ igual suma presu-
puesta Fox. Pathé tiene un presupuesto de
quince millones, y de diez miﬁonel los estu-
dios de Universal, Tiffany, y Columbia. Estas
cifras dardn al lector, mejor que comentario
alguno, una idea exacta del valor de la in-
dustria cinematogrifica y de la mayor o
menor importancia y actividad de cada uno
de los grandes e“uéy;m de Hollywood.

Un cilculo oficial hecho por los banqueros
neoyorquinos que hoy dia controlan la indus-
tria del film, asegura que, en dos aflos mds, o
sea en el periodo 1932-1933 la cifra de pro-
duccién que se presupueste subird de quinien-
tos millones de délares, teniendo en cuenta
que para entonces ¢l cine hablado habri lle-
gado a su miximum de perfeccionamiento y
todos los teatros del mundo entero estarin
equipados para exhibir cintas parlantes.

Esa fué la pequefia industria que iniciaron
en 1890 algunos ilusos en una pequedia casa
neoyorquina con un capital de algunos cien-
tos de délares,

teramente GRATIS :—una larga lista de certificad
de personas quo manifiestan haberse curado con el
sistema de PLAPAO-PADS, sin guardar cama,
sin Jos peligros y perjuicios de la operaciém y sin
abandomar su trabajo un solo dia. Le obsequia-
remos también un ejemplar del libro “La Hernia"
por ¢ originador de este tratamiemto cientifico
(esto no e8 un braguero), impreso en espafiol y pro-
fusamente ilustrado, que explica c¢cémo puede Ud
Librarse de su hernia. ademds le mandaremos una

ba de PLAPAO para que en Ud, mismo palpe
a notable efectividad de este herbario ténico muscu.
lar, que miles de exrelajados agradecidos dicen que
les ha traido su lclidd‘ad. Para aprovechar esta
oferta GRATIS tiene Ud que escribirmos su mom-
bre y direccién inmediatamente,

PLAPAO LABORATORIES, Inc.
2017 Stuare Bullding, St. Louis, Missouri, E.U. de A,

Subscribase a CINELANDIA y
obtenga una coleccién de 24 retra-

tos de Actores y Actrices famosos

GRATIS
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Anoranzas . . .
(vieme de la pdgina 39)

tral la usan muy pocos; hay que estar ape-
gados al chisporroteo de los calefactores de
gas, siempre con medio cuerpo helado, Estd
uno cansado, ya sin maldiciones ni quejas
que echar fuera; entonces, al siguiente ama-
necer, después de tanta agua, nace un sol
nuevo y ubérrimo que se bebe el rocio de
toda la estacién y Hollywood y los alrede-
dores surgen como nacidos en un lecho de
fragantes esmeraldas. El mds azul de los
cielos se desborda sobre los confines de las
montafias; una claridad pasmosa permite
ver desde las cercanas eminencias ese velo
azul del mar con ¢l que juega el viento. La
atmoésfera se entibia, se desborda la vida
exterior. Se ha ido el invierno apenas aca-
bado de llegar. Pasan, dos, tres semanas de
luz; la gente suspira por la lluvia, se queja
del calor. La lluvia regresa, y abre nueva
ctapa de su ciclo. Asi, en esa sinuosa suce-
sidn de contrastes, se anuncia la primavera,

Primavera, deliciosa y real primavera de
Hollywood ; es entonces cuando se siente vi-
vir de verdad en una ciudad jardin. La
lluvia dejé flores y perfumes; un aire em-
balsamado por exquisita pureza; los nifios,
seridesnudos, se sumergen en la gracia del
ambiente y ensefian la salud que les da el
aire que respiran. Pero las mafnanas son
aun frias, y los mediodias frescos. Frias las
noches.

Verano; es curioso notar como ahora es
cuando el cielo se muestra siempre impuro
y ¢l sol envuelto en perennes velos de bru-
mas. Jamds se puede en verano pasear la
mirada por los horizontes distantes. Mas
apenas ha dado su primer toque la sirena
del’barco en que viaja el estio, ya las playas
s¢ han poblado de incesantes alegrias.
verano, Hollywood deja de ser Hollywood
y se vuelve mar. Ya que hemos mencronado
tantas veces a Waldo Frank, ;no ha queda-
do ¢l mismo aplastado por la cantidad de
belleza femenina que corre alada sobre la
arena de las playas cercanas a Hollywood?

Otofio: jqué léstima que han vuelto a ser
frescos los mediodias!, qué cortedad tan
asustadiza de la época mejor, aquella en la
que se pueden pasar las horas al aire libre,
libre uno mismo de molestas vestiduras, y
al par se acortan los dias y llegan nuevas
modas que alejan de la vida semisalvaje.
Los campos circundantes estin resecos, agos-
tadas las montafias; el aire es duro. Y en
la ansiedad refleja en los ojos de los habi-
tantes de Hollywood, es facil leer; lluvia.
Pronto volverd el invierno,

Ya en el limite de estas descripciones
fidedignas, que no han engaiiado al pdblico
con una simulacién de eterna primavera,
constante divinidad del sol, etc., como lo ha-
cen las citadas guias de turisfas, se encuen-
tra una afirmacién cordial y espontinea:
Hollywood, tu buen clima ha sido muy digno
del canto que te dedicd el poeta de la gracia
y la ternura Henry Van Dyke. jOh, Cali-
fornia cara . ... | et

La ciudad m#s nueva del mundo

Parece que muy poco se ha insistido sobre
este cardcter bien definido de Hollywood,
donde todo o casi todo data apenas del dia
de ayer. Naturalmente que Los Angeles
tiene su tradicién hispinica muy gloriosa y
casi es tan antigua como Filadelfia; mas
hace unos cuarenta afios Hollywood era un
rancho semiabandonado, con muy lejana
perspectiva de ser pronto una ciudad de
fisonomia personal dentro de los limites de
la enorme ciudad de Los Angeles.




He aqui, porqué es fdcil explicarse la
gran desilusién que experimentan miles de
turistas cuando tienen su ?rimer contacto
con Hollywood. En toda ciudad se busca
una esencia que proviene de su historia, de
sus tradiciones y leyendas; se quiere escu-
char el canto de las piedras, testigos de
hechos y deshechos gloriosos y magnificos.
Y en Hollywood no hay un vestigio de algo
que sea mdis antiguo que unos veinticinco
afios. ¢Qué son veinticinco afios en la vida
de la comunidad? Nada, absolutamente na-
da, Pero con ser tan moderna, Hollywood
no deja de disfrazarse de ciudad vicja, y
asi la vemos falsificar al tiempo constru-
yendo palacetes y mansiones segin estilos
espafioles de siglos pasados.

Hollywood, sin embargo, podria tener su
historia, su muy conocida popularizada
historia, grabada en signos fdusticos de cal
y canto; pero Hollywood, con ser tan nuevo,
no quiere ser menos que Neuva York, y se
transforma continuamente. Seria ahora un
lugar histérico, por ejemplo, el antiguo solar
de la Metro, donde comenzé la carrera de
Valentino y donde se¢ hicieron los “Cuatro
Jinetes”. Qué hay ahi ahora? Una in-
mensidad de toda clase de podridos des-
hechos de construcciones, hierba muy creci-
da, casi boscaje y el proyecto de hacer un
fraccionamiento para construir residencias.
¢Y qué resta de los primitivos y mds his-
téricos estudios de rlollywood, donde se
fraguaron tantas personalidades fastuosas?
Ruinas o algo y tan diferente de aquello tan
transformado, que es imposible encontrarle
el menor cardcter anecdético,

El taller de la R. K. O,, por ejemplo, uno
era, hace apenas un afio, con aquel esplén-
dido jardin al frente; otro es ahora, con su
fachada de arquitectura modernista y sus
puertas de bronce modelado. Donde habia
ayer un cafetin famoso hoy se levanta un
hotel; una casa de apartamientos que fuera
renombrada por la cantidad de grandes
nombres que en ella vivieron, cae derruida
o e¢s sencillamente transportada sobre rue-
das y con gran aparato a otro sitio para dar
lugar a un nuevo edificio de mds pretensién
y peso.

Seguramente que dentro de veinte afios,
cuando hayan desaparecido de este mundo
algunas de las figuras que han causado tan-
ta sensacién en los pidblicos contempordneos,
sus residencias serdn visitadas como lugares
histéricos y se escribirdn libros a semejanza
de esa serie tan famosa en los estados Uni-
dos titulada “Little Journeys to the Homes
of Great Men" (Viajecitos a los hogares de
los grandes hombres); pero entonces surge
una objecién Jpodrda haber una serie de
viajecitos a los “hogares” de los artistas de
cine? La casa que hoy es hogar de algin
famoso deja de serlo mafiana a consecuencia
de su divorcio; el famoso se entristece y la
vende y pasa a manos de algin monvean
ricke. Tal parece, pues, que todo se con-
fabula, para evitar que Hollywood sea y
ueda ser una ciudad con el encanto privi-
egiado que caracteriza a todas las viejas
ciudades.

{Mas, no constituye ésto, acaso, el mis
vivo y original encanto que puede presentar
Hollywood ?

Las costureras

Oh, midinettes, divas exquisitas en el
tinglado de los amores de todas las juven-
tudes escasas de dinero; dnicas y dltimas
mujercitas que conocieron ¢l amor por el
amor, ¢A donde estin en los Estados Uni-
dos? La febricitante y quintuplicada pro-
duccién de los talleres, asesiné de un golpe
esa clase adorable de las costureritas; se
volvieron obreras, se volvieron flappers, se
volvieron coquetas, interesadas, neuréticas,
con la mente y el corazén estallados por las
teorias de Freud. Y sin embargo, todavia
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v+ + 8i una Muchacha Es
Afortunada en Tener unos
Dedos Primorosos ... Que
los Proteja Bien

MANOS ADORABLES...

No las afecta el suave funcionamiento de esta maquina
AS caras bonitas abundan mucho... Asi lo atestiguan las artistas...iPero las
manos bonitas son tan raras como las perlas sin defectos!

Cuando una mccanégrafaﬁposcc el raro don de unos dedos primorosos...¢habrd
acaso quien la culpe si prefiere tal o cual miquina de escribir?

Tal vez no se dé uno cuenta del choque que reciben los dedos al dar sobre las
teclas de una méquina que funciona como a golpe de martillo. Pero el ruido que
se oye al caer el tipo sobre el papel indica los efectos. Repetido 40,000 veces al
dia, al cabo de algln tiempo ese choque tiene, inevitablemente, que deformar
los dedos.

Una razbén por la cual hay rantas mecanbgrafas que,
habiendo ya usado una REMINGTON NOISELESS,
jamis usan otra miquina de escribir, es la suavidad del
tacto. Y es que al final de cada golpe de tecla se percibe
una grata sensacién de molicie, sin producirse el
menor choque.

Eso es el resultado del principio enteramente nuevo
que caracteriza a la REMINGTON NOISELESS: un
toque leve, no como un golpe de martillo, que produce
una impresién mis nitida. Pero todavia mds importante
es ¢l hecho de que protege la belleza de las manos.

Teclado corriente de 4 hileras. Mayor rapidez,

mejores copias, impresion més uniforme y clara...y
NINGUN RUIDO.

REMINGTON TYPEWRITER COMPANY
205 East 42nd Street, New York, U. S. A.
Sirvanse enviarme folletos ilustrados descriptivos
de la Remington Noiseless.

REMINGTON
NOISELESS

. P o Ni L
Envienos el cupin yle remitivemos 2 i 5 =
folleto ilustrado describiendo la Calle_ - —_—
Remington Noiseless. Cindad N = Psk




Mucho mas

suave y liviana

La mujer moderna exije para su
vida activa ¢l miximo de como-
didad en la toalla sanitaria. La
Kotex estd hecha de algodén celu-
loso, la substancia mis liviana
y absorbente que existe.

La Kotex tiene 4ngulos redon-
deados y atenuados—pasa desa-
percibida por ajustado que sca
¢l vestido; neu-
traliza ¢l olor,

es ficil des-
Kaccrsc de clla.
Kotex Company, 122 East 42ad St,, Noeva York, E. UL AL

IREOTE X

La nueva toalla sanitaria que neutraliza el oloy

HOY ES EL AYER DE MARANA

Estudie y prepare su oportunidad en la

AVIACION

La Aviacién presenta magaificas opertunidades

de famna, dinero y biemestar. La llave para su
oportunidad es nuestro curso téenico-prictico
por correspondencia, serio, moderno, y acabado.
Escribancs hoy ea detallo, ¥ a vuelta do correo
recibirh sin costo alguno nuestro folleto ilus-
trado,

‘"Use el correo adreo'’

PAN AMERICAN SCHOOL
OF AVIATION & RADIO

P, 0. Box 477

pt. M-1
Los Angeles Califernia

LEA

CINELANDIA

la revista del cine mas popular
en todo el mundo

' quedaban costureritas en los Estados Uni-

dos, y muy lindas, de trabajo y creacién
muy personal. Quedaban en el Gnico lugar
donde la produccién de vestidos no podia
sistematizarse por la maquina, no podia ha-
cerse en serie.

Era en los estudios del film, en algunos de
estos estudios, en unos cuantos; pero ahi
estaban, conservando el fuego sacro de las
leyendas doradas, conservando el tipo im-
posible de las cenicientas,

Recuerdo aquella visita mia al guarda-
rropa de la Moetro-Goldwyn-Mayer; ese
suntuoso costurero donde se producen vesti-
dos de todas las épocas y se hilvanan con
sedas modernas todos los periodos de la
Historia Universal. Ahi estin las manos
pacientes y artistas de unas cuantas mu-
chachas, que harin las.prendas dnicas que
habrdn de exhibirse en el mds estupendo,
maltiple y simultdneo de los escaparates, ese
que estd abierto a las mas de las curiosida-
des humanas: la pantalla,

Ellas dan la puntada que es, tiene que
ser, no la puntada monétona y sin gracia,
sino la puntada necesaria para poder dar a
una prenda el caricter y la gracia que ne-
cesita, sobre todo, si ha de enmarcar una
individualidad escogida.

Son estas costurcras de Hollywood uno de
sus anacronismos; porque la calidad de su
trabajo, trabajo de paciencia a la antigua,
es una seleccion para las almas. No cual-
quiera muchacha por hidbil que sea en cos-
tura puede trabajar y persistir en ¢l tra-
bajo de una guardarropia de estudio. Se
necesita tener un alma especial, un alma
ahora muy rara, un alma al estilo de la de
Lillian Gish, en fin, un alma lilial,

Costureritas, verdaderas midineites, Por
es0, ya varias veces ha acontecido que de
ahi mismo ha salido para el maltiple y con-
verso taller de la evocacién realista de la
vida, mis de una costurerita, Si, cuando se
necesita una muchacha que ha de tener un
espiritu diferente al de la muchacha mo-
derna.

Ahora la Metro-Goldwyn-Mayer acaba
de extraer de ahi, para sus peliculas en
espanol, nada menos que a una mexicanita,
0jald que pronto su nombre llene al mundo
latino con su fama.

La mascara . . .
(vieme de la pdgina 8)

Desde alli podrd contemplar siempre el
ilustre desaparecido el teatro de sus luchas
y triunfos, el célebre Hollywood.

Como vivié, asi fué su entierro. Sencillo,
austero, solemne, La familia no quiso que
revistiera gran pompa, precisamente porque
él, de saberlo, lo hubiera impedido. No le
gustaban las ostentaciones, ni alardeaba de
sus triunfos. Era un hombre amable y mo-
desto, a quien bastaba tan sélo la satisfac-
cion moral del deber cumplido y ¢l halago
de la 6ptima expresién de su arte,

Pero no se podia impedir que supieran
del entierro los fieles amigos y admiradores
de Lon Chaney, y cuando se le estaba ve-
lando en modesta capilla ardiente, antes de
llevarlo a la Gltima morada, fuese juntando
a la puerta del edificio una multitud silen-
ciosa y llena de uncién que siguié a la comi-
tiva hasta el cementerio.

Ademds de esta muchedumbre, por donde
quiera habia micréfonos y cimaras coloca-
das en ventanas y en columnas, y unas cuan-
tas docenas de periodistas listos para captar
ese momento inolvidable y lleno de signifi-
cacidn.

Adentro, el infortunado actor yacia en un
suntuoso atadd plateado. Un grupo de sol-
dados de infanteria de marina hacian guar-

dia 2 ambos lados del timulo. En un dngulo
un soldado invilido lloraba inconsolable-
mente,

La luz que despedian dos grandes blan-
dones, arrojaba una claridad sobre el ros-
tro de cera, en donde un gesto de paz y de
centento sellaba los rasgos. Chaney éstaba
vestido con sencillo traje gris. Su expresiva
cara no tenia ni remota semejanza con las
“mil caras" que representara durante su
vida. Su mdscara final era una mdscara de
paz, de descanso. Su enfermedad no habia
logrado demacrarle; fué tan rdpida.

La primera vez que vimos a Chaney una
discreta orquesta tocaba aires discretos en
el set mientras él representaba aquel famoso
“Jorobado de Notre Dame”. Hoy también
una orquesta susurra aires conocidos, aires
que él amé en vida y que estaban vinculados
a su actuacién en la pantalla. Por una rara
coincidencia los mismos muisicos que siempre
tocaron durante las representaciones de
Chaney en los estudios cinematogrificos fue-
ron esta Vez quiencs interpretaron sus pie-
zas favoritas,

El momento fué sumamente emocionante,
pero alcanzd su algidez cuando al levantarse
para hablar el capellin de marina. Teniente
Coronel H. S, Dyer, de la base naval de
San Diego, el puerto de Los Angeles, la or-
questa entondé la cancién “Rie, payaso, rie”.

Después el capellin, de pie, dijo la ora-
cion finebre. Hablé del espiritu religioso
del desaparecido, de su respeto por la mo-
ral, por el deber. Ensalzd la fineza de su
caricter ¥y la magnitud de su arte. Relaté
el respeto y el carifio que habia sabido ins-
pirar a los marinos, cuando fué a la base
naval y estuvo en clla algin tiempo para
filmar la parte de un sargento de la infan-
teria de desembarco en la cinta “Digaselo
a los de la marina”, que es uno de sus
mayores aciertos,

“Lon Chaney—dijo—fué un hombre de
gran corazén. Fué fiel a si mismo y a sus
amigos. Se ha ido para siempre, pero no
como un esclavo que cae victima de su pusi-
lanimidad y falta de caricter, sino como un
ser que se acuesta en ¢l lecho de su muerte
para entregarse a los mis placenteros sue-
nos. Ademis de eso, fué un hombre sencillo,
No le gustaria—afiade el capellin marino—
que yo haya dicho lo que he dicho en su
honor y alabanza, si me pudiese oir.”

Al acabar de hablar este recio amigo de
Ia estrella que ha muerto, que se¢ ha apa-
gado, la orquesta vuelve a preludiar “Rie,
payaso, rie”, y a los acordes de esta misica,
que es como una sintesis de lo que fué su
propia vida, la comitiva se dirige lenta-
mente hasta el cementerio.

En el trayecto, el trdnsito sc¢ suspende, la
gente admira en silencio, poseida de tris-
teza, ¢l paso del cadiver. Innumerables in-
vilidos esperan a las puertas del cementerio,
a fin de dar el postrer saludo a aquel que
hiciera simpdtica la vida de estos infelices,
por el amor y el entusidsmo con que repre-
sentd en la pantalla tipos de esa parte de
Ia doliente bumanidad.

Entre los concurrentes estin Luis B.
Mayer, Irving Thalberg de la Metro, asi co-
mo Harry Rapf, Hunt Stromberg, Ruth Ro-
lland, Fritz Tilden, Lew Cody, Clif Ed-
wards, Eddie Gribbon, Polly Moran, Mau-
ricio Costello el padre de las dos Costello,
Dolores y Helen, Lee Moran, y Milton Co-
hen. Ademis de tan selecto grupo de inti-
mos la viuda, el hijo, Creighton, con su es-
posa y los nietecitos, Lon y Ronald Chaney,
asi como su mejor y mis intimo amigo John
Jeske.

Ninguno mis; no se reparticron invita-
ciones ni esquelas de ningdn género. Como
vivié Chancy, apartado, serio, en la mayor
tranquilidad, asi fué su despedida para el
mundo del més alld, silenciosa, austera, sin
lujo ni vanidades.




Mientras desciende el atadd a la fosa des-
tinada para ello, un aeroplano deja caer so-
bre la tierra recien abierta, la ofrenda so-
lemne de una verdadera luvia de flores.
Como una salmodia llena de intencién, in-
sistente, tremenda, la orquesta no cesa de
tocar la cancién del payaso que rie, mien-
tras su corazdn esté desgarrado por la tra-
gedia. William Haines, que también ha
acompanado al actor a su Gltimo reducto
muerde nerviosamente el pafiuelo y hace es-
fuerzos por dominar su dolor. Todos los
circunstantes lloran,

Y mds que todos ellos, quizd el viejo sol-
dado invilido a quien Lon Chancy con su
dinero y su solicitud logré devolver parte de
los movimientos que tenia paralizados, man-
dindole a un sanatorio a sus expensas, por
recomendacién del simpdtico amiguito y
compafiero suyo de la pantalla: Jackie
Coogan,

El pobre hombre, la imagen viva del
agradecimicnto y del. buen corazdén sencillo,
no cesa de derramar ligrimas y con eso
conmueve aln mds a todos los asistentes.

Asi, sin gran ruido, sin ¢l boato delez-
nable y hueco de cierta gente elevada a
cumbres que nunca sofié, por el azar o por
el dinero, da su despedida muda y majes-
tuosa el gran Lon Chaney, emperador del
gesto, rey de la caracterizacién, amigo fiel,
padre bonisimo, tranquilo ciudadano de
Hollywood,

Estelle retorna . . .
(viene de la pdgina 16)

traba elefantes de jade y marfil, y pronto se
vio la casa con clefantes por todos los rin-
cones, pero cuando Jack empezé a obse-
quiarle clefantes hechos en piedras finas,
Estelle pensé que ya era tiempo de poner al-
to a la extravagancia.

Otra cosa que la caracteriza es su afin
por comprar loza de porcelana de Dresden
(iImaginen a la Lucrecia Borgia coleccio-
nando loza de porcelana!). En su recimara
se encuentran pequeias vitrinas de oro en
las que encierra curiosidades de porcelana.
Ella misma las limpia. Su matrimonio con
el excampeén de box ha resultado uno de
los pocos matrimonios felices que existen
entre los habitantes de la colonia cinemato-
grifica, Primero, porque Estelle se ha pro-
puesto hacerlo feliz, Y segundo, porque Es-
telle conoce a los hombres mejor que otras
mujeres y posce ¢l don envidiable de ser una
agradable companera. Varias veces se ha
oido a Dempsey decir: —Bueno, pero vamos
primero a discutirlo con Estelle. —Y lo dice
con ¢l tono de quien se refiere a un amigo
intimo o a un compaficro. Estd orgulloso de
su esposa, -—Ha_\' tantas mujeres que se
pasan los dias de su vida fingiendo y ac-
tuando hasta que cansan a los maridos, pero
mi esposa deja la actuacién para cuando se
encuentra en las tablas o ante la cimara.
En casa se presenta tal como es y es la me-
jor compaiiera que yo pudiera pedir— ;Qué
mejor cumplimiento podria dar un hombre
a su esposa?

Cuando se filmaba la pelicula “Lilliom”
de Charles Farrell, en la que Estelle toméd
parte, todos los miembros de la compaiiia,
trabajaran o né, se juntaban alrededor del
set para verla actuar. Y a estas fechas se
encuentra trabajando junto a Richard Dix
en la pelicula “Cimarrén” y de acuerdo con
los rumores, Estelle se esti robando la peli-
cula. No seria la primera vez que hiciera
semejante cosa debido a su excelente repre-
sentacion. Trajeada al estilo 1890, sin fal-
tar el coqueto parasol y la falda de cola,
presenta una figura tan encantadora como
cuando viste los trajes modernos,

Contusiones

MBOS son compaiicros constantes de

toda clase de deportes, Un choque, una

caida, un porrazo, son accidentes que pronto se olvi-

dan cuando se aplica el Linimento de Sloan. Excelente también para
la fatiga y tensién muscular. Sloan, es ¢l original «mata-dolores”.

LINIMENTO oe SLIOAN

MATA DOLORES

No dejen de leer CINELANDIA
La revista del cine mds popular
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nuevo método pronto pone los
DIEFVTES BILANCOS ¥ BRILLANTES

No hay mis que una manera correcta de
limpiar y blanquear los dientes en poco
tiempo. Este ¢s ¢l método por largo tiempo
recomendado por los dentistas y perfeccionado
por Kolynos, o sea el método con ¢l cepillo seco.

Pero no hay mis que probar el Kolynos para
convencerse, Use un ceatimetro en ¢l cepillo seco
dos veces al dia.

No tardard en (omsrcndu que ¢l tener dientes
manchados, cubiertos de sarro y canados, con las
rsices descubiertas al margen de las encias, indican
un dJdescuido imperdonable, Usando ¢l Kolynos, los
dientes lucen mas blancos—por lo menos 3 matices en
3 dias~las encias se fortalecen, poniéndose rosadas,

y la boca entera so sicnte fresca, acompadfiada de una
sensacién en extremo agradable.

iNada bay que peeda compararse con ¢l Kolynos!
Al ser introducido en Iz boca, s¢ forma una espama
antiséptica de sabor agradable quc limpia las grictas
de los dientes como ninguna otfra pasta quc jamis
haya probado,

Neutraliza la acidez y destruye Jos microbios dafii.
nos que causan la “Boca Bactérica,”” Ninguna de las
pastas de dientes corrientes es tan eficaz,

Tus Kowynos Co,, Departamento 18
New Haven, Coon., E. U, de A,

Envienme una amplia muestra de
Kolynos GRATIS.
Noambee . :

Calle y Nam.,
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;Que' hermoso
nene!

Eso dice todo ¢l mundo de los nenes
que se crian sanos y con
buena salud. El modo mas
seguro de mantener el estd- Q)
mago sano, evitar coélicos,
flatulencia y demds peli-
grosos sintomas de desarre- P
glos digestivos es de emplear
regularmente el Jarabe Cal-
mante de la Sra. Winslow.
Por mis de 80 afios ha sido
¢l guardidin de la salud de
los nenes en todos los paises
del mundo, Puede usted
usarlo con entera confianza
pues es puramente vegetal,
sin drogas nocivas de nin-
guna especie.

Jarabe Calmante
de 1a Sra. Winslow

Subscribase a CINELANDIA y
obtenga una coleccion de 24 retra-

tos de Actores y Actrices famosos

GRATIS

En dos meses puede conseguirse tener In-
bios fascinadores, perfectamente conforma-
dos, ¥ eso ain coste ni molesting de nin-
guna clase, El nuevo conformador de M,
Trilety para los labios ha ve- -
nido ushndose con mararillo-
sos resultadeos por millares
de hombres, de mujeres ¥y
de nifias. Reduce los labios
ETUOROS, CATHONON pro-
tuberantes, hasta Johrl

de tamafio normal. Si so le usa dos meses
durante la moche, se conseguirh tener la-
bios que pueden rivalizar con log de las
mis famosas beldndes do la pantalls y de
in escenn, Escribase pidiendo informes
completos y copins de cartas de muchisi-
mas personas que han usado el formalabios
de Trilety. No contrae ningin compromiso,

M. TRILETY Dept. 64—FL
Binghamton, N. Y., E. U. A,

Desde pequefia, Estelle ha cantado pe-
quenas canciones alegres que parecen bro-
tarle del corazén. Canté en una jira de va-
riedades en la que obtuvo mucho éxito pero
hasta hace poco comenzé a pensar seriamen-
te en el canto y a tomar lecciones. Su voz
es rica y melodiosa, voz de mezzo soprano,
dulce ¥y de gran volumen. Su profesora
Madam Major tiene como discipulos a Regi-
nald Denny, Dorothy Kenyon y otras cele-
bridades. Pronto dardén un concierto en la
elegante finca de Miss Kenyon y la noticia
ha causado mis sensacién que {a apertura
de la temporada de la gran dpera,

Nada parece desanimar a Estelle. No es
cobarde y es mujer de gran vitalidad y
energia. En traje de terciopelo negro se-
meja una noche migica de cielo iluminado
por titilantes estrellas y tan misteriosa co-
mo la impenetrable béveda de los ciclos.

La pandilla . . .

(vieme de la pdgina 25)

glés que es el suyo propio? Pues muy sen-
cillo aprendiéndose como verdaderos papa-
gavos las frases de sus respectivos papeles.

Esto no ha sido muy dificil. Solo se ha
requerido un poco de paciencia y de cons-
tancia . . .. y se acabé.

Hay que tener en cuenta que en la mayor
parte de las peliculas interpretadas por la
pandilla, lo que mis abundan son los actos
mudos, las carreras, las sopresas, las es-
tratagemas, las confabulaciones en voz baja
y las luchas a brazo partido, a pedradas, a
palos, con el chorro de una manguera, etc.
No hablan mucho. Lo necesario para la in-
teligencia de los complots, de los juegos re-
gocijados en que se enreda su vida infantil,
Los ruidos son importantes, y los ruidos ha-
blan el lenguaje universal del sonido abs-
tracto, sin el obligado del verbo. Las frases
que emiten son reducidas y ello facilita
enormemente la labor,

Ademis los nifios son despiertos casi siem-
pre, si se logra impresionar su imaginacion
y su retentiva. Gustan espontincamente de
imitar, en sus juegos y pasatiempos. Son, en
una palabra, excelentes cotorras humanas.

He aqui, pues, ¢l sistema que bhan em-
pleado, al parecer con excelentes resulta-
dos. Apenas terminada una escena hecha en
idioma inglés, ¢l director requicre los servi-
cios de una maestra de espafiol, o de fran-
cés, o de alemdn, segin sea la version que
se desea llevar a cabo. Esta repite varias
veces, por ejemplo a Mary Ann, la chi-
quilla pecosa, bizquita y avizpada que cono-
cemos, “nifita, di: jahi viene el coco!” La
nifia repite la frase cuantas veces sea nece-
sario, para aprendérsela de memoria. Cuan-
do la sabe, la maestra auxiliar del director
hace una sefia a éste; se preparan los refiec-
tores; las cidmaras toman sus posiciones y
jzas! se toma la escena deseada, por su-
puesto después de haber ensefiado a cada
uno su respectiva frase para que el didlogo
sea completo,

Los pobres nifiitos estin azorados y en
los primeros dias han sudado tinta prieta.
Pero como a todo le saben sacar partido
para su diversién, ya que los papeles que
interpretan, son e¢n realidad como ellos qui-
sieran siempre ser, en la vida, o como han
sido; o mas aln, como son en sus ratos de
ocio, han acabado por reirse a carcajadas
con la innovacién.

Y lo que es mas gracioso adn. Como si
en realidad supieran el significado de lo
que dicen en lenguas que no son las suyas,
han ideado hurgar en los diccionarios, aban-
donados en las sillas directoriales, en los
ratos de descanso, y se lanzan al rostro
como pedrizea los vocablos mds raros y

mds atrevidos, que existen. jClaro, no saben
lo que quieren decir!

En este juego inocente, en el que tan solo
les llaman la atencién los sonidos de pala-
bras, pronunciadas a la yanqui, suelen de-
sempedrar alguna palabra no muy limpia,
y los oidos de la maestra de guardia—fran-
cesa, alemana, espafiola—han debido enro-
jecer de turbacién més de una vez, pero sin
ninguna trascendencia.

Pronto nuestros plblicos recibirdin el men-
saje alegre, despreocupado, contagioso, de
este grupo animado y feliz de nifios-nifios.
Le sorprenderd entender todo lo que digan.
La diccién no serda muy correcta, al contra-
rio, llevard estampada la procedencia ex-
tranjera, es decir yanqui en este caso, pero
€30 mismo provocard mds risa y mds rego-
cijo que si las palabras fueran dichas con
toda correccién y justeza.

Sucederd lo mismo que con muchos actores
exlnnieroa en Hollywood, que ahora, con
las peliculas sonoras, hablan en inglés con
el deje natural de su pais de origen. Esto,
lejos de disgustar, vuelve loca a la gente.
El acento ligeramente nasal de Maurice
Chevalier le ha servido muchisimo para su
triunfo. De igual manera ha gustado el re-
gistro grave y exdtico de la encantadora
voz de Greta Garbo.

Tal ha sido el hechizo de esta nueva sen-
sacién, que en peliculas como “En la vicja
Arizona”, Warner Baxter imité, en toda su
interpretacién, el ecento especial, inconfun-
dible, de un espafiol o hispanoamericano, al
hablar el inglés.

Por otra parte, parece que las peliculas
de Buster Keaton y de Laurel y Hardy, en
espaiiol, han resultado sumamente cémicas,
no sélo por la actuacién inimitable de esos
conocidos artistas sino sobre todo por la
manera rara y simpitica con que articulan
las frases en espafiol, El mismo esfuerzo
que hacen por pronunciar bien, mueve a
risa.

Igual acontecerd con las peliculas de la

andilla. Ya se proyecten éstas en Barce-
ona, en Buenos Aires, o en México; ya en
Paris, o en Berlin, el resultado jocoso y ale-
gre que den serd andlogo.

El cine en . . .
(viene de la pdgina 14)

Las tandas mds favorecidas por el sexo
femenino aqui, son las llamadas elegantes, o
sean las de las cinco de la tarde y nueve ¥
media de la noche. Los precios oscilan siem-
pre en los buenos teatros, entre cuarenta y
sesenta centavos, precios verdaderamente
mobdicos si se tiene en cuenta que los teatros
equivalentes en el Norte cobran de un dé-
lar a délar cincuenta por entrada. Bien es
cierto que en Cuba no se ha importado to-
davia el “prélogo” que en los Estados Uni-
dos es excesivamente costoso. La “tanda”
en Cuba se compone, por lo general, de las
“noticias”, una cinta comica, bien de dibujos
o filmada con actores de carne y hueso, y
por Gltimo, la pelicula principal.

El vitifono ha traido consigo una verda-
dera crisis econémica para los clementos
musicales, lo mismo en Cuba que en Nortea-
mérica. El ha hecho innecesaria la orquesta
y ha causado, por consiguiente, la ruina de
un gran nimero de familias que dependian
de la misera cantidad que l?gt’m miembro
de ella percibia por tocar tarde y noche en
los cinematégrafos. Este es un grave pro-
blema que la invencién del vitifono ha crea-
do en todas partes del mundo a esta desdi-
chada clase social y que se manticne sin
solucidén todavia hoy.

A nuestra llegada a la Habana nos ha
sorprendido la pasividad y hasta el rego-




cijo con que ¢l piblico cubano acoge las
cintas dialogadas en inglés. Hasta ahora no
hemos oido ni una sola protesta por parte de
los oyentes, antes, al contrario, sin saber el
idioma, como seguramente no lo saben, pa-
recen gozar de los chistes y expresiones jo-
cosas producidas en aquella lengua. Alguien
me ha dicho que un gran ndmero de concu-
rrentes al cine parlado en anglosajén van
alli con el decidido propésito de aprenderlo
y otros de perfeccionarse en él

Aqui, en Cuba, aquellos teatros que estin
equipados para exhibir cintas dialogadas,
las presentan en inglés y traducen algunos—
muy pocos—titulos, De manera que el es-
pectador oye inglés lee espinol. En los
demads teatros, o sea Ia inmensa mayoria, se
traducen los titulos al espafiol y se presentan
cintas silenciosas Gnicamente. Mas como en
La Habana reside permanentemente un gran
contingente de norteamericanos, no pocos de
estos teatros silenciosos ponen titulos bilin-
glies, en espafiol e inglés.

Otra de mis sorpresas aqui fue notar que
casi todos los teatros equipados para la re-
produccién del sonido tienen aparatos de ex-
celente calidad. Mis tarde he sabido que
todos ecllos estin equipados con mecanismos
de la Western Electric, que como el lector
sabe, es la patente mds acreditada hoy.

Por lo que a gustos y preferencias toca,
en lo que a los artistas se refiere, ¢l piblico
cubano estd moldeado por Hollywood. La
gran popularidad de que algunos artistas
europeos—principalmente italianos—tales co-
mo Francesca Bertini, Tina di Lorenzo, etc.,
etc.,, disfrutaron hace afios, ha muerto. Hoy
no existe en toda Europa un solo artista re-
almente popular en Cuba. En cambio, las
estrellas  hollywoodenses hacen verdadero
furor. Y lo curioso es que los gustos de
aqui coinciden exactamente con los del gran
piblico norteamericano. Por ejemplo: de las
estrellas de Paramount, la mds popular es
Maurice Chevalier; siguiéndole en orden
inmedinto estin Nancy Carroll, Charles Ro-
gers, William Powell, ete, etc. De Metro-
Goldwyn-Mayer, casi huelga decir que a
Greta Garbo se la idolatra y son también
muy populares John Gilbert, Novarro, ¥
otros. En realidad, la Gnica disparidad que
hemos notado en las preferencias de ambos
piblicos es la que representa el caso de
Clara Bow que en el norte hace furor y en
Cuba apenas interesa. El fenémeno se ex-
plica ficilmente si se tiene en cuenta que
esta chica representa el arquetipo del jazz-
girl que tanto priva alli hoy y que en Cuba
no es simpético,

La danzarina . . .
(viene de la pdgina 37)

digamos lo que sabemos acerca de esta Mrs.
Mary Patrick. Serd, en verdad, bien poco,
pues se trata de una mujer circundada de
leyenda y de misterio, cuyo pasado inextrica-
ble fué siempre objeto de las mis disimbolas
y pintorescas especulaciones., Recorddbase
que habia hecho su aparicién en los salones
nocturnos de la Meca del Cine, alli por los
dias en que la Guerra Mundial llegaba al
punto de su culminacién. De dénde habia
venido? Qué extrafia resaca la arrojd a
Hollywood ?

Contdbanse acerca de su vida las mds ab-
surdas y novelescas historietas. Deciase que
habla sido casada con un noble explorador
inglés, devorado por las fieras en la selva
africana. Y la idea siniestra del Continente
Negro asocidbase en las fantasias a la idea
quimérica de una fortuna en diamantes: su-
poniasele poseedora de una riquisima colec-
cién de gemas, en cuya conquista—seg(n sus
gratuitos y fantasiosos bidgrafos—habia en-
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Glorificar 14 piel

FRESCURA de flores primaverales
... la piel suave y blanca ...
flexible. .. sin brillo grasoso ...una
maravillosa sensacién de tersura . . .
el cutis firme y joven ...

Estas son las deliciosas sensaciones
que se experimentan. al secarse el
cuerpo después de haberse bafado
como de costumbre, usando el jabon
predilecto, tan solo con haber

agregado al agua del bafio
unos pufados de Maizena.

Y el cutis no solamente
adquiere esa aterciopelada

Nombre

CORN PRODUCTS REFINING CO.,
Departamento de Exportacion,
17 Bactery Place, New York City, N Y ,E. U. A.

finura de pétalo de rosa, sino que
ademids queda protegido del roce de
la ropa y de la humedad del am-
biente.

Este bafio de belleza tiene la
ventaja de dejar una sutilisima capa
invisible que quita el brillo gra-
soso al cutis y calma cualquier irri-
tacién.

Haga una prueba en su lavamanos
para convencerse de los
admirables e inmediatos

resultados que se con-
siguen.

A 3 AATEATEITTEINTN .

z : Direccién
&l interesante Ui ;g
brito acerca de este Ciuda

sorprendente baie Pais,

de belleza.




HIPNOTISMO

| Desearia Ud, peoscer aquel misterioso
poder que fascina & Jos hombres y las
mujeres, influye en sus pensamientos, rige
sus deseos y hace del que lo posece el &r-
bitro de todas las situacionmes! La vida
eath llenn de felices perspectivas para
squellos que han desarroliade sus poderes
magnéticos. Ud, puede aprenderio en su
casa. Le dard ol poder de curar las do-
lencias corpornles y las malas costumbres,
sin necesidad de drogas, Podrhk Ud, ganar
Ia amistad y el amor de oiras personas,
sumentar su entrada pecuniaria, satisfacer
sun anhelos, desechar los peunsamientos
enojosos de su mente, mejorar la momoria
r desarrollar tales poderes magnéticos que
¢ bardn capax de derribar cuantos obsth-
colos s0 opongan & su éxito en la vida,

Ud, podrd hipnotizar a otra persona ins-
tantineamante, ontregarse al sueflo, a
hacer dormir a otro a cualquiera hora del
dia o deo la noche, Podrh también disipar
las dolencias fisicas y morales. Nuestro
libro gratulto contiens todos los secrotoa
de esta maravillosa clencia. Explica el
modo de omplear eso poder para mejorar
su condicibn em la vida, Ha recibido Ia
entusiasta aprobacién de abogados, médi
cos, hombres de negoclos y damas de Is
alta nociedad. Es benéfico a todo el
mundo, No cuesta un centavo. Lo envia-
mos gratis para hacer la propaganda de
nuestro instituto. Tenga cuidado de fran
Quear sm carta con los sellos suficientes
para el extramjero.

Escribanos hoy pidiéndones el libro,

Sage Institute, Dept. 7-BR
Rue de 1'Ialy, 9, PARIS VIII, FRANCE

La Cera Mercolizada Pro-
duce Belleza Juvenil

iDesea usted una tez parecida a una
rosa, sin defecto alguno? Entonces, use
la Cera Mercolizada pura en la noche
antes de acostarse. Penetra los poros
limpiandolos perfectamente de toda su-
ciedad y mugre. Suaviza, ablanda, em-
blanquece y embellece el cutis. Quita de
la cara todas las imperfecciones, tales
como manchas, espinillas y untuosidad.
La Cera Mecrcolizada hace resaltar Ja
belleza oculta. Para quitar rapidamente
las arrugas y otras senales do wvejez,
bafiese la cara en la siguiente locién as-
tringente: 1 onza de Saxolite en Polvo ¥y
1 cuarto de litro de bay rum, En todas
las boticas y en los grandes almacenes.

UNA NARIZDE FORMA PERFECTA
Ud. Puede Obtenerla Ficlimente

L aparato Trados, Modelo 25

corrige abora toda clase do
parices defectuosas con rapidez,
sin dolor, permanentemente, ¥
comodamente en el hogar. Es el
dnico aparato ajustable, seguro,
garantizado y patentado que
puede darle una nariz de forma
perfecta. Mis de cien mil per-
sonas lo han usado con entera
satisfaccién. Mi experiencia de
18 afios en ¢l estudio y fabrica-
cidn de Aparatos para Corregir Narices estin a
su dispesicion, Modelo 25-Jr, para los nifics, Es-
eriba solicitando testimonios ¥ Fc«lle!o gratis que le
explica cdmo obtener una nariz de forma perfecta,

M. TRILETY, ESPECIALISTA

Dept. 1271 Binghamton, N, Y. EUA

contrado horrible muerte ¢l noble explorador

Aunque decia casi siempre que habia naci-
do en México—cosa que, entre paréntesis,
nadie le creia—, no pocas veces se hizo pasar
por colombiana; mas lo curioso ¢s que, me-
nospreciando sus afirmaciones, algunas gentes
la suponian espadola, ¥y aun habia quicn ase-
gurara que era inglesa, si bien criada en
algin pais indolatino. Con antecedentes se-
mejantes, cabe poner en duda lo que, acerca
de su nacionalidad, dijo en cierta ocasidn a
Eugenio Santibifiez. Mas lo cierto es que
hablaba el espafiol correctamente, si bien con
la prosodia hispanoamericana, Dominaba el
inglés, el francés y otros idiomas. Era pro-
verbial su cultura en asuntos de viajes, de
artes y de letras, Habia vivido en Europa;
habia visitado a la India, a Egipto y a otros
paises no menos legendarios—si hemos de
dar crédito a lo que se desprendia de sus
sabrosas pliticas—. Cuando se sentaba al

iano, tocaba con maestria, y a las veces
ucia en publico su perfecto conocimiento del
bel camto. Si empuiiaba un pincel, pintaba
con claro sentido de la perspectiva y del
color,

¢ Fué, acaso, su aficidn a arte pictérico lo
que la arrojé en ¢l camino de José Manuel,
cuando el pintor mexicano se debatia adn en
¢l sotabanco de la mediocridad? Es posible
que en algo hubiera contribuido esa aficidn,
pero seria ilicito considerarla como determi-
nante. Se encontrd con él en lo que los ame-
ricanos llaman un cwild party—expresién que
no tiene equivalente exacto en castellano,
pero que puede sustituirse por la mds pinto-
resca que use Belda en su célebre Swegra de
Tarquine, al describir una bacanal roma-
na—. La fasciné su varonil prestancia, su
orgullosa pobreza, su jocundo concepto del
arte y de la vida. Desde entonces, no sélo
fué su protectora, sino también su amante
carifosa, y en mis de una ocasién lo hizo
encenagar su arte y su niimen en las cloacas
del amor libertino,

Llegd a sentir una verdadera devocién por
el artista; mas para hacer justicia a su clara
inteligencia, bueno es advertir que nunca
abandoné la chspide del amor cerebral.
{Horrorizdbase ante la sola idea de un cari-
fio sentimental o histérico!

Las fibras de su sensibilidad—que en apa-
riencia hallibase atrofiada—sdlo latieron
ante la euritmia de la linea o del nimero. Su
cardcter bondadoso y alegre fué siempre la
mampara que oculté sus pecados; su escarce-
ln inexhausta la ldmpara que alumbré sus
amores,

Vano empeiio habria sido el pretender ave-
riguar la edad que se escondia bajo la perti-
niz suavidad de su cpidermis, pues aunque
stlo es cierto a medias que la mujer tiene la
edad que quiere, ¢l aforismo, en su caso, al-
canzaba las proporciones de un axioma,
Ello no obstante, era notorio que bajo el oro
desvaido de su rizada cabellera diez lustros
pugnaban por ensefiar sus canas.

José Manuel tomé asiento en un hundido
sillén, junto a los finos jarrones de un mag-
nifico gabinete oriental., Frente a él, atavia-
da en clegante peinador, y reclinada con in-
dolencia en policromos y mullidos cojines,
hallibase la interesante efigic de Mrs. Mary
Patrick.

—José Manuel—empezé diciendo la ma-
trona—, ti sabes como te he querido. Mi
vida entera ha estado llena de ti. Bajo tu
aliento me he sentido joven; viendo la luz de
tus ojos me he creido buena.

El artista queddse turbado y pensativo:
Jadénde iria a parar aquel exordio? Mrs.
Patrick le cogié las manos amorosamente y
continué:

—José Manuel , . . , en la hora méds so-
lemne de mi vida, necesito tu auxilio; pero
sin regateos, sin cortapisas, sin condicio-
nes . ..

—Se me hace raro oirte hablar asi . . .

—Hay en mi vida, es cierto, algunas cosas
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raras . . . . que desgraciadamente no puedo
revelar.

—¢ Ni siquiera a mi?

.l-—-l’crdc‘mame. José Manuel: |ni siquiera a
ti
~Tendré que confesar que no te entiendo.

—Y serd indtil que pretendas entenderme:
mi vida esta llena de signos que ni yo misma
puedo descifrar. Si has de ayudarme, de-
bes hacerlo, repito, sin condiciones; o, mds
bien bajo la dnica condicién de que respetes
mis secretos,

~=Esti bien—acepté José Manuel, visible-
mente amostazudo—. Estoy a tu disposi-
cion,

—Pues bien, antes que nada, es preciso
que declaremos sin efecto cualquier compro-
miso sentimental que pudiera haber entre
nosotros,

Los ojos de José Manuel irradiaron un re-
ldmpago de jabilo, que no pasé inadvertido
para la sefora Patrick. Refrend, empero,
sus ansias el artista y murmurd con afectado
candor:

~No comprendo bien . . .

—Demasiado bien lo comprendes, amigo
mio—replicd ella con una amarga sonrisa—,
Lo comprendes , . . jy lo descas!

—Maria . ..

—¢ Vale algo entre nosotros la ficcién?
¢{O es que acaso crees que te reprocho? No.
José Manuel, no lo creas. Yo bien s¢ que mi
carifio ya pesa demasiado en tu vida. ;Por
qué, entonces, no decirlo? ;Acaso nuestras
relaciones han sido algo mids que un simple
fruto de nuestra inteligencia? ; Alguna vez
me he acordado yo del corazdn?, jte has
acordado th?

Era obvio que fingia: en ese mismo ins-
tante, su corazén palpitaba con violencia
suma, al acariciar las musculosas manos de
su amante.

—Yo si, Maria; tG bien sabes . . ~sc
aventurd a decir José Manuel,

—-Repito, amigo mio, que no hay por qué
fingir. ;Vas a decirme ahora que eres senti-
mental?

—Segin lo que se llame ser sentimental—
murmurd timidamente José Manuel, quien en
presencia de la dama solia perder su
acostumbrado aplomo,

—No sé cdmo definirds td el sentimiento,
pero . . . . (me hace falta saberlo? Sélo sé
que me has tenido o me has fingido carifio
.. «. 2 pesar de que nos separan muchos
afios.

José Manuel guardé silencio. Aunque no
s¢ nos crea, diremos que estaba enternecido.
Queddése observandolo ella por breves ins-
tantes. Luego prosiguid:

—T¢ decia, pues, que en lo sucesivo ya no
podrd haber entre nosotros mds que una amis-
tad sin interés. No creo que llegues a ne-
cesitarme, pero, en todo caso, ya sabes que
estaré siempre a tus drdenes,

¢Lo dijo con dnimo de recordar sus fa-
vores? Por lo menos asi parece que lo en-
tendié José Manuel, pues, contra su costum-
bre, s¢ puso ligeramente sonrosado,

—Gracias, amiga mia; lo mismo digo yo
.« « —dijo con voz queda, aceptando de una
manera ticita la separacién,

—Pues bien—continué Mrs. Patrick, luego
de una breve pausa—, hechas las aclaracio-
nes anteriores, voy a decirte por qué te
rogué que vinieras a verme.

—Te escucho con atencién.

—Se trata . . . del porvenir de Eugenio.

José Manuel no pudo disimular su excita-
cion. Una sonrisa maliciosa y sangrienta
apareciéd en sus labios. jYa barruntaba ¢l
que Eugenio andaba metido en todo aquello!

Mrs. Patrick, que parecia leer en el alma
de su amigo, murmurd:

—Si eres noble, debes desterrar de tu
imaginacién cualquiera idea malsana. Mi
interés por Eugenio e¢s mis puro de lo que
td te figuras. jNo puede ser mds puro el
carifio que se toma una madre por su hijo!

LMIEeNTtO de |Yladrid




Dominé el artista su incredulidad y aceptd:

—No tengo por qué dudarlo,

~—Debo decirte, ademias—continué Mrs
Patrick—, que he decidido cambiar comple-
tamente de vida . ..

—¢ Luego es cierto lo que se dice por ahi?
—interrumpié cxtrafiado José Manuel—. Yo
crei que era una fantasia de los desocupa-
dos. Pero dime: jqué es lo que piensas
hacer?

~Ya te lo dije: cambiar de vida.

~—¢ Meterte monja, acaso?

—No precisamente; pero si alejarme del
bullicio,

—¢Vas a hacer penitencia?

Myrs. Patrick no respondié, pero sus glau-
cos ojos, al posarse en la alfombra, hablaron
con clocuencia singular. Al cabo de una
pausa que José Manuel no se atrevié a in-
terrumpir, dijo con voz entrecortada:

—Lo que quicro—y lo que intentaré por
todos los medios posibles—es hacer la felici-
dad de Eugenio. Te parecera una locura,
pero he Ilcg:do a ilusionarme con la idea de
que fuera mi hijo. jllusién amarga, pues
Eugenio es un muchacho puroy yo ... . !

No terminé la frase: aquellos labios que
no supieron nunca de un sollozo, sollozaron
ahora desconsoladamente,

~Célmate, Maria, estis muy excitada—
murmuré con terneza José Manuel, cogiendo
las manos de su munificente protectora.

Hizo ella un esfuerzo y se tranquilizé,
Luego dijo:

—Creo que no volverds a interpretar mal
mis sentimientos; pero si a pesar de todo
sigues pensando horrores y pecados de mi—
porque nuestras vidas no se han clevado
nunca a un plano superior—, sblo te pido
que reserves tus juicios para mejor ocasidn:
puede que llegue el dia en que conozcas la
pureza de mis intenciones,

—Bueno, pero dime, /jen qué crees que
puedo servirte?—evadié José Manuel,

—Primeramente, haciendo valer tu influen-
cia para que Eugenio llegue a sentir algin
afecto por mi.

—Es curioso: lo he estado haciendo sin
que me lo pidieras,

—Lo habia notado ya—repuso Mrs. Pat-
rick, con un aplomo que desconcertd a José
Manuel—. Sélo que el afecto que yo quiero
de él no es el que th, con intencién maligna,
has tratado de inculcarle.

José Manvel se estremecié
Luego, fingiendo enojo, protestd:

~—Eres injusta al calificar mis sentimien-
tos. ¢(Por qué habia de tener yo una in-
tenciéon maligna?

~—Perdéname; retiraré la expresién si es
que te mortifica. No he querido ofenderte.
Y puesto que te creo bueno vy noble, insisto
en la suplica que te hacia antes.

—Puedes estar sin cuidado: creo que Eu-
genio llegard o sentir afecto por ti

—Asi lo espero, José Manuel, asi lo espe-
ro. Ademis, quisiera proveer por tu con-
ducto a sus necesidades,

—Nada le falta desde que vive conmigo.

—Lo sé, José Manuel, lo s¢ perfectamente,
Y eso te honra mds de lo que i te figuras,
Pero jqué quicres! Tengo’ el capricho de
ayudarlo en todo lo que esté a mi alcance.
Vivo sola en el mundo y estoy gastando sin
provecho mi dinero. Pero como él es soberbio
y orgulloso, estoy cierta:de que rehusard mi
ayuda. Por eso quiero valerme de ti. Ma-
nana recibiris un cheque a tu nombre: ti
buscards la forma de hacer llegar el dinero
a su poder.

—Con todo gusto. Y, a propdsito, tengo
una curiosidad: ;fuiste td quien Lizo que lo
contrataran? Pues has de saber que anda
desde hace dias on location, filmando con
Adelina Sanderson.

~Lo sabia. Y sé también que regresa de
mafiana a pasado. Yo lo ayudé, si, pero
estoy segura de que él vale por si mismo.
Esta opinién tienen también Adelina y Mrs,

ligeramente.

iPrecisamente lo que los
ninos neecesitan = y quieren?

OS ninos comen con avidez
Kellogg’s Corn Flakes —
estas crespas y crujientes ho-

Un

buen tazon con leche fria o cre-

juelas de nutritivo maiz.

ma (frescas o evaporadas) ape-
tece a los pequenuelos a todas
horas.

Y el Kellogg les hace mucho
bien, porque es tan facil de di-
gerir para los chicos como para

CORN FLAKES

Creadores también del Kellogg's
ALL-BRAN—el salvado laxante
y del Kellogg's PEP—sabrosas

conchillas de trigo integral con
su salvado, ligeramente laxante.

los mayores. Puede servirse de
mil maneras—pruébelo con fru-
ta o miel.

La crujiente fragilidad de
Kellogg’s es inimitable. Un do-
ble forro de papel parafinado
garantiza su frescura. No tiene
sustituto. De venta en todas las
tiendas de comestibles en su pa-
quete verde y rojo. No hay que

cocerlo.
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{Su Cabello!

Debe sstar sedeso
saludable y lbre de
T

Les famosos prepa«
rados nr:“u cadello,

Es los Oltimos welnticineo afios han estade curando
enfermecades, queciendo ol cadello, -nnulunoao
el scelte patursl del crineo y peviexiendo o

cabelludo de 1a mujer de todss partes del -mdo
Use eatos pregarsdos u‘n susvizar, awmentar y h-

cor crecer su cabello Inm
serdn dadas
Tratamlents Especial de Enmnye,
(4 preparados)

Enviados a m\culcr parte por $1.50 moneds de ke
J, A, ltbre de gastos

THE MME. C. J. WALKER MFG. CO,, Inc.

Walker Building Indianapells, lnd.

Una buena proposicidn de representacion
A los apentes

NUEVO CONCURSO'|

No se preocupe si no salié vencedor
en el Concurso de Artistas que acaba
de efectuarse en esta revista, El en-
tusiasmo acordado a este concurso por
miles de lectores de CINELANDIA,
Nos anima a preparar un NUEVo ¢ in-
teresantismo CONCuUrso que anunciare-
mos muy pronto. Entretanto,

NO DEJE DE LEER

la préxima edicién que traerd mag-
nificos articulos de gran interés cine-
matogrifico y que demuestra conclu-
sivamente que

CINELANDIA

es, y serd siempre, la revista mis
completa y acabada de todas las que
se dedican a este arte de la cinema-
tografia.

 UNA MANERA
FACIL DE
MODELAR
8SU NARIZ

VE| Corrector de Narices
ANITA dark a su nariz
proporciones perfectas,
mientras usted duerme
o tradajs. Seguro, sin
dolor, cémodo. Garan-
tizamos resultados ripidos y permanentes. 78,000
doctores y persomas que lo han usado lo elogian
como um invento maravilloso.
Bin plezas methlicaa
o tornillos,
Garantizamos devo-
luelén del dimero ol
usted no queda satis-
fecho,

FIDA HOY EL ¥O.
LLETO GRATIS
Antes-Después
ANITA CO.
1219 Anita Bldg.,
Nowark, NNJ . E. U. A,

Medalla de Oro
ganads en 19023

SUSCRIBASE A

CINELANDIA

LA MEJOR REVISTA DEL CINE

Jameson. jEugenio llegard muy lejos, José
Manuel; puedes estar seguro!

El artista se¢ mordié los labios y se puso
de pie para marcharse.

—Si ¢s todo lo que tenias que decirme .

—Es4 todo. ¢ Vendrds seguido a viuurme?

—Si estds visible, claro que vendré,

—Para ti estaré siempre visible, José Ma-
nuel—murmuré Mrs. Patrick con voz tierna.

—Gracias, Maria. Y créemelo: positiva-
mente me aflige que hayas tomado la resolu-
cion de enclaustrarte. Tengo para mi que
no la llevards a cabo; peso, en todo caso, ya
lo sabes: yo seré siempre tu devote amigo.
Hasta luego . . .

—Hasta luego . . .

Salié José Manuel dcl gabinete. Mrs, Pa-
trick lo siguié con los ojos. Al ver que se
alejaba para siempre de su vida, levantd
hacia él brazos, aquellos brazos blancos y
torneados que tantas veces se enroscaron en
torno de su cuello. Sin volver la vista ni
una sola vez, insensible, glacial, se encamino
¢l al vestibulo. Al cerrar tras si la puerta
de la calle, le parecié que del fondo de la
casa llegaba el eco de unos tenues sollozos.
Se detuvo un instante. Vacilé. Volvié los
ojos. Hizo luego una mueca despectiva.
Apresuradamente bajé la escalinata. Abor-
dé su automdvil y jubiloso se encaminé al
estudid,

VI

TAL COMO lo habia predicho Mrs, Pa-
trick, Eugenio regresé a Los Angeles dos
dias después.

Se hallaba satisfecho de su labor artisti-
ca—si tal podia llamarse a su breve actua-
cion en El Desierto del Olvido—., Habia es-
tado soberbio en su papel de sheik enamo-
rado. Y no solamente él lo creia asi, que
el director y la estrella, por su parte, ha-
bian hecho cilidos clogios del nuevo Don de
la pantalla, mientras sudaban fuego liquido
en el cercano infierno del disierto,

Con candorosa prolijidad relaté Eugenio
a su amada los pormenores del viaje al
Valle de la Muerte (no obstante que ya lo
habia hecho en sus cartas). Pintéle su tur-
bacién al filmar por primera vez con upa
estrella y, muerto de risa, le mostrd los
verdugones que tenia en el cuello y en la
frente, como producto del mateh que sostuvo
con el atleta inglés, en aquella escena en
que el tenorio del desierto y el orgulloso
dandy de Trafalgar Square se disputan a
pufictazo limpio la posesidén de la frivola
y endiablada inglesita.

—Y dime ..., jes cierto que Adelina San-
derson es una mujer muy bella?—preguntd
Isabel, al llegar el joven a aquella parte
del relato.

¢Bella? {Quid! ;No se dénde han saca-
do! . . . Ahora que, ti sabes, la pintura y
los trajes las hacen verse encantadoras.

Ya se comprenderd que el joven enamo-
rado contaba su primera mentira; mas,
¢quién de nosotros hubiera dicho, en su
caso, la verdad? ¢No se vela a leguas que
el gusanillo de los celos empezaba a roer
el alma de la hermosa Isabel?

Los dias 1«: siguieron no fueron ni con
mucho apacibles para el novel artista Eu-
genio Santibifiez, pues si bien es cierto que
amaba y era correspondido—y que todo pa-
recia augurarle un éxito rotundo en el
cine—, también es cierto que su permanencia
en ¢l estudio de José Manuel estaba acaban-
do por hacerse insoportable.

Aunque el pintor habia redoblado su mu-
nificencia, al grado de obsequiar un magni-
fico automévil roadster a su huésped, pro-
feria a veces unas frases tan duras y solia
poner un fuego tan impertinente en sus mi-
radas, que acabé por infiltrar el germen de
una viva inquietud en el susceptible espiritu
de Eugenio. Y es que en vano se proponia
fingir tranquilidad e ignorancia en presen-

cia del afurtunado rival: la granitica es-
tructura de su voluntad se desplomaba a
veces, convertida en afiicos, bajo el ariete
de la pasién febricitante.

Por el lado contrario, no era menos indtil
que Eugenio pretendiera camuflar bajo la
capa de su éxito filmico la felicidad que
brotaba a torrentes de su corazén, Y asi
fué que, bajo un ambiente de simulacién y
de falsia, realizdse hora por hora la trans-
fusién reciproca de dos mentalidades: al al-
ma tempestuosa de José Manuel Muioz
pasé gradualmente la misantropia ingénita
de Eugenio Santibdfiez, del mismo modo que
la concepcidn risueia de la vida—coeficiente
de la filosofia utilitaria del pintor—desli-
zése con tenacidad en el espiritu melancdli-
co de Eugenio.

Cuando el joven extra regresé del Valle
de la Muerte, ya tenia resuclto—si bien de
modo transitorio—el grosero problema de
la manutencién. Confiaba, ademds, en que
su actuacién en El Desierto del Oloido le
abriria las puertas del cine permanente-
mente. En tales condiciones, sin vacilacién
habria regresado a su cuartucho de la casa
de huéspedes—y aun pudo haberse permi-
tido el lujo de alquilar una habitaciéon me-
jor—; mas al obrar de tal guisa, habria
precipitado la explicacién que él con vagas
finalidades retardaba, y habria dejado, por
otra parte, a Isabel, bajo la esfera de in-
fluencia de su contrincante,

La Plegaria hallibase ya en los lindes de
Ia terminacién. Isabel sdlo tendria que se-
guir yendo al estudio durante breves dias.
Una accién radical, tras de no tener una
perfecta justificacién desde el punto de vista
de la ética pura, pudiera dar al traste con
la labor artistica de José Manuel, y tanto
la joven como Eugenio seguian unxxcndo,
pesar de todo, veneracién y respeto por su
generoso protector

Pero a todas luces se veia que José Ma-
nuel, falto del "entusiasmo de los primeros
dias—en que el genio invistio de un bri-
llante colorido su Plegaria—, absteniase de-
liberadamente de terminar la obra, cual si
quisiera obstaculizar los proyectos de los
enamorados.

Una Mafiana, al llegar la joven a posar
por ultima vez, percibié desde la calle el
eco de una cancion de amor. Reconocié la
voz de Eugenio y, notando que la puerta
hallibase entornada, la empujé suavemente
y entré en el estudio sin llamar.

Se¢ detuvo en lo alto de la escalera—casi
en la entrada del saloncito-taller—y como en
éxtasis permanccié alli  hasta que Eugenio
hubo terminado la cancién.

~—iBravo! jbravo! . .. —exclamé, cru-
zando el umbral, y viendo medrosa hacia el
aposento de José Manuel.

—i Adorada mia l—murmuré Eugenio, le-
vantindose del piano y yendo a estrechar
las manos de Isabel—. " No temas: estamos
solos—anadié, al reparar en las miradas
inquietas de Ia joven—. José Manuel acaba
de hablar por teléfono, diciendo que llega-
rd en seguida.

~—¢No trabajaste hoy?—preguntd Isabel,
sentindose con Eugenio en el banquillo del
piano.

~Terminamos ya. Por lo menos he ter-
minado yo. Entiendo que faltan algunos
exteriores en que entran submarinos y aero-
planos, ¥ que van a ser tomados en San
Dlhego pero yo no tengo ya nada que hacer
a

—;No te han asignado otro trabajo?

—Hasta abora no; pero el director me
dijo que mi voz se oye muy bien en el
vitdfono y 10: los productores estin con-
tentos con mi labor. Es casi seguro que me
volverdn a contratar.

Salieron a la terraza. Sentdronse en el
columpio y meciéronse suavemente, viendo
de vez en cuando hacia Ja calle. Hablaron
de lo que hablan siempre los enamorados.
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Eran felices. Sentianse optimistas, Sélo
una nubecilla empafiaba con intermitencias
la alegria de Eugenio. Notélo Isabel y lo
interrogd al respecto.

—Me preocupa el modo de José Manuel—
respondio €l quedamente,

—Algo te habrd dicho . . .,

—En concreto, nada, pero . . . | me mira
a veces de una manera tan extrafia y me
habla con un tono tan hiriente!

—Aprensiones, Eugenio,

~Querida mia ., ., td no conoces como
yo a José Manuel. Ya lo ves: es una joya.
Se desvive por servirme. |Haber llegado
hasta regalarme un automévil de mil dé-
lares! (Como se ve, José Manuel habia
hecho la primera caravana con sombrero
ajeno.) Pues con todo y eso . .. hay algo
en él que lo hace temible. Sus camnfios y
sus odios son los de un hombre primitivo:
dsperos, violentos, qué sé yo! A wveces llego
a figurarme que sospecha . ., . [Quién pu-
diera leer en el fondo de su alma!

—Me asustas, Eugenio, con esa reflexio-
nes . . ..

—Perdéname, querida mia. Hablemos de
otra cosa. /Pensaste anoche en mi?

Isabel rtciiné la cabeza sobre el hombro
del amado y murmuré:

—Mira, tuve un suefio . . .. Comenzd muy
bonito . . . jpero acabé siendo una pesa-
dilla!

—Cuenta, cuenta . . . —demandé él ner-
vioso, pasando ¢l brazo tras el alabastrino
cuello de la joven.

~—Verds. Andibamos en el mar—creo yo
que frente a Santa Ménica—, en un barco
pequediito, pequefiito . . . Era un bnrquno
de una sola vela. Lo ocupibamos td y yo
solos. TG llevabas el timén, y yo iba sen-
tada muy cerquita de ti; como estamos
ahora (y oprimi6é la cabeza contra el pecho
del amado). Era de noche. A lo lejos se
veian las luces de la playa: hasta parecian
distinguirse los discos luminosos de las rue-
das giratorias y las caprichosas curvas de
las montanas run\—glas has visto de noche
desde ¢l mar? (Se ven preciosas!—. Aun-
que no hacia luna—por lo menos no lo re-
cuerdo—la noche estaba bastante clara; y el
mar se veia tan tranquilo que parecia un es-
tanque. Td me hablabas de cosas muy bo-
pitas: de tus proyectos . . . de tus ilusiones

de muestras ilusiones . . *; yo te es-
cuchuh: con la mayor atencidn. jGozaba
tanto sintiéndote tan cerca de mi! . . .

67

Un ésculo de amor rubricé aquel capitulo

del suefio marino.

— .. .. De repente ., . . —continué la
joven con nmcstra entonacién—, el barqui-
chuelo comenzd a zozobrar . . . No hacia

viento . . . ; ¢l mar seguia tranquilo . .
a lo lejos se veian igual las luces de la
playa . .. Yo me sobrecogi de terror . ... ;
volvi Ia carn para abrazarme a ti . . . |¥

me quedé muda de espanto al ver que en
tu lugar estaba un hombre con cabeza de
monstruo!

Eugenio hizo una contraccién nerviosa.
Atrajo a la joven hacia si, y con voz apn-
gada murmuré:

—Contintia, Isabel .

= . . . Hice grandes esfuerzos y al fin
pude gritar con toda la fuerza de mi alma:
“: Eugenio, Eugenio! ."  Afortunada-
mente, en esos instantes desperté.

Permanecieron largo rato silenciosos,

—: TG sabes lo que quiere decir un suefio
asi 7—preguntd al cabo la joven.

—iQuién hace caso de los sueios!—res-

ondié el galin, dragonedndola de incrédu-
o, €l que entre sus muchas debilidades tenia
la de ser un poquitin supersticioso,

—Algunas veces salen ciertos ., . .. ; pero
yo he rogado ya a Dios que éste de ahora
no anuncie nada malo,

—¢Con frecuencia tienes pesadillas?

—Muy raras veces, y nunca tan horrorosas
como ésta,

Dientes Sanos—el Preciado Don de
la Salud—Son Reflejo del Encanto y

Belleza Personales

Fijese en la mujer mis popular de cual-
quier reunion. Note la suavidad de su
sonrisa, sus dientes aperlados y el coral de
sus encias fuertes y sanas. ;En verdad no
hay nada mis importante para el encanto
y atractivo de su persona! El cuidadoso
aseo de la boca es indispensable para
conservar la salud y la belleza.

Es poresto que tanto los hombres como
las mujeres prestan gran atencion a la
Linea del Peligro (donde la encia toca el
diente) y por lo mismo la Crema Dental
Squibb es su dentifrico preferido. La
Crema Dental Squibb contiene mas de

0% de Leche de Magnesia Squibb, que
neutraliza los acidos bucales, evita la ca-
ries y protege las encias. Para mantener
su dentadura sana y atrayente use la
Crema Dental Squibb diariamente y visite
al dentista cada seis meses.

CREMA DENTAL

QUIBB

La Leche de Magnesia Squibb
con que s¢ prepara la Crema
Dental Squibb ¢s un producto
puro y cficaz que no ticne el
sabor terroso y desagradable de
otros similares. Como antiicido
y laxante suave no tiene igual.

E. R. SQUIBB & SONS, NUEVA YORK £l linuie st

e e ~——
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Todos los cami-
nos conducen
al Roosevelt

E1 hotel Roosevelt se encuentra si-
tuado en un punto convenientemente accesi-
ble de todas las estaciones de ferrocarril y
émnibus, muelles de vapores y acrédromos.
Un pasaje subterraneo, privado, conduce
desde ¢l lobby a la Grand Central Station y
los trenes subterrincos que llevan a cual-
quier parte de la gran ciudad de Nueva
York. Caminos directos y retirados del trd-
fico llevan del Roosevelt al Holland Tunnel
y a todos los caminos principales de New
England y el norte.

Al escoger el Roosevelt como residencia,
se encontrarda usted en el centro de la gran
zona central, con sus rascaciclos, almacenes
mds famosos del mundo y las tiendas mas
exclusivas y elegantes., En el Great White
Way, a pocas cuadras de distancia, encon-
trard las dltimas atracciones de diversion.
*Vea la oferta especial que aparece abajo,

She
ROOSEVELT

Edwin Clinton Fogg, Administradeor
Madison Ave. and 4th St., New York City, N. Y.

*Antes de visitar Nueva York,
escriba al Roosevelt pidiendo gratis
csta guia de diversiones.

“Gotham Life" publica cada se-
mana las Gltimas atracciones teatrales
y del cinema, iglesias, conferencias
literarias, muscos, jucgos de sport y
otras diversiones. Diganos culndo
intenta visitar Nweeva York y le
enviaremos como obsequio la edicidn
mis cercana a esta fecha,

——p—

—Procura no dormirte con la mano sobre
el corazon,

i Excelente panacea doméstica para no so-
far en naufragios ni en vestiglos!; sobre
todo, muy en consonancia con el vocabulario
de los enamorados.

~¢Serd por eso?, jcrees td? ., . —inte-
rrogd llena de candor Isabel,

Eugenio no pudo contestar. Es posible
que su terapéutica sentimental hubiera pro-
ducido a la postre una férmula de cardcter
MeNnos NEgativo, Pero €N €sos momentos se
detuvo frente a la terraza un Cadillac ce-
rrado, del cual bajaron José Manuel y Mrs.
Mary Patrick.

Isabel, que no habia oido hablar siquiera
de la hermosa matrona, sintidse ligeramente
conturbada cuando hizo el artista la pre-
sentacidn.

—La seiora Patrick — manifestéle José
Manuel—tenia vivos descos de conocerte.

~—Ahora me explico eémo has podido pin-
tar un cuadro tan hermoso—dijo galante-
mente la seflora, luego de contemplar con
insistencia la Jozana belleza de Isabel, cuyo
rostro se tifé de rubor,

—Estarias ya aburrida . . . —dijo José
Manuel a la joven.

—No lo creas—respondié ella con impru-
dente ingenuidad—: ¢l sciior Santibdfiez me
hizo el favor de distraerme.

José Manuel sintié una sacudida. Euge-
nio entré ¢n esos momentos de la terraza,
Saludé friamente a Mrs, Patrick y fué a aso-

marse a la ventana del jardin. Mrs. Pa-
trick lo siguié anhelante con los ojos. No-
tlo Isabel y palidecié ligeramente. José

Manuel, dirigiéndose a Eugenio, exclamé:
~—Mrs. Patrick venia a pedirte que la
acompanaras al comercio.

La aludida vié al pintor con extrafieza,
como diciendo: “icudndo tuve yo semejante
pretensién?”; pero José Manuel le dijo con
los ojos algo que la hizo permanecer callada.

Eugenio quiso balbucir una excusa. José
Manuel recalcéd:
~-Le aseguré que la acompafiarias. Con

positivo gusto lo habria hecho yo, pera ya
sabes que tengo que terminar hoy el cuadro,

—Estoy a sus ordenes, sefora—tartamu-
deé Eugenio, luego de comprender que toda
excusa seria poco gentil. Precedido de
Mrs. Patrick salié del estudio. Desde el
rellano de la escalera levantd los ojos. Su
mirada se cruzé con la de José Manuel, ¥
el pajarraco de los celos picoted como nunca
eh sus entranas.

Mientras tanto, la enamorada joven era
victima de una inquietud desconocida. Su
alma ingenua encontraba inexplicable el
que su idolo se marchara con otra mujer.
Silente y pensativa salié a su vez del salon-
cito del estudio. Pasé junto al artista y,
sin levantar los ojos, bajé lentamente la es-
calera, encaminando sus pasos al pabelldn
del jardin,

Mefistéfeles sonrié una vez mds en los
labios de José Manuel. En el transcurso de
aquel dia, sus dedos dgiles terminarian una
obra maestra, mientras aquella otra que con
siniestras lineas habia bosquejado el genio
del Mal en su cerebro, seguia tomando for-
ma gradualmente, bajo el nocivo influjo de
una insana pasidn.

TERCERA PARTE
I

A ROMANTICA personalidad de Euge-

nio Santibdficz empezaba a rutilar en el
cielo de la cinematografia. Vencido apenas
su contrato de seis semanas con la Jmperial
Productions, recibié el joven una oferta ten-
tadora de la misma empresa: quinientos dé-
lares a la semana, por un periodo de dos
afios prorrogable a voluntad de las partes,
y el disputado titulo de leading man de
Adelina Sanderson. En caso de aceptar, de-

Ayuntamiento de Madrid

deberia prepararse para salir en el acto con
el director, la estrella y otros personajes, a
bordo del yate de Mr. Thomas Williamson—
uno de los principales accionistas de la Jm-
perial—, rumbo a las Islas Filipinas, que era
donde se tomarian las principales escenas
de la espectacular pelicula El Tifén.

Firmados que fueron los contratos de ritual,
loco de jubilo se encaminé Eugenio hacia el
lugar en que tenia estacionado su automévil:
queria ir desde luego a dar la gran noticia a
Isabel.

Habia puesto ya el motor en movimicnto,
cuando vié que un individuo de bombin,
patillas y bigote a la kdiser, salia del estu-
dio y le hacia sefias para que se detuviera.
Intrigado, esperédlo Eugenio.

—Soy Sebastién Frederick, agente de pu-
blicidad, de la casa “Frederick and Son".

—En qué puedo servirlo?—pregunté el
joven con afabilidad.

—Deseo que me dé algunos datos biogri-
ficos de su persona y permita que mi fotd-
grafo obtenga de usted algunas docenas de
retratos.

Halagado en su vanidad, pero al mismo
tiempo poseido de extrafieza, Eugenio mur-
mure:

—No puedo pagar todavia un agente de
publicidad, Mr, Frederick. De todos modos
le agradezco . . .

~—Never mind! Hay una persona que me
paga . ..y me paga bien.

Fruncié Eugenio el entrecejo y pregunté:

—¢ Qué persona es esa? Estd conectada
con la Imperial Productions?

—No lo sé. Supongo yo que lo estari.

—¢Es un hombre?

Mr. Frederick guard6é silencio unos ins-
tantes.

—Tengo entendido que es una mujer.

Eugenio hizo una mueca de contrariedad.
Vio al agente con positiva ira y descargd
sobre él una expresion plebeya. Luego, pi-
30 con furia ¢l acelerador del roadster, de-
jando patiticso al hombre del bombin.

Riendo y llorando de jibilo y de pena,
escuché Isabel los pormenores del estupendo
triunfo de su amado.

—ilImaginate! . . .
mes! . .. Pronto seré rico . .
inmediatamente que regrese

—Si . . ., Pero No NOs Vamos a ver en
mucho tiempo . . .

—Qué quieres, Isabel: jése serd el precio
de nuestra felicidad!

iCon qué maravillosa fantasia edificaron
luego los vergeles flotantes del halagiefio
porvenir! Se casarian cuando don Pedro
cumpliera un afio de muerto; es decir, unos
meses después de que él regresara de las
Filipinas. Mientras tanto . . . , , ella ro-
garia a Dios por que nada desagradable le
ocurriera en ¢l viaje; y en las horas de an-
gustia de la tirana ausencia, se consolaria
sofiando con la inefable venturanza de so
amor . . .

—Le tengo miedo al mar , . . —murmurd
de sibito la joven, acordindose del suefio
marino.

—iMiedo? . . . Y por qué? ... No
viajan millones y millones de gentes? Claro
que el mar tiene sus peligros, pero . . .
¢acaso no hay peligro en todas partes?
jAhora mismo podria derrumbarse esta
casal . ..

Posiblemente su légica no era irrepro-
chable, pero resultaba la mds adecuada para
infundir tranquilidad a la doncella.

~Sin embargo . . . . aquel suefio . . . .
—insistié Isabel

—i Vamos, tontuela!, svas a preocuparte
por una pesadilla?

Uno en brazos del otro, ora riendo, ora
llorando, quedaron sumidos los jévenes en
un deliquio embriagador Al retornar al
plano de la realidad, Isabel pregunté:

—IJY vamos 2 comunicar ya a José Ma-
nuel . ...

: jdos mil délares al
Nos casaremos
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—ilo que tenia mis olvidado!—inte-
rrumpié  Eugenio, haciendo un gesto de
contrariedad.

Luego de discutir ¢l punto durante un lar-
gO rato, convinieron en que era mejor seguir
callando. Ella buscaria un pretexto para
no volver al estudio. Y en cuanto a volver
a servirle de modelo . . . ini pensarlo! Ha-
bia cumplido ya con José Manuel y no tenia
por qué hacer un nuevo sacrificio.

—El cuadro estd ya terminado y creo que
se¢ venderd pronto—explicé Isabel—. Con la
parte que me toca tendré para vivir algin
tiempo. Pero, en todo caso . . . ipor qué
no he de poder ir de vez en cuando a los
estudios? El doctor me ha dicho que ya
puedo trabajar.

A regafadientes acepté Eugenio esto dl-
timo:

—~Con tal que no vuelvas a servirle de
modelo, no me opongo; pero, por mi gus-
...0

Temia lastimar a la joven ofreciéndole su
ayuda econdémica; de ahi que, contra su vo-
luntad, se sometiera al imperativo de las
circunstancias,

Con ¢l corazén oprimido por una inquietud
martirizante, subié la escalera del estudio,
José Manuel, al verlo, le tendié los brazos,
afectando la mayor cordialidad:

—iDéjame que te felicite! Maria me ha
contado todo . . ..

—iMrs. Patrick! . . . ZElla lo sabe ya?

—iQué pregunta! . .. ;Te imaginas que
Mr. Jameson va a hacer algo sin consultarlo
con ¢lla? Hace un momento me hablé por
teléfono y me pidid que te felicitara en su
nombre.

—Se lo agradezco—dijo con acritud Eu-
genio. Luego, como hablando consigo mis-
mo, agregd:—iNo sé por qué diablos se ha
tomado ese interés!

—¢Te corre prisa ¢l saberlo?—interrogo
irénico José Manucl—. No des tormento a
tu imaginacidén, amigo mio. El viaje que
vas a emprender—y en el que te deseo la
mejor sucrte—te ensefiard muchas cosas que
quizd no podrias aprender en Hollywood,

(continuard)

Un dolar . . .

(viene de la pdgina £)

laboraron en la filmacidn de dicha pelicula
en espafiol.

“Sombras de gloria” se titula la pelicula
de que hablo y a mi juicio deberia llamarse
Gloria de Glorias. Es una gloria para los
artistas que en clla trabajan,.gloria para la
casa productora, y gloria para ¢l mundo his-
pano que ve en ella ¢l comienzo de la pro-
duccién hispano-parlante que tanto ha de-
seado,

Claudia Castro M.

; Triunfa el vitdifono!

SANTURCE PUERTO RICO—En San
Juan, capital de Puerto Rico, y en sus ba-
rrios aristocrdticos, donde un 10% de los
habitantes son nortcamericanos, un 85%
portorriquenios que entendemos el inglés, ¥
un 5% que no lo entienden, estamos conten-
tisimos con ¢l nuevo invento de la cinemato-
grafia moderna: ¢l vitafono,

Estoy seguro de que no hay en el orbe un
estado, después de los cuarenta y ocho que
forman la nacién norteamericana, que sea
tan entusiasta del cine parlante como acon-
tece aqui en Puerto Rico, “isla del encanto”
como dijera Francisco Villaespesa. La md-
sica, las canciones y los didlogos nos han
ensefiado mcjor el idioma inglés y nos han
hecho comprender mejor al pueblo nortea-
mericano,
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El cabello alisado ~

signo de pulcritud universal

El cabello sano, brillante, bien peinado
es caracteristica invariable de toda persona
culta, refinada, ¢uidadosa. i Cémo obtenerlo
sin emplear pomadas que lo hacen ver gra-
siento y apelmazado ni agua que al evapo-
rarse lo torna opaco y quebradizo? Mediante
Stacomb, crema o liquido, que con una sola
aplicacién lo mantiene alifiado todo el dia
y cuyos aceites sanativos conservan el peri-
crineo limpio y sano. Esto ayuda a evitar
la formacién de caspa e imparte al cabello
un brillo natural que aumenta grandemente
su atractivo. Uselo v convénzase.

En farmacias
y perfumerias

Subscribase a CINELANDIA

CON DISCO FONOGRAFICO

l N G I__ E ’ MUESTRA GRATIS

Método nuevo, Garantizamos por escrito que Ud. hablard, leerd y escri-
bird correctamente el inglés en poquito tiempo. 20 afos de éxito, Pida
informes hoy.

INSTITUTO UNIVERSAL (P81) 1265 Lexington Ave, NEW YORK
Sirvanse enviarme sin obligacién ninguna, muestra gratis y completos
informes.

Nombre.... Direccion......




Los Secretos
de Hollywood

En la Primera Novela Espafiola
de Gran Tamaifio

LA DANZARINA
DEL ESTANQUE
AZUL

Por JULIAN S. GONZALEZ

Con un Bello Prélogo del Lic. D.
FRANCISCO J. SANTAMARIA

UN AUTOGRAFO DE RICARDO LEON

Y Algunas Otras Opiniones de Autores
Eminentes Sobre “La Danzarina
del Estanque Azul”

Uu autégrafo de Ricardo Lebn
e la Real Academia Espafola)
Gentll tc.uom con que ¢l mis grande de los
novelistas espaficles envia su libro  “Desperta
K"’IO" al autor de La Danzarina del Estanque
E L
“Al an corazdn, al poderoso ingenio del es-
critor Julifn S, ez, cuya magnifica novela
cinemitica, La Danzarina del Estanque Azul, me
ha cauwtivado lm[uhrrncnle por su vital interés
artistico y humano.” RICARDO LEON,

e a3 D ina del Estanque Azul es uma
rxcclcnu creacidn novelesca, que ofrece la move-
dad de ser, acaso, la mejor produccién de su
clase, inspirada en ¢l tema de la vida latina en
Cinclandia, aparte su positivo mérito nnmmm.
como parracion perfectamente Jograda, plena de
vxd.n y color . .

Despu él de haber leido con emccitn ¥
delenc Ias trescientas pdginas de la novela, jus
tos  nos {nrccm todos Jos ditirambos que otro

to

gran escritor hispancamericano, Francisco J. San.
tamaria, consigna en el extenso y. Jugoso Pré-
logo. . . . ANGEL DOTOR.

* ... "Se trata, ante todo, de algo muy
original, tanto en su argumento como en su
desarrollo. Como dice muy bien Francisco J,

Santamaria—el comprensivo prologuista—, Gon-
zalez, al escribir su obra, 'ba sabido salirse del
montdn.*

.« + Aparte del interés que, desde las primeras
piginas despierta La Danzarina  del tanque
Azul, diré que, entre Jos otros méritos que he
scihalado figuran ¢l conocimiento 1:: el autor
tieme de Jos diversos aspectos de Meca del
Cine; su estilo claro y personal, de una sobria
cleganeia; la facilidad y naturalidad con que ma-
neja el dl.’noxo ¥, sobre todo su buena compren-
ngn de la movels moderna.”

GASTON FIGUEIRA.

Leo su novela que es muy atractiva,

l'.ptfo escribir a usted mba espacio sobre ella.'
RAMON Ml-.ht-:.\l)h. PIDAL,

(Director de la Real Academia Espafiola)

« Mucho siento haberme hecho el propd.
sito de no hacer publicamente critica de libros. Es
seguro que La Danzarina del Estanque Azul,
la primera ojeada que he becho sobre sus g
nas, hubiera sugerido un elogio. . .

« Me dispongo a leer su obra con todo
interés. Tmn la seguridad d: que puu rm olrc
cerd la muma atencién que
sagrado. . . . CO\'C!!A F‘;Pl.\'

Editada por la

Latin American Publishing Co.
1701 N. Berendo St. Hollywood, Calif.

Latin American Publishing Company
1701 North Berendo Street
Hollywood, California, E, U, de A.

Incluyo cheque bancario o giro Pounl por
la cantidad de $1.00, moneda americana, por
cuyo valor deberdn enviarme un ejemplar de
“La Danzarina del Estanque Au}
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“Rio Rita" se exhibié en el teatro “Olim-
po™™ por dos semanas consecutivas rompien-
do el record en taquilla impuesto por Joan
Crawford en “Our Dancing Daughters."
Todos los teatros estin equipados con el
Movictone y el Vitaphone. jLoor al cine

parlante!
José A, Veldzquez

jApresirense, productores!

QUITO ECUADOR-—Edad de piedra,
edad de hierro, edad de cine . . . . Las
dos primeras tuvieron su apogeo y murieron,
Ia dltima, su apogeo y su decadencia tem-
poral por culpa del cine hablado. Desde
que cmgeuron a exhibirse las parlantes en
inglés hasta esta fecha, el cincienta por
ciento de los aficionados al cine y fandticos
adoradores de sus idolos, se han retirado o
por lo menos no frecuentan como antes los
cines porque no quieren solamente musica—
por buena que sca—sino que quieren enten-
der lo que dicen sus favoritos.

Los productores saben perfectamente que
los pablicos de los paises hispanos son los
que mas gustan del cine norteamericano y
que poco o casi ningin caso hacen de las
peliculas europeas, PERO hoy se han cam-
biado los papeles: las europeas son las fa-
voritas y lo serdn hasta que vengan las
habladas en castellano. Felizmente CINE-
LANDIA nos tiene al dia y esperamos con
Ia ansiedad que ustedes comprenden la lle-
gada de las parlantes en castellano.

Manuel Garcia E.

“Estrellados" gusta en Cuba

HABANA, CUBA-—Rccientemente se ce-
lebré en esta un concurso donde se pregun-
taba cual pelicula hablada en castellano ha-
bia gustado mds. Fué sorprendente el in-
cremento que tomd la encuesta donde se re-
cibieron 3098 opiniones distintas de las cua-
les solo dos aludian que no habia todavia
ninguna cinta que mereciese voto. Las de-
mis eran acogedoras de alguna de las diez
producciones escogidas. He aqui el resul-

tado:
Estrellados ... ey Lo
El cuerpo del delito.. S {1 1
La gran paradf e 455
Rio Rita ... . ...,...._..39!

Su intimo u-crcm -...390
Sombras de gloria... 40
Charros Gauchos y ‘Manolas......... 190

Sombras habaneras .. FRIL |
La dama de Sh:ngni,.‘., 1SS
Broadway 12

S}anuh Talkie

Las sonoras nos dieron
a Maurice Chevalier

HAGAN, ISLAS FILIPINAS—Mientras
el cine sonoro echa por tierra a varios
actores que fueron antes los favoritos de
innumerables faniticos del cine, en cambio
comienza a brillar en el firmamento de Ho-
llywood el gran astro francés y favorito ya
del piblico: Maurice Chevalier. {Quien es
la persona que después de haber visto y
oido una pelicula de Chevalier no da gracias
por este gran invento que Nos proporciona
la alegria de poder oir a este gran actor?

Josefina Sdnchez Lon.

Pequefios detalles

VALPARAISO, CHILE—Cuando asisti a
la exhibicién de “El cuerpo del delito” la
espléndida pelicula en castellano donde se
ponen de manifiesto las exquisitas dotes ar-
tisticas de cada uno de sus intérpretes, su-
fri una gran decepcién al ver que ninguno
se trataba de “sefior” o “Don" como se acos-
tumbra en nuestro idioma, sino de mister,

amiento de Madrid

cosa que tratindose de una pelicula en cas-
tellano suena fuera de lugar,

Y cuando Al Jolson se sentdé al piano
para acompafiarse una cancién en una es-
cena de “El loco cantor”, sus manos tocaron
cualquier cosa, o para ser mis franco, to-
caron nada, y en cambio se¢ oia una linda
melodia. El dia que estos pequefios deta-
lles s¢ remedien y a Antonio Moreno se le
quite todo el acento yanqui, el cine hablado
serd sin lugar a dudas una verdadera ma-

ravilla,
Felipe Silva Leén
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e ACABA CON EL DOLOR

MANZANILLO, CUBA—No soy ni par-
tidaria entusiasta, ni encmiga de los talkies.
Lo mismo me entusiasma una cinta hablada
que una silente, siempre que pueda con-
templar en cualquiera de estas a mi queri-
do idolo, el gallardo y simpitico actor Gary
Cooper.

Me causa gracia oir a mis compafcras

lamentarse del ripido progreso de los talkies

o pues ven en esto ¢l fin de las cintas mudas

& y temen por la suerte de sus idolos. Yo por

el contrario no me preocupo, pues si Gary

tiene buena diccién le oiré en cintas habla-

das, ¥ si no la tiene continuaré viéndolo en

las silentes, pues no creo que éstas desapa-

rezcan por completo, o al menos por un
gran nimero de afios,

Se rumora que el gran actor Charles
Spencer Chaplin establecerd una empresa
solamente para cintas mudas. Creo que
Chaplin ha tenido la idea mis acertada de
Hollywood pues serd para él un negocio
brillantisimo. jOjali no se arrepienta!

Bebé Salazar

Porqué le gusta CINELANDIA

SANTA CLARA, CUBA—Desde ¢l mes
de enero de este afio compro con regulari-
dad esta revista la que encuentro en su
lectura muy amena y divertida. Entre sus
redactores se distinguen Ud., sefior director,
con sus “Cinelindicas”, Galo Pando con
sus “Chismes y Cuentos” que nos tiene al
tanto de todo lo cinesco, E. L. Espectador
con sus noticias de las ditimas cintas filma-
das y fotografias de escenas de dichas peli-
culas. Pero dejémonos de distinciones. To-
dos sus redactores son inmejorables, unos
con entrevistas, otros con historias de estre-
A oSt race el incs el clie, &a Py tode AGA girgaras con Listerine pura al notar sintomas de infla-
sus estrellas y sus astros. No es esto sola- |
mente lo que me inclina a escribir esta car-

macién en la garganta; destruye los microbios, evitando a

ta sino la buena y celebrada seccién de tanto | menudo graves enfermedades.
533"5.2'2-3" ﬁ::acslt‘:’cll::’"?ns:rig:lnr‘;ingto:s q[:: ' Este maravilloso antiséptico, que se ha venido mereciendo la
SRtoncle aeviin, Naatdepiade sl poe | confianza de los médicos desde hace medio siglo, es absolutamente
F.C. | inofensivo a los mds delicados tejidos del cuerpo; sin embargo,
Espera con anhelo su llegada | es tan activo que destruye en 15 segundos 200 millones de bacilos
BUENOS AIRES, ARGENTINA—; CINE- | del tifus.

LANDIA, con el mayor de los entusiasmos
espero tu llegada! No importa que no crea
en la fogosidad de Gilbert la belleza de
Barrymore, ¢l apasionamiento de Colman,

Destruye los microbios infecciosos

Acuda siempre a la Listerine para desinfectar cortaduras, heri-

¢l misticismo de Novarro, los besos frios das, rasgufios, picaduras de insectos, etc. Para corregir el mal
de Brook, en los cdlidos de Nagel, en los g - - b Li .
amores de Roland, la virilidad de Stone, el aliento, no hay nada mejor que enjuagarse la boca con Listerine.
arte de Alvarado y Asther, y tantos otros = . a a .

espejismos. No importa, yo te espero ansioss Dese bafios de esponja con Listerine parz.x contrarrestar el olor
todos los meses. ¢Cémo no leer con placer de le transpiracién. Ademds, refresca maravillosamente.

las exquisitas intimidades de nuestros fa- . oy
voritos? . . . lstima que al descubrir el Tenga siempre un frasco a la mano y haga que toda la familia
misterio de sus vidas mueran todas nuestras

ilusiones en la misma forma que el film par- lo use constantemente.

lante nos desengafia a veces. Adoro el cine
mudo. Creo que ¢l nuevo invento ha qui-
tado toda la poesia de aquel.

Eugenia A. Alvarez

Haga lo siguiente: Muchos resfriados tienen su origen e la boca al introducirse
en ella alimentos que albergan microbios. Correrd menos peligro de contraer ca-
tarros, desinfectindose las manos con Listerine antes de comer. Las madres, espe-
cialmente, deberfan adoptar esta medida antes de preparar el alimento del bebé.

Correo de . . .

. r -
i e 43 El antiseptico de confianza i

Joaquin Lépez, Sevilla, Espafia—Ls simpé-

tica Betty Compaon nacié el dieciocho de marzo

de 1807 en Beaver City, Utah, Se encuentra
contratads ahora con los talleres Paramount,

| 5451 Marathon St., Hollywood, Oalifornis, donde
1 filmé su Gltima pelfculs '*The Spoilers''. 8f,

aquf en Eastados Unidos er muy popular. No

dobe do culparse siempre » lus artistas del | Destruye 200,000,000 de microbios en 15 segundos

fracaso de sus peliculas, pues muchas voces Ia
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No dejen de leer

el jocoso articulo por Lorenzo Martinez

Cosas de Perros

o que se descubren las actividades
de un grupo selecto de artistas ca-
ninos que imitam, con gran acierto,
las mejores interpretaciones de los
astros bumanos de Hollywoeod.

iSon cosas de perros!

Responda al
1lamamiento
de la

Estudie Ud.
en Casa Para

Realizar
GRANDES
GANANCIAS

Si usted actualmente ga

na mencs de $100 por se-

mana, solicite mi valioso

libro que trata de las

oportunidades de la aviacion. Se le envia gratuita.
mente.  El crecimiento asombroso de la aviacidn en
In América Latina esth creando cientos de buenas
colocaciones, Pilotes, Constructores de Aeroplanos,
Expertos en Motores de Aviacidn, Disefiadores, Ins-
pectores, ete,

Aprenda en su tiempo desocupado a
ser un experto en la aviacién.

: .\'9 abandone su ocupacién actual, Yo le cnse-
fare ripidamente, a poco costo durante sus matos
desocupados—~EN SU CASA. No necesita usted
experiencia o entrenamiento previo, Yo le ensefio
todes Jos rames de la aviaciém — Motores, Alas,
Construcciém, Nomenclatura, o mando del avidén
tanto en ¢l aire como en la tierra y otras cien in.
teresantisimas materias.  El curso estd escrito en
castellano, claro e interesante que pueda usted en-
tenvler con facilidad, Cuando usted se reciba yo le
ayudaré a obtener empleo por medio del Departa-
mento de Empleos.

Solicite mi libro AHORA,

. Si desea usted ganar mas dinero—si desea sensa-
ciomes, aventuras, fama y popularidad como Experto
en la Aviacidn, mande usted ¢l cupdn que le dard
derecho a mi folleto gratis, Este folleto ha iniciado
a cientos de individuos en el camino de Jos mejores
empleos y porvenir mis brillante, ENTRE USTED
IN ACCION AHORA.

Gratis

I-l.. Ramicez Lewall, Director
Tostituto de Avinclon
1031 S. Breadway, Los Angeles, Calif,, EU.de A,

Envienme Uds, un ejemplar GRATIS del

nuevo libro titulado *'La Aviacion-sus Oportuni.
dades”™ y detalles completos acerca de los buenos
empleos en la Aviacidn,

I Nomblre R 7 "% B el AT -
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causa de cse fracaso es lo imsulso de Ia tramn.
Laura La Plante nacié el primero de noviembre
de 1904 en St. Louls, Mo. Se encuentra con
los talleres Universal, Universal City, Califoraia,
ero no estd fllmando. Escribale s Anita
age en espafiol o inglés, pero preferentemante
en inglés. Su direccién es la misma de Laura
La Plante en donde acaba de filmar '*The Little
Aceident'’. Tambiéa puede onviar su carta peor
modiacion nuestrs sl asf lo desea, No w»é cual
sorh el siguionte film de esas tres estrellitas
que menclona.

Uno que muchas veces me ha melestado, R.
D.—Amigazo, puede llamarme Correazo, si asl
lo prefiere, y conste que yo no me he puesto
pingén otro mombre que Correo de Hollywood,
poro tmis amigas Ias preguntonas me han cam-
biado el nombre a Correito, pero dice usted
bien, las nifias pueden lamarme axf, pero sien-
do usted um hombre de pelo en pecho compreando
que me llame Correazo. Lo de Wanda Hawley
queds contestado en otro ndmero. Gracias. La
esposa de Ben Lyon es DBebe Daniels con quien
se casé el eatorce do jumio de este afio. Ese
o8 su verdadero nombre. Eleanor Boardman usa
st propio mombre. Nacid el diea de agosto de
1898 en Philadelphin, Pa. No conozco a Clive
Brook por otro nombre. Naclé el primero de
junio de 1801 en Londres, Inglaterra. La es-
trella de *‘Peter Pan'' fué Betty Bronson, Mary
Brian tuvo uns parte en esa pelicula. En
“*Madame X'' Ia estrolla fué Ruth Chatterton,
El primer nimero de CINELANDIA fué el de
septiembre do 19206 y o) stgundo fué el de febre-
ro de 1027 y desde entonces a eata fecha se ha
ublicado mensualmente. Las aclrices que 2os
an favorecido com articulos de belleza son Del
Rfo, Garbo, Bellamy, Gaymor, Crawlord, Bow,
Coliyer, Mnckaill, Page, Dove, Blane, HIl,
Dawson, Sebastiam, Dolores Costello, Adorée,
Clyde, Arthur, ¥ Lombard, que fué Ia ditima
en el mes de abril de eate afio. Dorothy
Mackaill di6 su consejo de belleza en ol ni-
mero de mayo de 1920, Escriba siempre que
guste,

Aurora, Guadalajara, México—Frederic March
es norteamericano, Naclé en este pals en Ra-
cine, Wis., ol treinta y uno de agosto y aunque
no estoy seguro del afio puedo decir que es ol
1898, Derls Hill nacié en Roawell, New Mexico,
pero no dice su edad, “‘Menm are Like That'' e
una de sus ditimas pelfeulas. En '"The Wedding
Mareh'® trabajaren Eric von Stroheim, Fay
Wray, Zasu Pitta y otros de mener Iimpor-
tancia. En ‘'Street of Sin'' trabajaron Emil
Jannings y Olga Baclasova.

Giuger, Buenos Alres, Argentina—Usted tiene
curiosidad de saber y yo estoy aqul espocial-
mente para contestar a lag curicaas como msted
nsi es que no hay que agradecerme nada, Conrad
Nagel mide sels jes. Rod La Rocque, scis
pies ¥ tres pulgadas. Gary Cooper, seis pies
dos pulgadas, Douglas Fairbanks, Jr., e¢ineo
pies y diez pulgadas. Raménm Novarro mide
exactamente lo que mide Douglas, hijo, Anita
Page, cinco pies dos pulgadas. Joan Crawiord,
cinco ples cuatro pulgadas. Edward Nugent,
seis ples una pulgada. Eseriba a los estudios
respoctivos donde los actores se encuentren
filmando actualmente, pidiéndoles una fologra:
fin. Lea otras contestaclomes pars las diree
ciones.

Un Critico, Panami-—No {mporta qué digan
otroa, enando y en doade. Yo, el Correo de
Hollywood, digo y diré que Ricarde Cortex se
Hama Jacod Krantx y nacié en Alsacis-Lorens
¢l diecinueve de septiombre do 1880. Asf lo ha
dieho ol actor y comoe ni usted nl yo hemos
visto In fé de nncimiento, tenemos que ereer
en g9 palabra, Saizo o awstrisco, alemin o
francés, lo cierto es que naclé en Alsacia-Leo-
rena, Espero quedard satiafecho,

IMPORTANTE

Tenemoes en caja algunas sumas que
hemos recibido para subscripciones,
pero que nos vemos imposibilitades de
acreditar a los remitentes por no ha-
bernos dado la direccion necesaria,
Rogamos a las personas que no hayan
recibido nuestro acuse de recibo que
nos envien su nombre y direccién para
poderles enviar la revista inmediata-
mente.

También deseariamos saber la opi-
nién de nuestros subscriptores acerca
del nuevo método empleado para en-
viar la revista en sobres, en vez de
ser enrollada,

Isabel Cepeda, Brooklym, N. Y.——Eacriba a
Dolores del Rlo a United Artists Studlos, 1041
No. Formosa Ave,, Hollywood; a Bebe Danicls a
loa talleres RIK.O., 780 Gower St, Hollywood;
y a Greta Garbo a Metro'Goldwyn-Mayer 'Stu-
dios, Qulver City, Calif. ‘

Isabel Pimentel, Uruguay—FPor ser galante, lo
ereerd lo de la apuesta. Doris Dawson ha tra-
bajado en varias peliculas, algunas de Ins mis
importantes son: ‘‘Little Wildeat'", ‘‘Naughty
Baby'', ‘“Children of the Ritz"', “flor Staft’’,
‘*His Captive Woman'’, *‘Man and the Mo
ment'’, ‘Broadway Secandals’’, y basta. Cuan-
do gane la apuesta acuérdeso de mli,

Maria Orendain, México—Hay muchos astros
que tocan imstrumentos de misica, pero ‘‘Bud.
dy'' Rogers toca el plano, el trombén, el
tambor, o) saxéfomo, ¥y otros instrumentos de
viento. El niimero de mayo de 1920 se acadbd
desde el aflo pasado.

Tontuela, Perd—No te emojes porque no te
puedo ayedar la primer vez, pero no sé donde
s0 consigue Ia Primer cancién que pombras. Y
con respecto a '‘Lover come back to me'', como
8 porteamericana se ecncuentra de ventan eon
cualguier tiends de mésica. Sigue escribiendo.
Gracias por tus carifiosos saludos,

Eloy A. Murillo, Ecuador—Os rwogo perdo-
neis mi tardanza en contestaros; vuestra primer
misiva no llegé a mis manes. Prefiero con-
textar n mi modo; para mf ya terminé la ema
do caballeros andantes y com ella In era del
) '*. XNo doy mi direceién particular a nin-
gln bicho viviente porque mo descansaria fuera
do mis horas de trabajo recibiendo Ia visita de
tanta preguntona. Rodolfo Valentine nuelé el
seis de mayo de 15905 em Castellaneta, Ttalia
El cambio que ha revolucionado la industris,
de las ailentes a lag parlantes, no ha cambiado
en nada la dificnltad para los aspirantes a os-
trellas de ver realizadas sus aspiraciones. Al
contrario, es més diffcil. Ninguna de las artis
tas que mencions estd tradajando actualmente.
Repte Adorée fué Internada en un sanaterio ¥y
esth recoperando Ia salud,

Portefiita preguntoma, Argemtina—No te en-
fades porgue no te comtestars, pero como loe-
rias en las reglas del comcurso, se decia que mo
se escriblera preguntande sobre el concurso ¥
yo no tenfa autorizacién de contestar por medio
de esto correo. Vuelve a eseribir pregustando
otra cosa,

Un admirador, Cali-——No tenemos nimeros del
afio 1927 ni de la revista ‘‘Filma''. Fay Wrny
no es soltera; eos esposa de John Monk Saun-
ders., Bebe Daniels, como 1o he dicho ya mu-
chas veces, se caséd con Ben Lyon. Lea todas
mis respuestas y encontrard Ia fecha del ma.
trimonio.

Cinelandicas

(vieme de la pdgina 7)

desaprobacién en las taquillas de sus teatros
favoritos.

Algunos productores norteamericanos han
estado recibiendo proposiciones de nuestros
paises de Hispano América y Espana para
hacer peliculas parlantes en espafiol en sus
respectivas localidades en vez de hacerlas
en Hollywood. Alegan los comunicantes’ que
el interés en sus propias peliculas seria ex-
traordinario.

No lo dudamos. Pero los productores no
pueden ir a cada pais a producir peliculas
por la simple razén de que la distribucién
local no les dejaria suficiente entrada para
cubrir el costo de producciones de gran
calibre y por otra parte es muy dudoso que
una pelicula producida en un pais sea re-
cibida con los brazos abiertos por el resto
de la hermandad hispinica.

La industria entera estd obscrvando con
gran interés el experimento de producir par-
lantes en Paris con actores de la peninsula.
Tres producciones han salido de ese estudio
sin que hasta ahora se hayan exhibido y
persiste ¢l rumor de que jamds se exhibirdn
por su pésima calidad. Ya veéremos. Entre
tanto, creo que solo en Hollywood  puede
llevarse a cabo la amalgama de artistas de
todos nuestros paises que lleguen a ser igual-
mente aceptables a todos los plblicos de la
raza hispana,

Ayuntamiento de Madrid




BROWNIES EN COLORES
==A la famn y utilidad de las
Brownies so une ahora otro
atractivo més: vienen on se-
loccidn de bouitos colores,
con elegante estuche “‘ad
hoe." La Brownie No. 2 to~
ma fotografios de 6 x 9 em.

EL
REGCALO IDEAL
PARA

REYES

(Z'Lna camara

/vra'c&'ca 1/ e/leya,nfe :

mut/ afro]ulac/a /vara
m'ﬁoi..z/ ?u,e ?wdard

a [O'J matjoreas.

ES Reyes Magos, como magos, saben que una ca-
: mara es el regalo ideal para inculcar en los ninos
una aficién sana, amena e instructiva. Saben también
que la Brownie, sencilla en extremo, fuerte y duradera,
es la cimara més apropiada para los pequeiios.

Y las fotografias que con la Brownie toman los niiios
son tan buenas, que pronto ¢l regalo de los Reyes se
convierte en una fuente de placer para toda la familia.

La Brownie cuesta poco—apenas lo de un juguete—

pero sirve para mucho: por eso es el regalo favorito que

a los pequeiios traen los Reyes Magos...

Véase el surtido de Brownies en las casas del

ramo o escribase a una de las siguientes direcciones:

Kodak Argentina, Ltd., 434 Paso 418, Buenos Alres; Kodak Brasileira, Ltd.,
Rua Sdo Pedro 268, Rio de Janeiro; Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236, Habaony
Kodak Chilena, Lud., Dolicias 1472, Santiago; Kodak Mexicana, Lad., Inde-
pendencia 37, Mixico, D, F.; Kodak Panamd, Lud., Edificio Grobmar, Pan
Kodak Poruana, Lid., Divorciadas 650, Limai Kodak Philippines, Lid,, Da
1281, Maniluy Kodok Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo.

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER,N. Y., E. U, A.

KODAKS DE
BOLSILLO, JU-
NIOR = He aqui
verdanderans
Kodaks elegantes,
refinadas, ccond-
micas, Una Kodak
de Belsillo, Ju-
nior, e un regole
muy apropiado
para los jovenzue-
los,..0 para une
mismo. Los Nos.
1y IA toman fo-
tografios do 6 x 9
y6.5x 11 om,, ros-
pectivamente,

LA KODAK PPE-
TITE —Elegante,
dimiouta, feme-
nina, la Kodak
Potite toma fote-
grafins de 4 x 65
em. y viene en ho-
nita seleccidn de
colores para todos
Los gustos, con es-
tuches que hacen
Juego.
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Hay sonrisas amables, burlonas,
despectivas, tentadoras, languidas,
crueles, voluptuosas, irritantes, tris-
tes, falsas...Pero 2quién resiste
el esplendor de una sonrisa franca
que, al despegar generosamente
los labios, abre también de par

en par las puertas del corazén?

Que no tenga Ud. que

disimular su sonrisa

Que la salud de su boca se refleje
en el centelleo de su dentadura.
Conserve Ud. el lustre de sus dien-
tes y el vigor de sus encias usando
Ipana, que robustece las encias, a

la vez que asea la boca. > > >

PASTA DENTIFRICA

IPANA

Tiw——






